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2004/36/CE, de 21 d’abril, relativa a la seguretat de les
aeronaus de tercers paisos que utilitzen els aeroports de
la comunitat.

Aixi mateix, en aquesta documentacio s’ha d’incloure
una relacio dels elements comprovats juntament amb
una indicacié de les deficiencies trobades en cadascun
dels elements esmentats i qualsevol observacid especi-

fica que es consideri necessaria.

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

8348 REIAL DECRET 551/2006, de 5 de maig, pel
qual es regulen les operacions de transport de
mercaderies perilloses per carretera en el terri-
tori espanyol. («BOE» 113, de 12-5-2006.)
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Informe d’inspeccio per a aprovacio de tipus: H.

Informe d’inspeccio per a aprovacio de tipus:
H A1.
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H A3.
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Obtencio/Validacié. Codificacié de cister-
nes, vehicle bateria o CGEM: C2 A1.
Comprovacio del codi de la cisterna: C 3-9.
Obtencio/Validacié. Codificacio de cister-

nes: C 3-9 A1.
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nes portatils o CGEM.
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d’elements multiples i el seu vehicle portador per al
transport de mercaderies perilloses per carretera.

Apéndix E17. (Reservat).
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dor cisterna o bateria de recipients per al transport de
mercaderies perilloses per carretera després de la
seva modificacié o reparacio.
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de particules magnetiques.

Apeéendix F1. (Reservat) .

Apéndix F2. Certificat d’aprovacio per a vehicles utilit-
zats Unicament en territori nacional per transportar
residus considerats mercaderia perillosa en I'’ADR,
d’acord amb I'annex IV de I'Ordre ministerial de 30 de
desembre de 1994, o per a assajos, o bé es tracti de
materies no previstes en I’ADR que la Direccié General
de Transports per Carretera, per resolucio, autoritzi a
transportar.

Mitjancant el Reial decret 2115/1998, de 2 d’octubre,
sobre transport de mercaderies perilloses per carretera, es
va incorporar a I'ordenament intern la Directiva 94/55/CE,
del Consell, de 21 de novembre, sobre I'aproximacié de
les legislacions dels estats membres respecte al transport
de mercaderies perilloses per carretera, i es va disposar
I"aplicaci6 al transport intern de les normes internacionals
reguladores d’aquests transports, fonamentalment de
I’Acord europeu sobre el transport de mercaderies perillo-
ses per carretera (ADR), subscrit a Ginebra el 30 de setem-
bre de 1957, amb les seves modificacions. D’altra banda,
d’acord amb la normativa europea, es van introduir algu-
nes especialitats per al transport intern; es van regular
altres qliestions com les relatives a la conduccid i circula-
cio i a les operacions de carrega i descarrega; es van esta-
blir normes técniques sobre vehicles, unitats de transport,
envasos i embalatges, i grans recipients per a granel; i,
finalment, es va regular el regim sancionador.

Des de l'aprovacio del Reial decret esmentat, s’han
produit significatives modificacions de I’ADR, de la nor-
mativa d’ordenacié dels transports terrestres i avencos
técnics que exigeixen la seva revisio general, i s’ha subs-
tituit per una nova norma que manté la incorporacio de
I'esmentada Directiva aixi com de les seves modifica-
cions. D'altra banda, amb aquesta revisio es persegueix, a
més, augmentar la seguretat d’aquestes operacions. Amb
aquests objectius, s’han revisat les definicions; s"amplien
les necessitats de formacio del personal; es concreten
més les normes de circulacié; es desenvolupen i establei-
xen noves especificacions en les normes técniques sobre
vehicles, inspeccions i certificacions, i s’unifiquen criteris
fins ara dispars; es recullen noves normes sobre el comu-
nicat d’accident i els consellers de seguretat; s’aclareixen
les responsabilitats dels intervinents en les operacions de
carrega i descarrega i se suprimeix el régim sancionador
per haver estat recollit a la Llei 29/2003, de 8 d’octubre,
sobre millora de les condicions de competéncia i segure-
tat al mercat del transport per carretera, per la qual es
modifica la Llei 16/1987, de 30 de juliol, d’ordenacio dels
transports per carretera.

Aquest Reial decret ha estat informat favorablement
per la Comissio per a la Coordinacio del Transport de Mer-
caderies Perilloses i sotmés al procediment d'informacio
en matéria de normes i reglamentacions técniques i de
reglaments relatius als serveis de la societat de la infor-
macio, previst en la Directiva 98/34/CE del Parlament
Europeu i del Consell de 22 de juny, modificada per la
Directiva 98/48/CE de 20 de juliol, aixi com en el Reial
decret 1337/1999, de 31 de juliol, que incorpora aquestes
directives a I'ordenament juridic espanyol.

En virtut d’aix0, a proposta dels ministres de Foment,
d’Afers Exteriors i de Cooperacio, de I'Interior, d’'Industria,
Turisme i Comerg, d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, de
Sanitat i Consum, i de Medi Ambient, d’acord amb el Con-
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sell d’Estat i amb la deliberacio prévia del Consell de
Ministres en la reunié del dia 5 de maig de 2006,

DISPOSO:

CAPITOL |

Disposicions generals i definicions
Article 1. Disposicions generals.

1. Les normes de I’Acord europeu sobre transport
internacional de mercaderies perilloses per carretera
(ADR) son aplicables als transports que es realitzin inte-
grament dins del territori espanyol, amb les especialitats
recollides a I'annex | d’aquest Reial decret.

Aixi mateix, s’apliquen al transport intern les normes
que contenen els acords internacionals bilaterals o multi-
laterals que, d’acord amb el que disposa I’ADR, siguin
subscrits per Espanya.

No es poden exigir condicions o requisits relatius a la
fabricacid i equipaments dels vehicles més rigorosos que
els que estableix I’ADR.

2. Les normes que contenen els capitols Il, IV, V i VI
d’aquest Reial decret son aplicables al transport intern i
internacional de mercaderies perilloses per carretera dins
del territori espanyol, mentre que no siguin contraries a
I'’ADR.

3. El que disposa el capitol Ill és aplicable a les
empreses establertes a Espanya o a les que vulguin obte-
nir certificacions de conformitat de tipus o homologa-
cions d’'organismes de control espanyols o d'autoritats
espanyoles.

4. Queden exclosos de I'ambit d’aplicacio d’aquest
Reial decret els transports de mercaderies perilloses per car-
retera que obeeixin a activitats militars, els quals s’han de
regir per les normes especials per als esmentats transports,
incloent-hi els tractats internacionals dels quals Espanya
sigui part, sense perjudici de les particularitats que s’esta-
bleixin per ra6 dels seus fins i especials caracteristiques.

Article 2. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret s’entén per:

a) ADR: I'’Acord europeu sobre transport internacio-
nal de mercaderies perilloses per carretera, subscrit a
Ginebra el 30 de setembre de 1957, i les seves successives
esmenes.

b) Mercaderies perilloses: les materies i els objectes
el transport per carretera dels quals esta prohibit o auto-
ritzat exclusivament sota les condicions que estableixen
I’ADR o altres disposicions especifiques.

c) Transport: el realitzat en vehicles automobils, que
circulin sense cami de rodament fix, per tota classe de
vies terrestres urbanes o interurbanes, de caracter public
i, aixi mateix, de caracter privat, quan el transport que
realitzin sigui public.

Estan considerades operacions de transport les activi-
tats de carrega i descarrega de les mercaderies en els
vehicles.

d) Expedidor: la persona fisica o juridica per ordre i
compte de la qual es realitza I'enviament de la mercaderia
perillosa, per a la qual es realitza el transport, i que figura
com a tal en la carta de port.

e) Transportista: la persona fisica o juridica que
assumeix I'obligacio de realitzar el transport, i compta per
a aquesta finalitat amb la seva propia organitzaciéo empre-
sarial.

f) Carregador-descarregador: la persona fisica o juri-
dica sota la responsabilitat de la qual es realitzen les ope-
racions de carrega i descarrega de la mercaderia, d'acord

amb les normes que estableix |'article 22 de la Llei d’orde-
nacio dels transports terrestres.

g) Vehicle: mitja de transport dotat de motor, desti-
nat a ser utilitzat a la carretera, estigui complet o incom-
plet, que tingui almenys quatre rodes i arribi a una veloci-
tat maxima de disseny superior a 25 quilometres/hora. Els
remolcs i semiremolcs també tenen la consideracié de
vehicles.

Se n’exclouen expressament els vehicles que circulen
sobre cami de rodament fix, els tractors forestals i agrico-
les, i tota la maquinaria mobil, sense perjudici del que
disposa lI'annex I.

h) Tripulacio dels vehicles: es compon dels conduc-
tors i dels ajudants del conductor.

i) Ajudant del conductor: qualsevol persona que
acompanyi el conductor amb la finalitat de realitzar les
maniobres de carrega, descarrega, o assistir-lo, i per pren-
dre les mesures necessaries en situacions d’emergéncia.

Article 3. Consellers de seguretat.

Les empreses que per reglament hagin de designar un
conseller de seguretat per al transport, carrega o descar-
rega de mercaderies perilloses, li han de facilitar tota la
informaciod necessaria i I'han de dotar dels mitjans neces-
saris per a I'exercici de les seves funcions. lgualment, han
de prendre coneixement dels informes que emeti en el
compliment de les seves obligacions.

CAPITOL Il

Normes sobre I'operacio de transport

Article 4. Conductors.

1. Les empreses transportistes han d’adoptar les
mesures necessaries perqué els vehicles compleixin les
condicions reglamentaries i perqué els conductors i els
seus ajudants siguin informats sobre les caracteristiques
especials dels vehicles i tinguin la formacié exigida en la
normativa vigent.

2. Els conductors que, d’acord amb el que disposa
I’ADR, necessitin una formacié especifica, s’han de pro-
veir d'una autoritzacio especial que els habiliti per a aixo,
la qual I’ha d’expedir la Prefectura Provincial deTransit, en
la qual se sol:liciti, d’acord amb el que determinen el
Reglament general de conductors, aprovat pel Reial
decret 772/1997, de 30 de maig, i les disposicions comple-
mentaries. Aquesta autoritzacié especial és equivalent al
certificat de formacio que preveu I’ADR.

3. Son aplicables al transport de mercaderies perillo-
ses les normes establertes en la legislacié sobre transit,
circulacié de vehicles de motor i seguretat viaria, sobre
conduccié de vehicles sota la influéncia de begudes alco-
holiques, drogues toxiques, estupefaents, psicotrops,
estimulants o altres substancies analogues i, en concret,
els articles 20 a 28 del Reglament general de circulacio,
aprovat pel Reial decret 1428/2003, de 21 de novembre,
aixi com les conseqliéncies penals que puguin derivar del
seu incompliment. Aixi mateix, sén aplicables als conduc-
tors de vehicles que transportin mercaderies perilloses
les normes que, sobre limits de velocitat, estableix la
legislacio sobre transit, circulacio de vehicles de motor i
seguretat viaria.

4. En el cas del transport d'explosius, els temps de
vigilancia i escorta es computen com «altres treballs», als
efectes que estableix I'article 7.4 del Reglament CEE 3820/85,
del Consell, de 20 de desembre de 1985, relatiu a I’lharmo-
nitzaciéo de determinades disposicions en matéria social
en el sector dels transports per carretera.
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Article 5. Normes de circulacio.

1. La Direccio General deTransit o, si s’escau, |'auto-
ritat autonomica o local responsable de la regulacié, el
control i la vigilancia de la circulacid, poden fixar restric-
cions a la circulacié de vehicles que transportin mercade-
ries perilloses, en virtut del que disposen els articles 37 i
39 del Reglament general de circulacié. Han de disposar,
per a aixo, de I'informe previ del Consell Superior deTran-
sit i Seguretat de la Circulacioé Viaria, que ha de dictaminar
la procedéncia de les mesures i proposar les modifica-
cions que es considerin oportunes per aconseguir la
indispensable coordinacio interterritorial en aquesta
materia, llevat de casos imprevistos o per circumstancies
excepcionals.

2. Els vehicles que transportin mercaderies perillo-
ses han d'utilitzar els itineraris que estableixin les disposi-
cions previstes a |'apartat anterior, i han d’accedir a
aquests itineraris o abandonar-los per I'entrada o la sor-
tida més proxima als llocs de carrega, descarrega, base de
I'empresa, taller de reparacions, o per efectuar els des-
cansos diari o setmanal.

Quan hi hagi itineraris coincidents per autopista, auto-
via o plataforma desdoblada per als dos sentits de circu-
lacio, en tot o en part del recorregut, els han de seguir
obligatoriament, llevat dels trams que siguin objecte de
les restriccions a qué es refereix el punt anterior.

Quan hi hagi circumval-lacions, variants o rondes exte-
riors a les poblacions, s’han d’utilitzar inexcusablement, i
sempre la més externa, si s’escau, al nucli urba. Unicament
s’ha d’entrar a la poblacié per realitzar operacions de car-
rega i descarrega, i sempre per I'accés més proxim al punt
de recollida o lliurament, excepte per causes justificades
de forca major. Aquestes vies han d'estar degudament
senyalitzades per a la circulacié d’aquests vehicles.

Les forces de vigilancia encarregades de la regulacio i
el control del transit han d’adoptar les mesures oportunes
tendents que es porti a efecte el que estableix el present
article, desviant i canalitzant la circulacié d’aquests vehi-
cles pels itineraris que es considerin més idonis en cada
moment, tant des del punt de vista de la seguretat viaria
com del de la fluidesa del transit.

3. El que disposa l'apartat anterior no és aplicable al
transport de mercaderies perilloses realitzat d’acord amb
alguna de les exempcions recollides a I'ADR per rad del
carregament, quantitat limitada o pel tipus de transport,
llevat que, per motius de seguretat, I'autoritat competent
consideri que les esmentades restriccions també siguin
aplicades a aquests transports exempts.

Article 6. Ajudants.

Quan l'operacié de transport necessiti un ajudant a
bord del vehicle, I'empresa per compte de la qual actua ha
d'acreditar documentalment que ha rebut la formacié
adequada per a I'operacié que se li ha encomanat.

Article 7 Permisos excepcionals i especials.

1. La Direccio General de Transports per Carretera o
I'organ competent de les comunitats autonomes, amb
I'informe previ de la Comissié per a la Coordinacio del
Transport de Mercaderies Perilloses, han d’establir els
criteris referents a I'obtencié de permisos excepcionals
per a les mercaderies no incloses a I’ADR, el transport de
les quals pugui implicar riscos especials per rad de la seva
innovacio6 tecnologica, de la carrega o de la seva ordena-
cid, que s’han de completar amb les instruccions que,
respecte a la circulacié, dicti I'autoritat competent en
matéria de transit i seguretat viaria.

2. Els transportistes que hagin d’utilitzar trams de
carretera o vies urbanes que estiguin sotmesos a restric-
cions o prohibicions de circulacidé per als vehicles que

transportin mercaderies perilloses han de sol-licitar un
permis especial de I'0rgan administratiu que les va esta-
blir, amb la justificacié previa de la seva necessitat, amb
indicacié del calendari, horari, itinerari, necessitat d'acom-
panyament, si s'escau, i altres circumstancies especifi-
ques, d'acord amb el que disposa l'article 39 del Regla-
ment general de circulacio.

3. La Direccié General de Transports per Carretera o,
si s'escau, els organs competents de les comunitats auto-
nomes poden autoritzar excepcionalment, per a cada cas
independent, amb l'informe favorable previ de la Comis-
sié per a la Coordinacio del Transport de Mercaderies
Perilloses, el transport de mercaderies perilloses prohibi-
des per I'ADR o el transport realitzat en condicions dife-
rents de les previstes a I’ADR, en la mesura que aquests
transports siguin clarament definits i de durada limitada.
De la mateixa manera, poden autoritzar el transport per
carretera de les mercaderies perilloses classificades,
envasades i etiquetades d’acord amb les normes del
transport maritim o aeri, sempre que I'operacié de trans-
port inclogui un trasllat per mar o aire. Aquestes autoritza-
cions es completen amb les instruccions que, respecte a
la circulacid, dictin les autoritats competents en matéria
de transit i seguretat viaria.

A aquests efectes, els interessats a obtenir aquestes
autoritzacions han de presentar davant |'oOrgan competent
una sol-licitud acompanyada d'un estudi técnic que la jus-
tifiqui, que s’ha de completar, a peticié de I'esmentat
organ, amb els documents i estudis que, si s’escau, es
considerin pertinents.

CAPITOL Ill

Normes téecniques sobre vehicles de transport, envasos i
embalatges, grans recipients per a granel, grans embalat-
ges i contenidors a granel (pulverulents o granulars)

Article 8. Envasos, embalatges, grans recipients per a
granel (GRG) i grans embalatges.

1. Com a reglamentacié complementaria per a les
proves i certificacions de conformitat amb els requisits
reglamentaris, prescrites a I’'ADR i en aquest Reial decret,
de recipients, envasos, embalatges i grans recipients per a
granel (GRG) i grans embalatges per al transport de merca-
deries perilloses, s’ha de complir el que estableixen les
disposicions que recull I'annex Il d’aquest Reial decret.

2. Enel cas d'envasos i embalatges, grans recipients
per a granel (GRG) i grans embalatges, la conformitat de
la producci6 en série s’ha de fer, almenys, cada dos anys,
a través d'un mostreig dels prototips autoritzats sempre
amb els seus corresponents assajos.

En I'esmentada conformitat de la produccio s’ha de
verificar, a més del compliment dels requisits reglamenta-
ris, que els marcatges son els exigits per la reglamentacio
vigent. S’entén per marcatge permanent en envasos
metal-lics I'emboticié o I'encunyacié alfanumérica amb
punxo o llapis eléctric i en envasos de plastic, el gravat
per emmotllament.

La conformitat de la produccio I’han de fer en les
instal-lacions del fabricant els organismes de control
autoritzats a qué es refereix I'article 12 (OCAS), i es poden
remetre mostres a laboratoris acreditats per I'Entitat
Nacional d’Acreditacio (ENAC), per a la realitzacio dels
assajos que preveu la reglamentacié de mercaderies
perilloses.

En cas de no-conformitat de la produccid per defecte
de marcatge, de proves o un altre tipus, I'entitat, orga-
nisme o laboratori autoritzat no ha de certificar la produc-
cid, i n'ha de remetre un informe a I'autoritat competent.
Una copia de la certificacié de conformitat s’ha de reme-
tre al Registre de contrasenyes del Ministeri d'Industria,
Turisme i Comerc.
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3. Les proves, auditories i certificacions de tipus, aixi
com les comprovacions de conformitat de produccio i, si
s’escau, les inspeccions inicials, a que fa referéncia la
reglamentacio, les han de fer els organismes de control
que, d’acord amb el que disposa I'apartat 2 de I'article 11,
puguin actuar en la comunitat autbnoma on estigui radi-
cat el fabricant, o el seu representant legal o mandatari, si
el fabricant és estranger.

4. Si s’escau, les inspeccions periodiques a que fa
referencia la reglamentacié les han de realitzar organis-
mes de control que, d’acord amb el que disposa I'apar-
tat 2 de I'article 12, puguin actuar en la comunitat auto-
noma on hagi estat realitzada la inspeccio.

Article 9. Vehicles.

1. Lhomologacioé dels vehicles base dels vehicles de
motor i els seus remolcs o semiremolcs, a que fa referen-
cia I'ADR, s’ha de fer d’acord amb el que estableixen les
disposicions que recull I'annex Ill d"aquest Reial decret.

2. La instal-lacié en vehicles d’equips de carrega
d’explosius en barrinadura s’ha d’ajustar al que disposa el
Reial decret 1435/1992, de 27 de novembre, modificat pel
Reial decret 56/1995, de 26 de gener, pel qual es dicten les
disposicions aplicables de la Directiva del Consell
89/392/CEE, modificada per la Directiva 93/44/CEE, de 14
de juny, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels
estats membres sobre maquines, i aquests equips han de
ser conformes amb el que els estableixen els reglaments
vigents de seguretat minera i explosius; aixi mateix, I'ana-
lisi de riscos corresponent ha de ser certificada, prévia-
ment a la utilitzacié dels esmentats equips, per una entitat
degudament homologada.

Del compliment del que disposa aquest apartat 2 s’ha
d’'informar la Direccié General de Politica Energeética i
Mines del Ministeri d'Industria, Turisme i Comerc.

Article 10. Cisternes, vehicles bateria i CGEM i vehicles
EXII, EXIII, FL, OX i AT.

1. Com areglamentaciéo complementaria al que esta-
bleixen aquest Reial decret i I'ADR, per al disseny, certifi-
cacié de la conformitat amb els requisits reglamentaris
d’un prototip, construccio i inspeccio inicial o periodica de
diposits de cisternes, vehicles bateria i contenidors de gas
d’elements multiples (CGEM), inspeccio inicial o perio-
dica de vehicles portadors i altres als quals se’ls exigeixi a
I’ADR, s"ha de complir el que estableixen les disposicions
que recull I'annex lll d’aquest Reial decret.

2. Enel cas de cisternes, vehicles bateria i CGEM, les
inspeccions inicials a queé fan referéncia els apartats ante-
riors s’han de fer en les instal-lacions del fabricant de la
cisterna, vehicle bateria o CGEM o en les del seu repre-
sentant legal, i una vegada muntat el diposit sobre el
vehicle portador, en el cas de cisterna i vehicle bateria.

3. Les inspeccions periodiques s’han de fer amb les
periodicitats que estableixen les disposicions que recull
I"apartat 3 de I'annex Il d’aquest Reial decret.

4. Quan s'hagi produit una reparacié, modificacié o
accident que hagi afectat la seguretat del diposit o dels
seus equips, s’ha d’efectuar una inspeccié extraordinaria
d’acord amb el que estableixen les disposicions a, b i c
recollides a |I'apartat 3 de I'annex Ill d’aquest Reial decret.

5. Els organismes de control que puguin actuar en la
comunitat autonoma on radiqui el fabricant, o el seu
representant legal o mandatari, si el fabricant és estran-
ger, han de fer les seglients actuacions:

a) Les certificacions de prototips de cisternes, vehi-
cles bateria i CGEM, incloent-hi els mitjans de fixacié del
diposit.

b) Les auditories dels mitjans de produccié del
fabricant.

c) Lacomprovacio de la seva aptitud per realitzar els
treballs de soldadura, el seguiment de la construccio a
totes les seves fases, la seleccid i verificacié dels mate-
rials, els controls no destructius de les soldadures, inclosa
la seva seleccio, i I'adaptacio de la construccio, en tots els
seus aspectes, al projecte.

d) Les inspeccions inicials abans de la posada en
servei de les cisternes, vehicles bateria i CGEM, incloent-
hi els mitjans de fixacio del diposit, caracteristiques de
construccid, examen interior i exterior, assaig de pressio
hidraulica i altres proves o assajos que es requereixin i
verificacié del bon funcionament de I'equip.

e) Les inspeccions inicials dels vehicles portadors o
tractors de vehicles EXII, EXIII, FL, OX i AT.

6. Els organismes de control que puguin actuar en la
comunitat autonoma on es porti a terme la inspeccio han
de fer les inspeccions periodiques de les cisternes, vehi-
cles bateria i CGEM, aixi com la dels vehicles portadors o
tractors de vehicles EXII, EXIII, FL, OX i AT.

Com a excepcio al paragraf anterior, les inspeccions
anuals dels vehicles exclusivament per a prorrogues del
certificat ADR, prescrites a I’ADR, per als tipus EXII, EXIII,
FL, OX i AT, també es poden fer en estacions d’inspeccid
técnica de vehicles autoritzades per I'0rgan competent de
la comunitat autdnoma.

Article 11.  Contenidors a granel (pulverulents o granu-
lars) especials per a determinats productes segons
I’ADR.

Les aprovacions de tipus dels contenidors, aixi com
les certificacions de conformitat amb el tipus dels conteni-
dors fabricats en série i les inspeccions periodiques, les
han de fer organismes de control que compleixin les con-
dicions de I'article 12 d’aquest Reial decret.

Les caracteristiques i formats dels documents que
generin els organismes de control han de ser les que
determini el Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg.

Quant a la construccio, els esmentats contenidors han
de complir les prescripcions técniques del capitol 6.11 de
I’ADR.

Article 12.  Organismes de control i estacions ITV.

1. Els fabricants o propietaris dels vehicles i equips
que hagin estat objecte d'un informe o certificacio d'un
organisme de control o una estacié ITV poden manifestar
la seva disconformitat o desacord amb I'informe o certifi-
caci6 a través del procediment que preveu l'article 16 de
la Llei 21/1992, de 16 de juliol, d’'Industria. Mentre que
I’Administracié no revoqui I'informe o certificacio, I'inte-
ressat no pot sol-licitar la mateixa intervencié d'un altre
organisme de control.

2. Els organismes de control han de ser acreditats,
autoritzats i s’"han de notificar, segons disposa la secci6 1a
del capitol IV del Reglament d’infraestructura per a la qua-
litat i seguretat industrial, aprovat pel Reial decret
2200/1995, de 28 de desembre.

Els organismes de control per realitzar les diferents
activitats enunciades han d’estar acreditats d’acord amb
la norma UNE-EN 45.004 sobre criteris generals per al
funcionament dels diversos organismes que realitzen ins-
peccio, i complir els requisits addicionals que estableixen
els apartats |, Il, llli IV, segons el cas, de I'annex IV d’aquest
Reial decret.

3. Lesestacions d’inspeccid tecnica de vehicles auto-
ritzades segons estableix |'article 10, apartat 5, han d’estar
acreditades d’acord amb la norma UNE-EN 45.004, abans
esmentada, i complir els requisits addicionals que esta-
bleix I'apartatV de I'annex IV del Reial decret.
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Article 13. Contrasenyes.

1. Els organismes de control, sempre que realitzin
actuacions de certificacié de tipus, han de sol-licitar |'as-
signacio d'una contrasenya en la forma que I'drgan com-
petent de la comunitat autonoma on estigui radicat el
fabricant disposi. De la mateixa manera, posteriorment,
han de fer arribar, als efectes de registre de contrasenyes,
copies signades i segellades de la certificacio de confor-
mitat, que ha d’incloure la contrasenya, aixi com els altres
documents relacionats en els paragrafs a) o b) de I'arti-
cle 18.2.

2. Als efectes de complir les obligacions que I’ADR
estableix per als estats, s’ha de mantenir un registre cen-
tralitzat de contrasenyes de tipus d’envasos i embalatges,
grans recipients per a granel (GRG) i grans embalatges,
cisternes, vehicles bateria i CGEM (contenidors de gas
d’elements multiples), contenidors a granel (pulverulents
o granulars) especials per a determinats productes
segons I’ADR, aixi com d’homologacions de vehicles. Les-
mentat registre s’ha d’integrar en la Direcciéo General de
Desenvolupament Industrial del Ministeri d’Industria,
Turisme i Comerg.

Article 14. Reparacions o modificacions.

Les reparacions o altres modificacions que es preten-
guin efectuar als diposits de cisternes i contenidors cis-
terna s’han de fer d’acord amb el que indica el Reial decret
948/2003, de 18 de juliol, pel qual s’estableixen les condi-
cions minimes que han de complir les instal-lacions de
rentatge interior o desgasificacio i despressuritzacio, aixi
com les de reparaciéo o modificacio, de cisternes de mer-
caderies perilloses.

Article 15. Actes d’inspeccid.

1. Enelcasd’inspeccions inicials de vehicles cisterna
i vehicles bateria, I'acta de conformitat amb el tipus, que
emeti I'organisme de control, s'"ha de presentar per tripli-
cat, juntament amb el certificat de carrossatge del vehicle,
a lI'estacié ITV que faci la inspeccio del vehicle per a I'ex-
pedicio de la targeta ITV. Lestacio ITV ha d’arxivar una de
les copies, i segellar les altres i lliurar-les al propietari, el
qual n"ha de conservar una en el seu poder, per a I'obten-
cio6 del certificat d’aprovacio o la seva renovacio, i ha de
lliurar I'altra a I'organisme de control per al seu arxiu, i on,
en cas de pérdua o sostraccié, n'ha de sol-licitar un dupli-
cat.

2. Lacta que emeti I'organisme de control després
de les inspeccions per reparacio o modificacio del vehicle
cisterna o vehicle bateria s’"ha de presentar, per triplicat, a
I'estacio ITV on el vehicle efectui la revisié reglamentaria,
i procedir de la mateixa manera amb aquesta.

Article 16. Certificat d’aprovacio.

S’ha d’expedir un certificat d’aprovacio per cada vehi-
cle cisterna, vehicle bateria, vehicle portador o tractor de
cisternes i CGEM, tipus FL, OX i AT i vehicles EXII i EXIII,
amb la sol-licitud previa del propietari o el seu represen-
tant, d'acord amb el model que exposa I’ADR en vigor.

Lorganisme de control ha d’emetre el certificat, sem-
pre que la inspeccidé a la qual se sotmet el vehicle sigui
satisfactoria, d’acord amb el que estableix l'article 10
d’aquest Reial decret.

En el cas de vehicles cisterna per a assajos o proves, 0
per transportar materies perilloses el transport de les
quals no estigui permés per I'’ADR, perd que el director
general deTransports per Carretera autoritzi a transportar
en unes condicions determinades, cal un certificat emeés
per un organisme de control segons el model de I'apéndix
F-2 de I'annex VI.

Article 17. Remissio de documentacio.

Lorgan competent de la comunitat autonoma ha de
remetre a la Direccié General de Desenvolupament Indus-
trial del Ministeri d'Industria, Turisme i Comer¢c amb la
finalitat de realitzar un seguiment nacional dels danys
produits pels accidents ocorreguts en cisternes que trans-
portin mercaderies perilloses, una copia signada i sege-
llada de la documentacio relacionada a I'article 18.2 d)
d’aquest Reial decret.

Article 18. Documentacio de les inspeccions.

1. Com a consequiencia de les actuacions dels orga-
nismes de control establertes en els articles anteriors, els
esmentats organismes han de generar els documents que
es detallen per a cada cas en |I'annex V d’aquest Reial
decret.

2. Els documents a qué fa referéncia l'apartat 1
d’aquest article, incloses les actes negatives, els ha d'arxi-
var i custodiar I'organisme de control durant un termini
no inferior a deu anys o fins a la data de caducitat del
document, si és superior a deu anys; i han d’estar, en tot
moment, a disposicio de I'0rgan competent de la comuni-
tat autonoma on s'ha dut a terme I'actuacié. No obstant
aixo, s'ha de remetre una copia a I’0rgan competent de la
comunitat autonoma en la forma que aquest disposi, en
els casos que a continuacié s’'enumeren:

a) Certificacié de tipus d’envasos, embalatges,
grans embalatges i grans recipients a granel (GRG) . Per
duplicat: certificat de conformitat del tipus amb els requi-
sits reglamentaris.

b) Certificacio de prototip de cisternes, vehicles
bateria i CGEM. Per duplicat:

1r Certificat de conformitat amb els requisits regla-
mentaris d’'un tipus (apéndix E-6) .

2n Document H especial (apéndix E-7) .

3r Documents de classe (apendix E-8) .

c) Inspeccio inicial, abans de la posada en servei, de
les cisternes, vehicles bateria i CGEM amb el tipus:

1r Acta de conformitat de la cisterna, vehicle bateria
i CGEM amb el tipus (apéendix E-11) .

2n Document H especial (apendix E-7) .

3r Documents G (apendix E-14) .

4t Documents V1 i V2 i acta de compliment regla-
mentari (apéndix E-15, part 1) .

5¢ Documents de classe (apéndix E-8) .

6e& Fitxa tecnica (apendix E-22) .

d) Inspeccions excepcionals. En els casos en que
siguin degudes a accidents, per duplicat:

1r Informe previ a la modificacié o reparacié d’una
cisterna, contenidor cisterna o bateria de recipients per al
transport de mercaderies perilloses (apendix E-18) .

2n Acta d’inspeccié d’'una cisterna, vehicle bateria o
CGEM per al transport de mercaderies perilloses després
de la seva modificacio o reparacié (apendix E-19) .

3r Document H especial (apendix E-7) .

4t Documents G (apéndix E-14) .

5¢é Documents V1 i V2 i acta de compliment regla-
mentari (apéndix E-15, part 1) .

6&é Documents de classe (apéndix E-8) .

7¢ Fitxa técnica (apéendix E-22) .

e) Inspeccions inicials de vehicles tractors de vehi-
cles cisterna, vehicles bateria, vehicles portadors de cis-
ternes, vehicles portadors de CGEM, vehicles portadors
de bateria de recipients i vehicles per al transport d’explo-
sius tipus EX/Il i EX/III:

1r Acta de compliment reglamentari del vehicle
(apendix E-15) .
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2n Documents V1 i V2 i acta de compliment regla-
mentari (apendix E15, part ).

3r Annex |V, part Il disposicions addicionals per a
vehicles EX/I1'i EX/INN.

4t  Fitxa tecnica (apendix E-22) .

Article 19. Importacid de vehicles.

Els vehicles cisterna fixos o desmuntables i els vehi-
cles bateria, aixi com els vehicles EXII i EXIII, traslladats a
Espanya d'un altre pais part contractant de I'ADR, per
poder ser matriculats, previament han d’obtenir un certifi-
cat ADR especial emeés per I'd0rgan competent autonomic
en materia d’industria, el qual ha de requerir al propietari
o importador com a necessaria a aquest objecte la docu-
mentacio seglent:

1. Certificat ADR vigent amb totes les dades i segells
necessaris segons el model oficial de 'ADR.

2. Certificat o copia autoritzada de |'aprovacié de
tipus per l'autoritat competent, o organisme autoritzat per
aquesta, del pais d’origen on es fabrica.

3. Documentacid del fabricant de vehicles cisterna
fixos o desmuntables, vehicle bateria i vehicles EXII o EXIII,
referent a calculs, planols i caracteristiques dels equips de
servei i de proteccio, aixi com la materia a transportar, sig-
nats i segellats tots els seus fulls pel fabricant de les unitats
esmentades (s’hi ha d'incloure la data de fabricacid i I'orga-
nisme de control autoritzat que va controlar i va inspeccio-
nar la construccio i la prova inicial).

En el cas de vehicles cisterna fixos o desmuntables o
de vehicles bateria de 4 bars o més, cal aportar un manual
de qualitat del fabricant, informat per un organisme de
control autoritzat.

4. Sempre és necessaria, préviament, la inspeccio
d’un organisme de control per verificar les dades de la
documentacid, I'acta d’inspeccio de la qual s'ha de pre-
sentar a |'autoritat competent, juntament amb la docu-
mentacio esmentada en el punt 3.

5. La manca d'algun dels documents esmentats
ddna lloc a la no-emissio del certificat ADR per part de
I"autoritat competent espanyola.

6. Aixi mateix, una copia del certificat, emes per I'or-
gan competent de la comunitat autonoma, s’ha de reme-
tre al Registre de contrasenyes de tipus del Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg.

CAPITOL IV
Normes d’actuacié en cas d’avaria o accident

Article 20. Actuacio i comunicacio.

1. En cas que un vehicle que transporti mercaderies
perilloses, a causa d'una avaria o accident, no pugui con-
tinuar la seva marxa, s'ha d'actuar de la manera seguent:

a) Actuacio del conductor o del seu ajudant, si s’es-
cau:

El conductor o el seu ajudant ha de prendre immediata-
ment les mesures que es determinin en les instruccions
escrites per al conductor, facilitades per I'expedidor, i ha
d’adoptar les altres que figuren en la legislacio vigent.
Seguidament s’ha d’informar de I'avaria o accident al tele-
fon d’emergéncia que correspongui, d’acord amb la relacid
que, a aquest efecte, es publica, amb caracter periodic, en el
«Butlleti Oficial de I'Estat» mitjancant una resolucié de la
Direccidé General de Proteccio Civil i Emergencies del Minis-
teri de l'Interior. Sempre que sigui possible, també s'ha de
comunicar a I'empresa o al propietari de la mercaderia.

b) En cas d'impossibilitat d’actuacio del conductor o
del seu ajudant:

En aquest suposit, I'autoritat o el seu agent més pro-
xim o el servei d’intervencié que ha rebut la informacio

inicial del fet (agrupacié de transit de la Guardia Civil, for-
ces i cossos de seguretat, bombers, Creu Roja, etc.), s'ha
d’assegurar, a través dels mecanismes i protocols esta-
blerts, que siguin informats els responsables en materia
de transit i seguretat viaria, i el Centre de Coordinacio
Operativa designat en el corresponent pla de la comunitat
autonoma o, si no, les delegacions/subdelegacions del
govern de la provincia en qué el succés es produeixi, i ha
de trucar als numeros de telefon que es publiquen, amb
caracter periodic, en el «Butlleti Oficial de I'Estat» mitjan-
¢ant una resolucié de la Direccié General de Proteccio
Civil i Emergéncies del Ministeri de I'Interior, perque, en
cada cas, s'adoptin les mesures de prevencié o proteccio
que siguin més adequades, comptant per a aixd amb el
que disposen les fitxes d’intervencié dels serveis opera-
tius en situacions d’emergencia provocades per accidents
en el transport de mercaderies perilloses per carretera,
aprovades per I'Ordre INT/3716/2004, de 28 d’octubre, per
la qual es publiquen les fitxes d'intervencio per a I'actua-
cio dels serveis operatius en situacions d’emergéncia
provocades per accidents en el transport de mercaderies
perilloses per carretera i ferrocarril.

2. La comunicacio a que es refereixen els apartats
anteriors s’ha d’efectuar pel mitja més rapid possible i ha
d’incloure les dades segtients:

a) Localitzacié del succés.

b) Estat del vehicle implicat i caracteristiques del
succes.

c) Dades sobre les mercaderies perilloses transpor-
tades.

d) Existéncia de victimes.

e) Condicions meteorologiques i altres circumstancies
que es considerin d’interés per valorar els possibles efectes
del succés sobre la seguretat de les persones, els béns o el
medi ambient i les possibilitats d'intervencié preventiva.

Article 21. Plans d’actuacio.

En funcio de les necessitats d’intervencions derivades de
les caracteristiques de I'accident i de les seves consequeén-
cies ja produides o previsibles, les autoritats competents han
d’aplicar les mesures previstes en els plans especials de pro-
teccié civil davant el risc d'accidents en els transports de
mercaderies perilloses per carretera i ferrocarril.

Els esmentats plans especials han de ser elaborats
d’acord amb el que estableix la Directriu basica de planifica-
ci6 de proteccid civil davant el risc d’accidents en els trans-
ports de mercaderies perilloses per carretera i ferrocarril,
aprovada mitjancant el Reial decret 387/1996, d'1 de marc.

Article 22. Acords de col-laboracio.

El Ministeri de l'Interior o els organs competents de
les comunitats autonomes en cada cas, aixi com les enti-
tats que representin sectors professionals interessats
(expedidors, transportistes, etc.), i amb la finalitat de col-
laborar en les actuacions en cas d’accident, han de
fomentar acords o pactes d’ajuda mutua entre les propies
empreses dels sectors professionals, i acords o convenis
de col-laboracido de les esmentades empreses amb les
autoritats competents en aquestes circumstancies.
D’aquests s’ha de donar informacié a la Comissié Nacio-
nal de Proteccio Civil i, segons escaigui, a la Comissio per
a la Coordinacié del Transport de Mercaderies Perilloses.

Els danys que derivin directament o indirectament de
la utilitzaci6 de personal i materials de les empreses
incorporades als acords o convenis de col-laboracié amb
les autoritats competents, les lesions produides a les per-
sones per aquestes activitats de col-laboracioé en els plans
de proteccid civil enfront d’aquests accidents i, aixi
mateix, els danys que causin a tercers per |'accié d’aquells
en aquestes circumstancies, son indemnitzables de con-
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formitat amb el que disposa la legislacio sobre responsa-
bilitat de I'’Administracio pel funcionament dels serveis
publics, sense perjudici del seu rescabalament per
aquesta amb carrec al responsable de I'accident.

Article 23. Informes.

1. De les actuacions que realitzin les forces i cossos de
seguretat o els organs competents en mateéria de transports,
com a consequéncia d’accidents o incidents de vehicles de
mercaderies perilloses, en els quals estigui implicada la
mercaderia, s’ha de remetre un informe a la Comissio de
Coordinaci6 del Transport de Mercaderies Perilloses.

2. En cas que, com a conseqliencia d'accidents o
incidents de cisternes de mercaderies perilloses, resultin
afectats el diposit o els seus equips, I'0Organ competent en
matéria de seguretat industrial pot requerir al propietari
de la cisterna un informe d’un organisme de control.

3. Ladireccio de I'empresa ha de remetre els informes
per a casos d’accidents o incidents, en les condicions que
estipula I’ADR, en un termini no superior a trenta dies natu-
rals, a la Direccié General de Transports per Carretera, a
I’'ajuntament del terme municipal on s’hagi produit el succés
i a I'organ competent de la comunitat autbnoma en el terri-
tori de la qual hagi tingut lloc I'accident. Tot aixd sense perju-
dici d'una posterior ampliacié d'aquest informe.

CAPITOLV
Operacions de carrega i descarrega

Secci6 1a NORMES GENERALS

Article 24. Informacio previa.

Lexpedidor ha de proporcionar al transportista la infor-
macio necessaria per a I'eleccio del vehicle en contractar el
transport, i aquest s’ha de responsabilitzar que I'esmentat
material mobil compleixi les condicions que estableix la
normativa vigent en funcié de la mercaderia transportada.

Article 25. Documentacio.

Lexpedidor o, per delegacio expressa d'aquest, el car-
regador, ha de lliurar al conductor la carta de port, aixi
com les instruccions escrites per al conductor, abans
d’iniciar-se el transport, sense perjudici d’un altre tipus de
documents complementaris que escaiguin.

Les informacions que contenen les instruccions escri-
tes s’han de comunicar al transportista, com a molt tard
quan es doni I'ordre de transport, amb la finalitat de per
metre-li adoptar totes les mesures que siguin necessaries
per garantir la seva informaci6 als empleats afectats i que
estiguin en condicions de portar-les a terme correctament i
vetllar perqué I'equip necessari es porti a bord del vehicle.

Els intermediaris en el contracte de transport han de
recollir de I'expedidor la documentacié obligatoria, que
han de transmetre al transportista juntament amb la carta
de port que subscriguin.

Sense perjudici de I'obligacié del transportista d’infor-
mar els seus empleats, el conductor s’ha d’instruir sobre
les particularitats de la matéria que ha de transportar, ha
de llegir detingudament les instruccions escrites que se li
hagin lliurat i ha de recollir de I'expedidor, carregador o
intermediari, tots els aclariments que necessiti, i s’ha
d’assegurar que tant la carta de port com les instruccions
escrites per al conductor sén a bord de la unitat de trans-
port en iniciar el viatge.

Article 26. Operacions previes a la carrega o la descar
rega.

1. Amb la sol-licitud previa del carregador, el conduc-
tor li ha de presentar la documentacio seglient:

a) Certificat d'aprovacio que autoritzi la unitat de
transport a realitzar el transport de la mercaderia perillosa
en els casos en que I’ADR ho disposi.

b) Certificat de formacid o autoritzacid especial del
conductor en els casos en que I’ADR ho disposi.

2. Per cada carregament, el carregador ha de com-
provar el compliment reglamentari dels epigrafs aplica-
bles en cada cas de la relaci6 de comprovacions per a
carrega de mercaderies perilloses que figura a I'annex Il
El carregador no pot iniciar la carrega d'un vehicle si no
compleix els requisits reglamentaris dels epigrafs inclo-
sos en els apartats: «documentacio», «estat de I'equipa-
ment del vehicle» i «kcomprovacions previes a la carrega».
No s’ha de permetre la sortida del vehicle si no s’han rea-
litzat els controls dels epigrafs inclosos a I'apartat «con-
trols després de la carregan.

3. El descarregador també ha de comprovar els
aspectes que afectin la seguretat en les operacions de
descarrega.

Article 27. Operacio de carrega o descarrega.

El personal que realitzi la carrega o la descarrega,
d’acord amb les normes que estableix aquest Reial decret,
ha de coneéixer, sota responsabilitat del carregador-des-
carregador, els aspectes seglients:

a) Les caracteristiques de perillositat de la mercade-
ria.

b) El funcionament de les instal-lacions.

c) Els sistemes de seguretat i contra incendis, i ha
d’estar qualificat per usar-los.

d) Els equips de proteccid personal requerits en la
instal-lacid i la seva utilitzacio.

Aixi mateix, ha de mantenir el personal alie a les ope-
racions de carrega i descarrega apartat del lloc on es rea-
litzen i impedir qualsevol treball incompatible amb la
seguretat de I'operacio als voltants. En tot cas, el vehicle
ha d’estar immobilitzat durant la carrega i descarrega.

El carregador-descarregador s’ha de responsabilitzar
del compliment de totes les obligacions que estableixen
aquest Reial decret i I'ADR relatives a la carrega i descar-
rega del vehicle i a les operacions necessaries per portar-
les a terme, amb I'Unica excepcio de la descarrega de com-
bustibles exclusivament utilitzats per a usos domestics,
entenent-se com a tals els destinats a I'escalfament d'aigua
sanitaria, calefaccio i cuines, de la qual, llevat de pacte en
contrari, s’"ha de responsabilitzar el transportista.

Article 28. Carrega en comu i limitacions.

En tot moment s’han de respectar les prohibicions,
tant d’embalatge com de carrega en comu de les merca-
deries perilloses, aixi com les limitacions de carrega i
condicions de transport que prescriu I’ADR, i s’han de
comprovar, per part del carregador, aquests aspectes
abans de la sortida del vehicle de la planta carregadora.

En cas que la carrega en comu procedeixi de diferents
carregadors, el transportista ha d'informar el carregador de
quines han estat les mercaderies carregades amb anteriori-
tat, mitjancant la presentacié de I'oportuna carta de port.

Article 29. Operacions posteriors a la carrega o descar-
rega.

1. Després de la carrega o descarrega, el carregador-
descarregador ha de fer una inspeccio visual per detectar
possibles anomalies: abocaments no percebuts anterior-
ment, manegues connectades, defectes en l'estiba de
paquets, etc. En cas d’abocaments el carregador o descar-
regador ha de procedir a la seva correcta neteja.
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2. Les instal-lacions de carrega i descarrega han de
disposar d’arees d’estacionament apropiades per al nor-
mal desenvolupament de la seva activitat. Quan sigui
necessaria la vigilancia dels vehicles, aquesta s’ha d’adap-
tar a les condicions que assenyala I'ADR. El personal de
vigilancia d’aquests ha de rebre una formacié adequada
sobre els riscos en aquests estacionaments i de com
actuar en cas d’incidéncies.

Seccid 2a  NORMES ESPECIALS EN EL CAS DE CISTERNES FIXES O
DESMUNTABLES, CISTERNES PORTATILS, CONTENIDORS CISTERNA |
CAIXES MOBILS CISTERNA

Article 30. Instal-lacions de carrega o descarrega de cis-
ternes.

Per a la carrega i descarrega de vehicles cisterna, cister-
nes desmuntables, contenidors cisterna, cisternes portatils i
caixes mobils cisterna, que transportin mercaderies perillo-
ses per carretera, s’han de complir les normes seguents:

a) Lesinstal-lacions d’ompliment de cisternes, per a
les quals I'’ADR estableix un limit superior per al grau
d’ompliment, han de disposar d'un dispositiu de control
de la quantitat maxima admissible, de tipus Optic i/o acus-
tic, que garanteixi les condicions de seguretat pel que fa
al producte que es transporti o un altre sistema d’eficacia
equivalent aprovat per l'autoritat competent, amb I'in-
forme previ d’'un organisme de control autoritzat en el
qual es constati la seva eficacia i seguretat.

b) Quan les disposicions legals exigeixin I'adequacié
de les cisternes fixes o desmuntables, cisternes portatils,
contenidors cisterna i caixes mobils cisterna (neteja inte-
rior o exterior, etc.), per efectuar la carrega d'un producte
incompatible amb el que s’ha transportat abans o per al
transport de retorn, les instal-lacions de carrega o descar-
rega o bé han d’estar proveides dels equips, dispositius o
productes adequats per a aixo, o bé I'expedidor ha d'infor-
mar el transportista de la instal-laci6 més proxima on es
puguin realitzar aquestes operacions. En els dos casos, les
instal-lacions d’adequacio de les cisternes han de tenir la
deguda autoritzacié de I'’Administracié publica competent.

Article 31. Neteja de les cisternes.

El transportista ha d'informar el carregador de cister-
nes de quina ha estat I'Gltima mercaderia carregada. El
carregador de cisternes ha d’exigir el certificat de rentatge
de les cisternes fixes o desmuntables, cisternes portatils,
contenidors cisterna i caixes mobils cisterna, on consti
que estan netes i buides. Aquest certificat I’ha d’emetre
una empresa autoritzada per I'Administracio competent
d’acord amb la normativa vigent.

No es requereix l'indicat certificat de rentatge quan les
cisternes fixes o desmuntables, cisternes portatils, conte-
nidors cisterna i caixes mobils cisterna arribin buits de
descarregar una mercaderia i hagin de carregar aquesta
mercaderia o una altra de compatible.

El carregador de cisternes ha de comprovar que |'at-
mosfera interior és I'adequada per realitzar la carrega,
quan aixi ho disposi I’ADR.

Article 32. Grau d’ompliment de cisternes.

Lexpedidor ha d’'indicar al carregador de cisternes i ha
de fer constar en la carta de port, o en un document
annex, el grau d’'ompliment que correspongui a cada
materia i recipient, de conformitat amb I’ADR.

El carregador de cisternes ha de calcular la quantitat a
carregar en funcié de la MMA del vehicle, el grau d’ompli-
ment, la capacitat de la cisterna i la carrega residual que
conté, que ha de ser avaluada. En el cas de les cisternes
fixes o desmuntables, cisternes portatils, contenidors cis-
terna i caixes mobils cisterna compartimentats s’ha de

tenir en compte el que disposa el paragraf anterior per a
cada un dels diposits i/o compartiments. Per tal d’evitar
interpretacions erronies, les quantitats a carregar s’han
d’indicar en les unitats de mesura més apropiades al sis-
tema d’ompliment i control de la instal-lacié; és a dir:
litres, quilos, percentatge de la capacitat, etc.

Article 33. Procediment de carrega i descarrega.

1. El carregador-descarregador de cisternes ha de fer
les operacions de carrega i descarrega seguint estrictament
les instruccions especifiques donades per I'expedidor que,
com a minim, s’han d’ajustar als requeriments que establei-
xen aquest Reial decret i 'ADR. Si s’escau, s’han de tenir en
compte els informes que, sobre aix0, siguin emesos pel con-
seller de seguretat en I'exercici de les seves funcions.

2. En particular, s’han de complir les normes
seguents:

a) Quan la naturalesa de la matéeria ho requereixi,
s’ha de derivar a terra la massa metal-lica de la cisterna.

b) S’han d'evitar desbordaments o emanacions
perilloses que es puguin produir.

c) S’han de vigilar les tensions mecaniques de les
connexions en anar descendint o elevant-se la cisterna.

d) No s’han d’emetre a I'atmosfera concentracions
de materies superiors a les admeses per la legislacié cor-
responent.

e) Cada planta ha de tenir unes instruccions especi-
fiques respecte a altres condicions de I'operacio de cada
mercaderia que es carrega o descarrega, quan siguin dife-
rents a les normes generals.

f)  El vehicle ha d’estar immobilitzat i amb el motor
aturat durant tota |'operacié de carrega o descarrega,
excepte quan el seu funcionament sigui necessari per
realitzar aquestes operacions. El carregador de cisternes
ha de comprovar, amb suficient garantia, el pes o volum
carregat i el grau d’'ompliment.

Article 34. Control final.

El conductor ha de comprovar que tots els elements
d’ompliment, buidatge i seguretat estan en les degudes
condicions per iniciar la marxa. Quan sigui necessari, el
carregador o descarregador de cisternes ha de condicio-
nar I'atmosfera interior de les cisternes fixes o desmunta-
bles, cisternes portatils, contenidors cisterna i caixes
mobils cisterna.

El carregador-descarregador de cisternes ha de nete-
jar externament el vehicle, les cisternes fixes o desmunta-
bles, cisternes portatils, contenidors cisterna i caixes
mobils cisterna de les possibles restes de la mercaderia
que es puguin haver adherit durant la carrega o descar-
rega.

Article 35. Documentacio després de les descarregues.

Tot vehicle que circuli després d'una descarrega ha de
portar a bord el certificat que preveu l'article 31, i ha d'in-
dicar que s’han realitzat les operacions de neteja regla-
mentaries. En cas que no s’hagi pogut produir I'esmen-
tada neteja, el vehicle s’"ha de considerar com si estigués
transportant I'Gltima mercaderia carregada. A aquests
efectes, les empreses descarregadores han de modificar
els documents de transport, per adequar-los a la mercade-
ria transportada en tot moment. En el cas de produir-se la
descarrega total de la mercaderia, igualment han de faci-
litar la carta de port en buit, sempre que no s’hagi pogut
produir la neteja del recipient.

En el cas dels transports de gasos liquats o combusti-
bles per a calefaccio per a Us domestic, s’autoritza que la
carta de port, a que es fa referéncia en el paragraf anterior,
pugui ser expedida per la planta carregadora que va rea-
litzar I'operacid de carrega de les esmentades mateéries.
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CAPITOL VI
Régim sancionador

Article 36. Aplicacio.

Sense perjudici del que disposa la Llei 21/1992, de 16
de juliol, d’'industria, i de les responsabilitats d'un altre
ordre en que es pugui incorrer, és aplicable al transport de
mercaderies perilloses per carretera el régim sancionador
que estableix la Llei 16/1987, de 30 de juliol, d’ordenacio
dels transports terrestres, modificada per la Llei 29/2003,
de 8 d’octubre, sobre millora de les condicions de compe-
téncia i seguretat al mercat de transport per carretera, les
seves normes de desplegament i, si s’escau, el que dis-
posa el text articulat de la Llei sobre transit, circulacio de
vehicles de motor i seguretat viaria, aprovat pel Reial
decret legislatiu 339/1990, de 2 de marg.

Disposicié addicional primera. Idiomes de la documen-
tacio.

La documentacié de transport que preveu I'ADR, aixi
com les instruccions escrites per a cas d’accident, han
d’estar redactades en la llengua oficial de I'Estat, sense
perjudici de la possible utilitzacid, a més, d'altres llengties
oficials de les comunitats autonomes.

A més, les instruccions escrites per a cas d'accident
han d’estar redactades en una llengua de facil compren-
sid per al conductor del vehicle.

Disposicié addicional segona. Certificats d’aprovacio
dels vehicles.

A partir de I'entrada en vigor d’aquest Reial decret, els
certificats d’aprovacio dels vehicles uUnicament s'han
d’expedir d’acord amb el que estableixen aquest Reial
decret i I’ADR.

Disposicié transitoria Unica. Certificats d’aprovacio de
determinades cisternes per transportar residus.

No obstant el que disposa l'article 16, els vehicles cis-
terna construits abans de I'1 de juliol de 1999 que s'hagin
d’utilitzar Unicament en territori espanyol per al transport de
residus considerats mercaderies perilloses a I’ADR, d'acord
amb I'annex IV de la disposici6 recollida en I'apartat 3.b) de
I'annex lll d’aquest Reial decret, han d’estar proveits d'un
certificat emés per un organisme de control segons el model
de I'apéndix F-2 de I'annex VI d’aquest Reial decret.

Disposicié derogatoria Unica.

1. Queden derogades totes les disposicions del
mateix rang o inferior que siguin contraries al que dispo-
sen aquest Reial decret i, en particular, les seguents:

a) Reial decret 2115/1998, de 2 d’octubre, sobre
transport de mercaderies perilloses per carretera, sense
perjudici del que disposa 'apartat 2 de I'annex | d’aquest
Reial decret.

b) Ordre de 24 d’abril de 2000, per la qual es regula
el comunicat d’accident per al transport de mercaderies
perilloses per carretera, per ferrocarril o per via navega-
ble.

c) Ordre CTE/964/2004, de 31 de marg, per la qual
s’actualitza I'annex 3 i es modifiquen I'annex 4, I'annex 6
i diversos apéndixs de I'annex 5 del Reial decret 2115/1998,
de 2 d’octubre, sobre transport de mercaderies perilloses
per carretera.

2. Continuen vigents les disposicions relacionades a
I'annex lll, en la part no regulada per aquest Reial decret i
en el que no s’oposin al que estableixen aquest Reial
decret o I'’ADR.

Disposicié final primera. Modificaciéo del Reial decret
1556/1999, de 8 d’octubre, sobre els consellers de
seguretat per al transport de mercaderies perilloses
per carretera, ferrocarril o per via navegable.

Queden modificats I'apartat 2 de I'article 8 i I'apartat c)
de l'article 9 del Reial decret 1566/1999, de 8 d’octubre,
sobre els consellers de seguretat per al transport de mer-
caderies perilloses per carretera, per ferrocarril o per via
navegable, en el seglient sentit:

Article 8.2

«Els informes dels consellers de Seguretat, en cas
d’accident o incident, en les maniobres de transport,
carrega o descarrega, segons les condicions que esti-
pula I'ADR, els ha de remetre la direccié de I'empresa,
en un termini no superior a trenta dies naturals, a la
Direccio General de Transports per Carretera o a la
Direccido General de Ferrocarrils, si s’escau, a I'ajunta-
ment del terme municipal on s’hagi produit el succési a
I'd0rgan competent de la comunitat autobnoma en el ter
ritori de la qual hagi tingut lloc I'accident. Tot aix0 sense
perjudici d'una posterior ampliacié d'aquest informe.»

Article 9.c)

«Els informes anuals, previstos a I'apartat 1 de I'arti-
cle 7 del Reial decret 1566/1999, corresponents al trans-
port per carretera, els han de remetre les empreses,
durant el primer trimestre de I'any seglient, a I'drgan
competent de la comunitat autobnoma on estigui radi-
cada la seu social de I'empresa, amb independéncia del
lloc de realitzacio de les operacions de carrega, descar-
rega o transport de les mercaderies perilloses. Aquest
informe s’ha de conservar durant cinc anys.

Els informes anuals, corresponents als trans-
ports realitzats per ferrocarril, els han de remetre, en
els mateixos terminis i condicions que assenyala el
paragraf anterior, a la Direccié General de Ferrocar-
rils del Ministeri de Foment i als 0rgans competents
de les comunitats autonomes.»

Disposicié final segona. Facultats de desplegament i
actualitzacio.

1. Els ministres competents per ra6 de la materia han
de dictar, conjuntament o separadament, en I'ambit de les
seves competéncies, les disposicions que exigeixen el
desplegament i I'aplicacié d’aquest Reial decret, amb I'in-
forme previ de la Comissio per a la Coordinacié del Trans-
port de Mercaderies Perilloses.

2. Esfaculta el ministre d’Industria, Turisme i Comerg
per actualitzar I'annex lll de manera que reculli en tot
moment les normes vigents en les matéries a quée s’hi fa
referéncia. Aixi mateix, se l'autoritza per modificar els
annexos Il, IV, V iVl d’aquest Reial decret a fi de mantenir
adaptat el seu contingut a les innovacions tecniques que
es produeixin i als canvis en la normativa espanyola,
comunitaria i internacional.

Disposici6 final tercera. Incorporacié de dret de la Unio
Europea.

Aquest Reial decret transposa al dret espanyol la
Directiva 94/55/CE, del Consell, de 21 de novembre de
1994, sobre I'aproximacié de les legislacions dels estats
membres respecte al transport de mercaderies perilloses
per carretera i les seves adaptacions al progrés técnic.

Madrid, 5 de maig de 2006.
JUAN CARLOS R.

La vicepresidenta primera del Govern
i ministra de la Presidéncia,

MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
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ANNEX |

Normes especials aplicables en el cas de transports
desenvolupats integrament dins del territori espanyol

1. Matéries i objectes explosius.

Els explosius a base de nitrat amonic i un oli mineral, aixi com els explosius amb un
considerable contingut d'aigua compostos essencialment de nitrats i agents sensibilitzadors, es
poden transportar a granel, en camions tremuja, en els casos en qué aquestes barreges
explosives es descarreguin directament des del camio a les barrinadures. Els esmentats
camions tremuja poden ser assimilats a les unitats de transport d”"EXIII".

Les disposicions de I'ADR sobre aprovacio dels vehicles son aplicables als vehicles
tremuja utilitzats per a aquests transports.

2 Disposicions relatives a les cisternes fixes (vehicles cisterna), cisternes desmuntables
i bateries de recipients.

Continuen en vigor les prohibicions i terminis d'utilitzacio de cisternes fixes,
desmuntables i bateries de recipients que estableixen els marginals 211.180, 211.181 i
211.182 de l'annex B del TPC, segons la redaccio recollida en la Ordre del ministre d'Obres
Publiques, Transports 1 Medi Ambient de 7 de febrer de 1996, per la qual es modifiquen els
annexos A 1 B del Reglament nacional del transport de mercaderies perilloses per carretera
(TPC), aprovat pel Reial decret 74/1992, de 31 de gener.

3. Equips especials.

Els diposits utilitzats per a la distribucio i aplicacioé d'amoniac anhidre per a usos
agricoles posats en servei abans de I'l de gener de 1997 poden estar equipats amb dispositius
de seguretat externs en lloc d'interns, si els esmentats dispositius estan proveits d'una
proteccio equivalent, almenys, a la que proporciona la paret del diposit.

4. Tractors agricoles.

No obstant el que defineix 1’article 2, per a la tracci¢ de remolcs carregats amb
mercaderies perilloses per al desenvolupament de l'activitat de l'agricultura els tractors
agricoles es consideren vehicles als efectes que, quan circulin per vies publiques, necessiten
els mateixos requisits que els altres vehicles que preveu la present normativa amb les
excepcions previstes a 'ADR.
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3. Recollida de residus.

En els casos de recollida d'envasos o embalatges buits sense netejar, quan aquests
siguin retornats en un sistema de distribucio, no €s obligatori indicar en els documents de
transport les dades referents a I'expedidor.

6. Venda en ruta.

Quan es tracti de transports realitzats en la modalitat de venda en ruta, les indicacions
dels destinataris poden ser substituides per les paraules "venda en ruta", ja que es considera
que els maltiples destinataris no poden ser identificats a 1'inici del transport. No obstant aixo,
s'ha de detallar en tot moment la quantitat de mercaderia transportada.
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ANNEX II

Relacié de comprovacions per a carrega de mercaderies perilloses
(només es comproven els epigrafs aplicables en cada cas)

. Documentacio.

- Autoritzaci6 especial del conductor.
- Certificat ADR, si el vehicle n’ha de portar.
- Document de neteja (exigible per a la carrega).

. Estat d'equipament del vehicle.

- Extintor/s.

- Falca/ques.

- Llanterna/es.

- Triangles reflectors senyalitzadors.

- FEines,

- Vestimenta/es reflectora/es.

- Equip de proteccio personal, inclds en les instruccions escrites.

. Comprovacions previes a la carrega.

- Comprovacio ocular del bon estat del vehicle i els seus equips.

- Immobilitzacio del vehicle.

- Presa de terra connectada, en cas que sigui necessaria.

- Existencia a l'estacio de carrega dels equips de seguretat pertinents.

- Abséncia de treball incompatible amb la seguretat als voltants del lloc de carrega.

- Calcul del grau d'ompliment i de la carrega maxima corresponent a les cisternes.
- Existencia de carrega residual a les cisternes.

- Atmosfera interior adequada a les cisternes.

- Motor aturat.

. Comprovacions durant la carrega.

- Conductor fora de la cabina.

- No hi ha fugues ni vessaments.

- Prohibici6 de fumar.

- Velocitat d'ompliment adequada a les cisternes (si és procedent).
- Bragos de carrega o manega sense tensions.

- No s'excedeix el grau maxim d'ompliment a les cisternes.
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5. Controls després de la carrega.

- Boques de carrega tancades.
- No hi ha ni fugues ni vessaments.

a) Pesada diferencial:

Control de la quantitat carregada.
Pes a la sortida.

Pes a I'entrada.

Net carregat.

b) Pesada de gasos de classe 2:

Pes teoric en buit.

Pes a l'entrada.

Carrega residual.

Carrega admissible maxima segons el grau d’ompliment.
Carrega residual.

Pes net maxim a carregar.

c) Altres sistemes de control:

6. Altres.

Pes en bascula.

Vehicle en bascula.

Indicador de nivell de diposit.
Indicador de nivell de cisterna.
Creuera de buit o vareta de nivell.
Comptador volumétric.

Inspeccid de nivell fix de cisterna.

- Comprovacio de pressio, si €s procedent,

- Col‘locaci6 d'etiquetes de perill.

- Plafons de color taronja amb numeraci¢ adequada.
- Descarrega de sobrants de mercaderia, si n’hi ha.

- Comprovacio ocular final de 1'estat de 'equip de servei de la cisterna.

- Carta de port de mercaderies perilloses.
- Instruccions escrites per al conductor.
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ANNEX III

Disposicions generals que continuen en vigor en el que no s'oposin al que
estableixen I'ADR o aquest Reial decret

1. Envasos i embalatges:

a) Ordre del ministre d'Industria i Energia de 17 de mar¢ de 1986, per la qual es dicten
normes per a l'homologacio d'envasos i embalatges destinats al transport de
mercaderies perilloses.

b) Ordre del ministre d'Industria i Energia de 28 de febrer de 1989, que modifica 'apartat
7.1 de la de 17 de marg de 1986, per la qual es dicten normes per a 'homologacié
d'envasos i embalatges destinats al transport de mercaderies perilloses.

c) Reial decret 473/1988, de 30 de marg, pel qual es dicten les disposicions d’aplicacio
de la Directiva del Consell de les Comunitats Europees 76/767/CEE sobre aparells de
pressio.

d) Reial decret 222/2001, de 2 de marg, pel qual es dicten disposicions d’aplicacio de la
Directiva 1999/36/CE, del Consell, de 29 d'abril, relativa a equips de pressio
transportables.

e) Reial decret 769/1999, de 7 de maig, pel qual es dicten disposicions d’aplicacid de la
Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, relativa als equips de pressio,
i es modifica el Reial decret 1244/1979, de 4 d'abril, que va aprovar el Reglament
d'aparells de pressio.

2. Vehicles

a) Reial decret 2140/1985, de 9 d'octubre, pel qual es dicten normes per a I'homologacio
de tipus de vehicles de motor i els seus remolcs.

b) Reial decret 2028/1986, de 6 de juny, pel qual es dicten normes per a I'aplicacié de
determinades directives de la CEE, relatives a I'homologacio de tipus de vehicles
automobils, remolcs 1 semiremolcs.

¢) Ordre ITC/3079/2005, de 3 d'octubre, sobre actualitzacio dels annexos 11 II del Reial
decret 2028/1986, sobre aplicacio de determinades directives CE.

Cisternes 1 contenidors cisterna

ad

a) Ordre del ministre d'Industria i Energia de 20 de setembre de 1985, sobre normes de
construccio, aprovacio de tipus, assajos i inspeccio de cisternes per al transport de
mercaderies perilloses.

b) Ordre del ministre d'IndUstria 1 Energia de 30 de desembre de 1994, per la qual es
modifica la de 20 de setembre de 1985, sobre normes de construccié, aprovaciéd de
tipus, assajos i inspeccid de cisternes per al transport de mercaderies perilloses.
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¢) Ordre del ministre d'Industria i Energia de 16 d'octubre 1996, per la qual es modifica
la de 20 de setembre de 1985, sobre normes de construccio, aprovacio de tipus, assajos
1inspeccio de cisternes per al transport de mercaderies perilloses.

d) Reial decret 749/2001, de 29 de juny (BOE de 18 de juliol de 2001), pel qual
s'estableixen les caracteristiques minimes que han de complir els passos d'home 1
inspeccio de les cisternes de carburants (gasolines, gasoils 1 fueloils lleugers) aixi com
combustibles de calefaccié domestics o altres combustibles d'is industrial que estan
classificats a 'ADR com a matéries de la classe 3 i que a més tinguin una pressio de
calcul de la cisterna de menys de 0,75 quilograms per centimetre quadrat de pressio
manometrica.

e) Reial decret 1437/2002, de 27 de desembre (BOE de 23 de gener de 2003), pel qual
s'adequen les cisternes de gasolina al Reial decret 2102/1996, de 20 de setembre, sobre
control d'emissions de compostos organics volatils (COV).

f) Reial decret 948/2003, de 18 de juliol (BOE de 6 d'agost de 2003), pel qual
s'estableixen les condicions minimes que han de complir les instal-lacions de rentatge
interior o desgasificacio i despressuritzacio, aixi com les de reparacié i modificacio, de
cisternes de mercaderies perilloses.

¢) Reial decret 222/2001, de 2 de marg, pel qual es dicten disposicions d'aplicacio de la
Directiva 1999/36/CE, del Consell, de 29 d'abril, relativa a equips de pressio
transportables.
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ANNEX IV

Organismes de control i ITV

L Requisits addicionals que han de complir els organismes de control per fer la prova i
aprovacio de tipus i certificacié de la conformitat de la produccid i, si s'escau,
inspeccions periodiques d'envasos, embalatges 1 grans recipients a granel (GRG).

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic titulat amb la qualificacio, formacio 1
experieéncia apropiades a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixement
satisfactori de les normes, dels codis de disseny i construccid de recipients de pressio
aplicables, tant nacionals com estrangers, 1 dels reglaments nacionals i convenis
internacionals que s'apliquin al transport de mercaderies perilloses.

b) Han de disposar, a més, de la documentacio técnica vigent, que figura a la columna I
del quadre 2, i dels procediments técnics que figuren a la columna I del quadre 3.

II.  Requisits addicionals que han de complir els organismes de control per realitzar
l'aprovacio de prototip de cisternes, bateries de recipients, contenidors cisterna i
cisternes portatils per al transport aeri, incloent-hi els mitjans de fixacio6 del diposit.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic titulat amb la qualificacio, formacio i
experiencia apropiades a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixement
satisfactori de les normes, dels codis de disseny i construccio de recipients de pressio
aplicables, tant nacionals com estrangers, i dels reglaments nacionals i convenis
internacionals que s'apliquin al transport de mercaderies perilloses.

b) Han de disposar, a més, de la documentacio tecnica vigent, que figura a la columna
11 del quadre 2, i dels procediments técnics que figuren a la columna 1l del quadre 3.

II. Requisits addicionals que han de complir els organismes de control per al seguiment de
la construccio a totes les seves fases i per a la inspeccio inicial, abans de la posada en
servel, incloent-hi els mitjans de fixacio del diposit i inspeccions excepcionals de les
cisternes, bateries de recipients i contenidors cisterna, vehicles cisterna, inspeccions
inicials de vehicles portadors de cisternes desmuntables, vehicles portadors de bateries
de recipients, vehicles portadors de contenidors cisterna i altres als quals s’exigeixi a
I'ADR 1, si s'escau, vehicles tractors dels anteriors.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic titulat amb la qualificacid, formacio i
experiéncia apropiades a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixement
satisfactori de les normes, i especificacions de materials, de les soldadures i
tecnologia de les unions soldades, dels codis de disseny utilitzats en la construccid
de recipients, formacio apropiada i capacitat per qualificar els procediments de
soldadura utilitzats en la construccio i tenir la qualificacio en el nivell 11 de les
técniques d'assajos no destructius (END) emprades durant la construccio.

b) Han de disposar, a més, dels equips d'inspeccio, propis, contractats o aportats pel
taller, que figuren a la columna III del quadre 1, de la documentacio técnica vigent,
que figura a la columna 111 del quadre 2, 1 dels procediments tecnics que figuren a la
columna III del quadre 3.
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Iv.

Requisits addicionals que han de complir els organismes de control per a les
inspeccions periodiques de les cisternes, bateries de recipients i contenidors cisterna,
vehicles cisterna, vehicles portadors de cisternes desmuntables, vehicles portadors de
bateries de recipients, vehicles portadors de contenidors cisterna i altres als quals
s’exigeixi a I'ADR 1, si s'escau, vehicles tractors dels anteriors.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic amb la qualificacio, formacio i
experiéncia apropiades a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixement
satisfactori de les normes i reglaments nacionals que s'apliquin al transport de
mercaderies perilloses 1 dels procediments d'inspeccio 1 tenir la qualificacio en el
nivell II de les técniques d'assajos no destructius (END) emprades en la inspecci6 de
queé es tracti.

b) Han de disposar, a més, dels equips d'inspeccio, propis, contractats o aportats pel
taller, que figuren a la columna IV del quadre I, de la documentacioé técnica vigent,
que figura a la columna IV del quadre 2, i dels procediments técnics que figuren a la
columna IV del quadre 3.

Requisits addicionals que han de complir les estacions ITV per a les inspeccions anuals
de vehicles.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic amb la qualificacio, formacio i
experiéncia apropiades a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixement
satisfactori de les normes i reglaments nacionals que apliquin al transport de
mercaderies perilloses i els procediments d'inspeccio.

b) Han de disposar, a més, de la documentacio técnica vigent que figura a la columna V
del quadre 2 i dels procediments técnics que figuren a la columna V del quadre 3.
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QUADRE 1

EQUIPS D'INSPECCIO

r | 1v

Equips d'ultrasons amb pantalla de lectura digital per a mesurament de gruixos
d'envoltants metal-lics i equips d'ultrasons amb pantalla grafica per a l'exploracié de
soldadures i zones annexes (propies).

Cinta métrica, galgues, calibres per a control dimensional (propies).

Pinces amperimetriques (CC i CA) 1 termometre de contacte o guixos termomeétrics,
per a control dels parametres de soldadura.

Equips d’END: liquids penetrants, particules magnétiques fluorescents (propies).

Equips d’END: radiograties.

Equips d'ED: durometre, fotomacrografia, fotomicrografia, maquina universal
d'assajos de traccio i de plegatge, maquina d'assaig de resiliéncia (péndol Charpy).

Laboratori d'analisis quimiques de materials.

Estris i maquines per a la preparacio d'assajos i proves.

Comptador volumeétric o bascula, amb un error inferior a 1'1% per a la prova de
capacitat.

Bomba hidraulica per a la prova de pressio.

Bomba de buit per a la prova de cisternes criogéniques, amb aillament al buit.

>[4

Equip de deteccio de fugues amb gas tragador d'heli, per a les cisternes amb
aillament al buit.

Compressor pneumatic per a la prova d'estanquitat.

Esprai d'aigua sabonosa per a la deteccio de fugues (propi).

Banc de proves i compressor pneumatic (o ampolla de gas inert) per a la prova i
taratge de valvules de seguretat i comprovacio de valvules d'aireig.

Joc de manometres, amb rang adequat i precisio 3% (propis).

VacuOmetre i termometre (fins a —196°C) per a control de proves de buit.

Llum antideflagrant (propia).

Explosimetre, per verificar que no hi ha atmosferes explosives (propies).

Encunys alfanumerics, de diferents materials.

Camera fotografica (propia).

Equips de proteccid individual.

Flexometre (rang 0-4 aproximadament. Resolucio 0.001 m amb precisid de 3%).

Sl I P P el et A bl P = el 17 o Pl P el et P P s
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QUADRE 2

Documentacié técnica vigent 1|1

v v

Acord europeu sobre transport internacional de mercaderies perilloses per
carretera (ADR)

IReial decret sobre transport de mercaderies perilloses per carretera X|x

Normes de construccio i assaig de cisternes X | x

Codis de disseny d'aparells de pressio permesos per I'Administracio. Amb
caracter no limitatiu, s'admeten els segiients codis: ASME, BRITISH X

STANDARS, AD-MERKBLATT, CODAP, CERAP
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QUADRE 3
Procediments técnics 1 |11V
[Revisio de projectes per a l'obtencid de l'aprovaci6 de cisternes X
IRevisio d'expedients relatius a:
-Modificacio/Reparacio de cisternes X

-Legalitzacio de cisternes d'importacio

Avaluacid d'empreses per a la seva inscripcio com a fabricants de cisternes

Supervisio de fabricacio, modificacio o reparacio de cisternes
-Recepcio de materials

-Control de trasllat de marques

-Control d'execucio de soldadura

-Supervisio d’END

-Supervisio d'ED

-Supervisio d'analisis quimiques

-Control de tractament térmic

-Control dimensional

-Inspeccid visual

nspeccio periddica de cisternes
nspeccid visual

[Inspeccio de vehicles

IProves

-Volumétrica

-Hidraulica

-Pneumatica

-Buit

-Deteccio de microfissures
-Funcionament d'equips
-Mecanismes de seguretat

Gravat de plaques

Seguretat del personal d'inspeccid
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ANNEX V

Documentacio
L Documents a generar per a la certificacio de tipus d'envasos 1 embalatges:

a) Certificat de conformitat del tipus amb els requisits reglamentaris (apéndix E1).
b) Actes de proves (apéndix E2).

¢) Actes d'assajos.

d) Auditoria del sistema de control de qualitat.

II.  Documents a generar per a la certificacid de tipus de grans recipients per a granel
(GRG):

a) Certificat de conformitat del tipus amb els requisits reglamentaris (apéndix E3).
b) Actes de proves (apeéndix E4).
c) Actes d'assajos.

HI. Documents a generar per al control de conformitat de la produccié d'envasos 1
embalatges 1 grans recipients per a granel (GRG):

a) Acta de conformitat de la produccio (apendix ES5).
b) Actes de proves (apéndix E2 o E4).
¢) Actes d'assajos.

IV. Documents a generar per a la certificacio de prototip de cisternes, bateries de recipients
i contenidors cisterna:

a) Certificat de conformitat del tipus amb els requisits reglamentaris (apendix E6).
b) Document H especial (apéndix E7).

¢) Documents de classe (apendix E8).

d) Fitxa técnica (apendix E22).

V. Documents a generar durant el seguiment de la construccié a totes les seves fases de
cisternes, bateries de recipients i contenidors cisterna:

a) Acta de conformitat de les unions soldades (apendix E9).
b) Informe radiografic (apéndix E24).

¢) Croquis radiografic (apendix E25).

d) Acta de conformitat dels materials (apendix E10).

¢) Croquis de situacio de les plaques (apéndix E20).

f) Acta d'assaig de traccid de les provetes.
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VIL

Documents a generar durant la inspeccio inicial, abans de la posada en servei, de les
cisternes, contenidors cisterna, vehicles cisterna i vehicles bateria:

a) Acta de conformitat de les cisternes fixes o desmuntables, cisternes portatils,
contenidors cisterna, caixes mobils cisterna i contenidors de gas d'elements multiples
amb el tipus 1 de compliment reglamentari del vehicle portador (apéndix E11).

b) Certificat de prova d'estanquitat (apéndix E20).

¢) Certificat de prova de pressio hidraulica (apéndix E21).

d) Acta de prova volumeétrica (apendix E12).

e) Certificat de calibratge de valvules de seguretat i prova de valvules d'aireig (apéndix
E13).

f) Altres actes de prova exigides per reglament.

g) Document H especial (apendix E7).

h) Documents G1 1 G2 (apendix E14).

1) Documents V1 1 V2 i acta de compliment reglamentari d'un vehicle base, vehicle
complet o completat EX/II o EX/III, vehicle cisterna, vehicle bateria, vehicle per a
cisternes desmuntables, vehicle per a contenidors cisterna, vehicles per a cisternes
portatils o CGEM (apendix E15), excepte en cisternes i contenidors cisterna.

j) Documents de classe (apéndix ES).

k) Fitxa tecnica (apendix E22).

1) Fotocopia o fotografia de la placa de caracteristiques de la cisterna.

Documents a generar durant les inspeccions periodiques de les cisternes, contenidors
cisterna, vehicles i vehicles bateria:

a) Acta d'inspeccio periodica de les cisternes fixes o desmuntables, cisternes portatils,
contenidors cisterna, caixes mobils cisterna 1 contenidors de gas d'elements maltiples
1 el seu vehicle portador per al transport de mercaderies perilloses per carretera
(apéndix E16).

b) Certificat de prova d'estanquitat (apéndix E20).

¢) Certificat de prova de pressio hidraulica, si correspon (apéndix E21).

d) Certificat de calibratge de valvules de seguretat i prova de valvules d'aireig (apendix
E13).

e) Acta d'assajos no destructius (per a la classe 2) (apendix E27).

f) Altres actes de prova exigides per reglament.

g) Documents G1 1 G2 (apendix E14).

h) Documents V1 1 V2 i acta de compliment reglamentari d'un vehicle base, vehicle
complet o completat EX/I1 o EX/III, vehicle cisterna, vehicle bateria, vehicle per a
cisternes desmuntables, vehicle per a contenidors cisterna, vehicles per a cisternes
portatils 0 CGEM (apendix E15).

i) Documents de classe (apéndix ES).

j) Fotocopia o fotografia de la placa de caracteristiques de la cisterna.
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VIII. Documents a generar durant les inspeccions excepcionals:

a) Informe previ a la modificacio o reparacio d'una cisterna, contenidor cisterna o
bateria de recipients per al transport de mercaderies perilloses (apéendix E18).

b) Acta d'inspeccid d'una cisterna, contenidor cisterna o bateria de recipients per al
transport de mercaderies perilloses després de la seva modificacié o reparacid
(apéndix E19).

c) Certificat de prova d'estanquitat (apendix E20).

d) Certificat de prova de pressio hidraulica (apendix E21).

e) Acta de prova volumétrica (apéndix E12).

f) Certificat de calibratge de valvules de seguretat i prova de valvules d'aireig (apendix
E13).

g) Altres actes de prova exigides per reglament.

h) Document H especial (apendix E7).

1) Documents G1 1 G2 (apéndix E14).

j) Documents V1 i V2 i acta de compliment reglamentari d'un vehicle base, vehicle
complet o completat EX/II o EX/I11, vehicle cisterna, vehicle bateria, vehicle per a
cisternes desmuntables, vehicle per a contenidors cisterna, vehicles per a cisternes
portatils 0 CGEM (apendix E15).

k) Documents de classe (apendix E8).

1) Fitxa técnica (apendix E22).

IX. Documents a generar durant les inspeccions inicials o periodiques de grans recipients a
granel (GRG) quan siguin exigides per I' ADR, IMDG i RID: acta d'inspecci¢ inicial o
periodica d'un gran recipient per a granels (GRG) per al transport de mercaderies
perilloses (apéndix E23).

X. Documents a generar durant la inspeccio inicial i periodica de vehicles tractors de
vehicles cisterna, vehicles portadors de cisternes desmuntables, vehicles portadors de
contenidors cisterna i vehicles per al transport d'explosius tipus 111 111
Documents V1 i V2 i acta de compliment reglamentari d'un vehicle base, vehicle
complet o completat EX/II o EX/IIL, vehicle cisterna, vehicle bateria, vehicle per a
cisternes desmuntables, vehicle per a contenidors cisterna, vehicles per a cisternes
portatils o CGEM (apéndix E15).
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ANNEX VI

Models de certificats

APENDIX E1
Certificat de conformitat amb els requisits reglamentaris d'un tipus
d'envasos/embalatges/grans embalatges per al transport de mercaderies perilloses

Numero de contrasenya de tiPUS: ........coooiiiiiiiiiit i e e
Organisme de CONtrOl: ...

Empresa fabricant
SNOIM COMPLEL: ..o

VOLUIM @0 I e
PeS DIUL MAXIIMNT oo e e
DIMENSIONS. ....ovi it ettt
Tensio de vapor a 50°C més alta de les matéries a transportar: ................ccoooeiiiieieiiiinn.
Densitat més alta de totes les materies a tranSpPOrtar: .............ccooiieiieiiiiieiee e
Descripcio de I'envas/embalatge/grans embalat@es: ...........o.coeciviiiiiiiiiiicieeeeee e,

La unitat abans esmentada és valida per al transport de les segiients materies (classes i
APATEALS ). .ot e
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D'acord amb les eXcepCions SEQUENTS: ............cooiiiiiiiiei e

Numero de 'auditoria: ...
GOl A NV,
Grup d'embalat@e: ... e
IMATCALGE. oottt e

Estudiada la memoria descriptiva dels envasos/embalatges/grans emba]atges amunt
consignats, signada pel Sroo
amb data ............ . e atesa la reglamentacno apllcable i temm en compte
les proves i assajos esmentats, aquest organlsme de control CERTIFICA que aquest tipus
d'envasos/embalatges/grans embalatges compleix la reglamentacio vigent per a la seva
aprovacio.

El director tecnic de I'Organisme de Control

OBSERVACIONS:

1. Les caracteristiques de la produccio en série s’han de correspondre en tot moment amb el
tipus certificat.

2. La conformitat de la produccid s'ha d’efectuar pel procediment que estableixen 1’Ordre
ministerial d'Industria i Energia de 17 de marg de 1986 (RCL 1986, 970) i la resta de la
reglamentacio vigent.

3. La certificacio de tipus s’ha de cancel‘lar si es comprova que les caracteristiques de la
producci6 en série no coincideixen amb les del tipus certificat.

4. El marcatge s'ha d’efectuar segons el que disposa la reglamentacio aplicable.
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APENDIX E2
Acta de proves d'un tipus d'envasos/embalatges/grans embalatges
per al transport de mercaderies perilloses

INGINETO 'ACTAT ...ttt ettt
Organisme de CONIOl: ...

Dates de les proves: del/de I’ ... allal’ .
Adreca completa del lloc de les proves: ...
Empresa fabricant d'envasos/embalatges/grans embalatges:

= NOIM COMPLELL L.

Codi d'envasos/embalatges/grans embalat@es: ...
IVLOARL: L ettt
Descripcio d'envasos/embalatges/grans embalatges: ..o

Proves:

- Caiguda
Descripcio de 1a PrOVAL ...o.oiooiiiiie oo
Altura de CalgUAa: ...
INOMDBIE A& MIOSIIES. ...\ it
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '

- Apilament
Descripcio de [a Prova: ...
Pes apilat sobre cada @nVAS: ... e
NOMDBIre de MOSIIES: ...ttt
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI !



1528 Dimarts 16 maig 2006 Suplement num. 11

- Estanquitat
DescripCio de 1@ PrOVEAL ...t
Pressio de I'aiTe: ... e,
NOMDBIE A& MOSIIES. ...ooiiie e e e
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '

- Pressio interna
Descripcio de 1a prova: ...
Pressio de PrOVA. ...oooovoiiiii e e e
NOMDIE A& MOSLIES. L..\iiiviiiiiii ittt ee
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '

AT POV S oo i i e e e

Efectuades sobre els envasos/embalatges/grans embalatges amunt esmentats les
proves descrites, es considera que els resultats son CONFORMES / NO CONFORMES '
amb la reglamentacio vigent.

LA . ... oo e et e

L'Organisme de Control

"'Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX E3
Certificat de conformitat amb els requisits reglamentaris d'un tipus de gran
recipient per a granel (GRG) per al transport de mercaderies perilloses

Numero de contrasenya de tPUS. .........ocooiiiiiiiiioi e
Organisme de CONIOl: ...
Empresa fabricant

= NOM COMPIEE: o e

— DOMICH SOCIAL: oo

Identificacio del GRG
m T PUS. Lo
- Material 1 codi (marcatge ONUY: ... e
- Grup dlembalatge: .
- Pressié maxima de disseny kg/em® .
- Pressio de servei en Kg/Cm®: ... e
= VOIUM @0 IS oo e,
- Pes brut maxim admissible en kg: ...

Tensi10 de vapor a S0°C m¢s alta de les matéries a fransSportar: .........occoc.vvvveeieiiiieieoninninns
Densitat més alta de totes les materies a tranSPOTTAT: .............cccvriviiiiiieieiiieeii et eee e
Matéries que es poden transportar (classes i apartats): ...

Estudiat el projecte corresponent al GRG amunt esmentat, atesa la reglamentacio
aplicable i vistos els resultats que figuren en les actes segiients: '

- Actes de proves UM, .............c..coeeenn.
- Actesd'assajos num. ...

Aquest organisme de control CERTIFICA que aquest tipus d'envas/embalatge
compleix la reglamentacié vigent per a la seva aprovacio.
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El projecte presentat, visat pel Collegi Oficial de ................. ... ... ..,
amb el numero ... ydedata ..o , consta de la
documentacio segtient, la qual ha estat segellada per aquest organisme:

- Memoria amb calculs justificatius.
- Equips de servei i estructurals.

- Procés de fabricacio 1 procediment de soldadura.
- Blocs o grups de substancies autoritzades.

ey e dedd” o de

El director técnic de 1'Organisme de Control

" Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX E4
Acta de proves d'un tipus de gran recipient per a granels (GRG)
per al transport de mercaderies perilloses

NUMETO A'ACTAT ..ot
Organisme de CONTrOl: ... e

Dates de les proves: del/de I” ... al/al’
Adrecga completa del lloc de les proves: ...
Empresa fabricant del GRG:

= NOM COMPLEL: .o e e

Identificacio del GRG
s DI PUS .
= Material 1 COATT .oiiiii e e
- Grup d'embalat@e: ...
- Pressio maxima de disseny kg/cm®: ...
- Pressio de servel en K@/CIM™: . e,
= VOIUIT @I IS Lo
- Pes brut maxim admissible en kg: ...
Descripcio del GRG ...
Proves:
- Hissat part inferior
Descripcio de la prova: ...
Total de CATEEA: ..o e
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI !
- Apilament
Descripcio de la prova: ...
TOtal A€ CAITEZA: ......veiii e et
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '
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- Estanquitat
Descripeio de 1@ PrOVAL ... oo
Pressio de 8T ......oiiiiiiiiiiiiii et
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '

- Pressio interna
Deseripciod de 1a prova: ...
Pressio de prova: ...
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '

- Caiguda
DescripCiO de 1@ PrOVEAL ..o e

Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI '

ATES PTOVES. ..o e

Efectuats sobre el GRG amunt esmentat els assajos descrits, es considera que els
resultats son CONFORMES / NO CONFORMES ' amb la reglamentacio vigent.
I AT CALEE. o vviveii oottt ettt et e et a e e et b e et e

L'Organisme de Control

'Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX E5
Acta de conformitat de la produccio d'envasos/embalatges/grans embalatges 0 GRG
INGITIEIO Q'ACTAT ..ottt ettt ettt sttt et bt a ettt b bt ettt
Organisme de CONIOL ..o ettt et
NOM de [INSPECOT: ... oot

Empresa fabricant:
- NOM COMP Ot

= DO SOCIAL: et

Descripcio dels models d'envasos/embalatges/grans embalatges o GRG 1 els seus numeros de
contrasenya de tipus que han estat sotmesos a conformitat de produccio: ..............................

Realitzat el control de conformitat de la produccio objecte d'aquesta acta, aixi com les
proves 1 assajos amunt esmentats, es considera que la produccio dels
envasos/embalatges/grans embalatges 0 GRG, els models 1 contrasenyes de tipus dels quals
figuren amunt, son conformes amb la reglamentacio vigent.

s e de/d o de

El director tecnic de 1'Organisme de Control
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APENDIX E6
bl
CERTIFICAT DE CONFORMITAT AMB ELS REQUISITS REGLAMENTARIS D'UN | one oo
4950010 S PER AL TRANSPORT DE MERCADERIES PERILLOSES PER
CARRETERA.

NUMERO DE CONTRASENYA DE TIPUS: .oovoivevsimrarimsssssssssesstsssssssessssssss s sssssssssssssessssssssssansssss sesssessssanssssos
ORGANISME DECONTROL: . v vriovosssn seinsssustinesevessnssssesass sesssnsnssstiiesssss s savisve s siay st s 1 indoss s vis st sssskonss et risivasss e

TIPUS DE VEHICLE:

EMPRESA FABRICANT:

= LN 0B [ T

Volum total en m’: ............. Pressio de servei en bar:
CODI DE CISTERNA, VEHICLE BATERIA O CGEM:

MATERIA QUE ES POT TRANSPORTAR (es recullen més matéries a 1’annex d’aquest document):

Nim. ONU Classe Grup d’embalatge Designacio oficial de transport

...... triirssrienesns (Pequip de transport) compleix les segiients disposicions especials
relatives a la construceid (T'C), als equips (ET) i a I’aprovacié de tipus (TA).

Estudiat el projecte corresponent a la cisterna amunt esmentada 1 vista la reglamentacié corresponent, i especialment I’ Acord
europeu de fransport internacional de mercaderies perilloses per carretera ADR (edicid vigent) i normes de construccid 1 assaig de
cisternes (actualment en vigor), aquest organisme de control CERTIFICA que aquest tipus de cisterna compleix la reglamentacio
vigent per a la seva aprovacid.

El projecte presentat, visat pel Collegi Oficial de ... . amb el nimero . . de data
S . consta de la documentacio segiient, la qual ha estat segella,d.a per aquest organisme.

|:| Memoria amb calculs justificatius.

[0 Equips de serveis i estructurals.

[0 Procés de fabricacid i procediment de soldadura.

[J Matéries o grups de matéries autoritzades.

[ Plinols mim.

Adjunts a aquest certificat, amb el nimero de contrasenya de tipus i segellats per aquest organisme, hi ha:

Fitxa técnica de la cisterna, vehicle bateria 0 CGEM o planol general niim.:

Document H (INFORME D'INSPECCIO PER A HOMOLOGACIO).

Document de classe (INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2 (C2+C2 A1) O PER ALES CLASSES 3 a
9(C3 a9+C3-9Al).

Relacit de variacions que s’admeten en les cisternes que es construeixin en série de conformitat amb aquest tipus i
amb el que permet ’ADR en el seu apartat 6.8.2.3.1.

O ooo

sanstedisranmrnrne de e

FEl director téenie de 1'Organisme de Control

OBSERVACIONS

1. Les caracteristiques de canstruceid de la cisterna, vehicle bateria o CGEM que es fabriquin han de correspondre amb les que
figuren en aquest certificat, els seus annexos i projecte esmentat.

2. La conformitat de la produccio s’ha de comprovar pel procediment gue estableix la reglamentacio vigent.

3. Aquest certificat perd la seva validesa si es comprova que les caracteristiques de produccio no coincideixen amb les del tipus
aprovat.

4. Només es poden transportar les matéries que no siguin susceplibles de reaccionar perillosament amb els materials del diposit,
les juntes, els equipaments i els revestiments protectors (si és aplicable).
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INFORME D’INSPECCIO PER A APROVACIO DE TIPUS H
Aquest document es complementa amb els documents de classe

A Dades de 'organisme de control
Codi de I"organisme de control: | | Data de I'informe: |

Nimero d’acta/informe: | |

B Dades del fabricant

Num. fabricm1t:|:| Sucursal: | | Codi NIF: |

C Dades de la cisterna, vehicle bateria o CGEM

Tipus de cisterna: l:l Denominacia del tipus: | ‘

Planol general: ‘ | Rev.: | |

Contrasenya d’aprovacid de tipus:

Data aprovacid de tipus: Nimero de projecte:

D Caracteristiques técniques
Pressid de calcul Pressié de prova P. maxima P. ompliment/ P. estatica P. exterior (-)
servel buidatge

bar bar bar bar bar bar
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Material de I'envoltant: Denominacio material:

Carrega de ruptura (Rm): Nianm®  Linia elastic (Re): N/mum? Allargament (A):

Temperatura de disseny: mz‘iximaD °C Larelacié Re/Rm = 0,85 s’ha de determinar en els certificats del material?

minima |:| °C Coeficient 3.de soldachura: |:| Aillament térmic: l:l Cambra de buil:|:|

Material del revestiment intern (tipus, norma i denominacio): | |

Hi ha proteccions contra impactes laterals i boleades (d'acord amb el 6.8.2.1.20)? I:I

Diametre equivalent: I:I mm Forma envoltanll:I Vol. max. de la cisterna :| ‘ 1

Compartiments Vol. <5.0001 Vol. del compartiment més gran: |:| 1 Radi max. curvatura : l:l mm

Gruixos minims: Virolles Fons Mampares Trencants
mim mm mim l:l mm

Gruixos calculats segom::l Codi de disseny/Norma técnica: | |

Codi de cisterna vehicle bateria o CGEM segons I'apartat 4.3.3.1 0 4.3.4.1 de PADR: ‘ ‘

S’hi adjunta Projecte: Planols: Actualitzacio de la memoria

amb I’ADR vigent:

E Observacions:

Observacions: les observacions s’han de recollir, si s’escau, en les actes Vo certificats

......................................... , certifica que el projecte de la cisterna, vehicle bateria 0 CGEM anteriorment
indicada compleix el que especifiquen I’ ADR (edicio vigent) i el Reial decret 2115/1998, sobre normes de
construccio i assajos de cisternes

s/Ordre ministerial de 20.9.1985 i modificacions posteriors en el que no contradiguin I’ADR.

......................................... S . LR, | (. ST
FABRICANT ORGANISME DE CONTROL
Segell, data i signatura Segell, data i signatura

Nota: signatura del fabricant unicament en el full H original de I’expedient de conformitat de tipus inicial.

INFORME D’INSPECCIO PER A APROVACIO DE TIPUS
Aquest document es complementa amb els documents de classe

Al

Codi de I’organisme de control: Numero d’acta/ informe:

L'informe correspon a:

Es compleixen els segiients requeriments establerts en els corresponents apartats de P’ADR:

F Apartats Requeriments de caracter general
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(ADR)
6.8.2.1.7
6.8.2.1.19
6.8.2.1.20
6.8.2.1.22

6.8.2.1.26

6.8.2.1.27

6.8.2.1.28.

Criteri
aclaridor

6.8.2.2.4
6.8.3.2.17
68229
6.8.2.5.1
6.8.3.2.5.2

6.8.3.5
6.8.4.¢)

G

Apartats
(ADR)

68321
6.8.3.2.3

6.8.3.2.4
6.8.3.2.5

6.8.3.2.9
a
6.8.3.2.13
6.8.3.2.14
a

6.8.3.2.16

6.8.3.2.20

Quant al disseny de les cisternes respecte a la seva resisténcia a la depressio interna.
Es compleixen els gruixos minims segons "ADR.

Existeixen proteccions contra impactes laterals i bolcades.

Les mampares 1 trencants son de forma adequada.

Respecte al disseny dels dipasits i els revestiments de proteccio no metal-lics interiors
quant al perill d'inflamacié a causa de carregues electroestatiques.

En relacio amb la connexid electrica entre els diposits i xassis del vehicle i en els contactes
metal-lics que pugui provocar una corrosio electroquimica com tambe pel que fa a la

existéncia d'una presa de terra clarament identificada.

Respecte a la proteccio dels organs i aceessoris col-locats a la part superior del diposit
contra cls danys causats per un eventual bolcada.

Els equips de servei 1 altres accessoris situats a la part superior de la cisterna (o recipient)
han d’estar protegits adequadament contra bolcades 1 situats per sota de la rasant de proteccid,
sigui de barres o de calaix. La proteccié amb calaix ha d’estar ventilada adequadament,

El dipositi els seus compartiments tenen obertures d'inspeccid.

Respecte a les peces mobils que poden entrar en contacte amb els diposits d'alumini.
La cisterna disposa d'una placa amb les dades preceptives gravades o en el mateix diposit, 1 també

porta les inscripcions que prescriu 'ADR, en les condicions indicades 1 escrites en les llengiies
(idiomes) establertes.

Requeriments de caracter particular

Requeriments particulars que han de complir les cisternes, vehicle bateria o CGEM per
ser autoritzades a transportar determinades matéries de la classe 2

Les canonades de buidatge pel que fa als seus tancaments,
Els orificis per a I'ompliment 1 buidatge pel que [a als dispositius interns de segurelal.

El que s”estableix per als dispositius interns d'obturacié en orificis amb diametre nominal superior
al.5 mm.

Els orificis per a 'ompliment i buidatge pel que fa als dispositius externs de seguretatiala
proteceid adequada.

Les valvules de seguretat quant al nombre 1 caracteristiques son les adequades segons I’ADR.

La proteceia calorifuga o aillament termic en relacio amb els tipus 1 condicions.

Altres requeriments especifics per a equips de vehicles bateria 1 CGEM.

O 0o oo d

O

O

O O 0O 0o

O




1538 Dimarts 16 maig 2006 Suplement num. 11

a
6.8.3.2.26
6.8.3.4.4 La determinacio de la capacitat dels diposits en relacié amb ¢l métode de mesurament i els O
errors de mesura.
INFORME D'INSPECCIO PER A APROVACIO DE TIPUS H
Aquest document es complementa amb els documents de classe A2
Codi de I’organisme de control: Nuimero d'acta/informe:

L'informe correspon a:
Es compleixen els segiients requeriments establerts en els corresponents apartats de I'ADR:

H Apartats  Requeriments especials que han de complir les cisternes, vehicle bateria o CGEM (S)
(ADR) per ser autoritzades a transportar determinades matéries.

O

6.8.4.a) Es compleixen els seglients requeriments especials sobre construceid establerts en els
codis TC de l'apartat 6.8.4 a) de 'ADR.
TC1.- Els materials i la construccié compleixen les prescripeions de l'apartat 6.8.5.

TC2.-- Diposits 1 equips estan construits en alumini de puresa minima del 99,5% 1 els gruixos son
adequats o en un acer apropiat no susceptible de provocar la descomposicid del peroxid d'hidrogen.

TC3.- Els diposits estan construits en acer austenitic (inoxidable).

TC4.- El material del diposit no és atacat per l'acid cloroacétic (ONU 3250) o porta un revestiment d'esmalt
o un revestiment protector equivalent adequat.

TCA.- Els diposits porten un revestiment de plom de 5 mm de gruix com a minim o un revestiment equivalent,

TC6.- La cisterna és d'un material apropiat per a les mateéries a les quals aplica aquesta disposicié especial i,
si aquesta és d'alumini, és de puresa minima del 99,5% i els gruixos son adequats.

TCT - El gruix minim efectiu de les parets dels diposits és, almenys, de 3 mm.

6.8.4.b) Es compleixen els segiients requeriments especials sobre equips, establerts en els codis TE de
["apartat 6.8.4. b) de 'ADR.

TE1.- Les cisternes, vehicles bateria o CGEM sén hermetiques sense dispositius de seguretat o estan equipades amb
valvules de seguretat precedides per un dise de ruptura i disposen d'un indicador apropiat entre el disc
de ruptura 1 la valvula de seguretat que permeti detectar un trencament, perforacio o una fuga del disc.

O OO0 O o0 od oo

TE2.- El buidatge per la part inferior de les cisternes esta constituit per una canonada exterior de material metal-lic
(reservat) susceptible de deformar-se amb un obturador.
TE3.- Els requisits respecte al dispositiu de reescalfament, obertures, sistemes d'aforament, camises del tub

d’evacuacio, ete.. indicats al TE3.
TE4.- Txisteix aillament térmic i és de materials dificilment inflamables.

TES.- La cisterna esta desproveida d'aillament térmic o, en cas contrari, aquest esta format per materials
dificilment inflamables.

TE6.- La cisterna porta valvula d'obertura automatica cap a l'interior o I'exterior tarades a una diferéncia de
pressio compresa entre 20 kPa i 30 kPa (0,2 bar 1 0.3 bar) o no disposa d'aquest tipus de valvules.

O o000 d

TE7 .- Els sistemes de tancament dels organs de buidatge segons el que estableix el TE7.
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tipus de material adequat.

TES .- Les connexions de les canonades exteriors segons el que indica el TES. [l
TEY.- El dispositiu de tancament en la part superior establert al TE9. ]
TE10.-- Els dispositius de tancament de la cisterna i, si porta calorifugat, la naturalesa d'aquest segons ¢l que estableix O
el TE10.
TE11.-- Tl disseny dels diposits i els seus equips de servei compleix el que estableix el TELL 0
TE12.- L'afllament termic esta d’acord amb les condicions del 6.8.3.2.14 i es compleix el que indica el TE12 |:|
i les cisternes tenen termometres.
TE13.- L'aillament térmic i els dispositius de reescalfament compleixen el TE13. O
INFORME D'INSPECCIO PER A APROVACIO DE TIPUS H
Aquest document es complementa amb els documents de classe A3
Codi de I’organisme de control: Numero d'acta/informe:
L'informe correspon a:
Es compleixen els segiients requeriments establerts en els corresponents apartats de I'ADR:
H Apartats  Requeriments especials que han de complir les cisternes, vehicle bateria o CGEM per ser &)
(ADR) autoritzades a transportar determinades materies.
(cont.)
6.8.4. b) Ls compleixen els seglients requeriments especials sobre equips establerts en els codis TE |
de l'apartat 6.8.4. b) de 'ADR.
TE14.- Les cisternes disposen d'un aillament térmic d”acord amb el que estableix el TE13 O
i es compleix el que estableix el TE14 si van equipades amb dispositius de descompressio.
TE15.- La cisterna és hermética sense valvula de depressi¢ o amb valvules de depressié que s'obren a una O
pressio negativa d'almenys 21 kPa (0.21 bar).
TE18.- Les cisternes disposen de deflectors col-locats en angle recte amb les obertures superiors de carrega,
sl es transporten materies carregades per damunt de 190 C; no n’estan proveides si aquestes no sobrepassen |
la temperatura indicada.
TE19.- Tls organs situats a la part superior, a la part inferior i a la cara posterior de la cisterna compleixen J
el TE19.
TE20.- Les cisternes estan proveides d'una valvula de seguretat. D
TE21.- Els tancaments s han de poder protegir per mitja d'una tapa tancada amb forrellat. O
6.8.4 ¢) Es compleixen els segiients requeriments especials sobre I'aprovacio establerts en els codis ]
TA de l'apartat 6.8.4.c) de 'ADR.
TAl.- Les cisternes transporten matéries organiques. O
TA2.- S'han efectuat les proves prescrites a TA2 respecte a la compatibilitat quimica dels materials O]
1 s'’han determinat les condicions dels equips de seguretat.
6.8.4 d) Es compleixen els seglients requeriments especials sobre proves establerts en els codis TT O
de l'apartat 6.8.4.d) de 'ADR.
TT1.- La pressio de prova de les cisternes d'alumini pur €s de 2.5 bar (250 kPa) o la cisterna és d'un altre D
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TT2.- Inspeceio anual del revestiment interior del diposit.

TT3.- Els controls peniddies es poden realitzar cada 4 anys i cada 8 anys. en aquest Gltim s'efectua un control
de gruixos.

OoOooo od

TTA.- Les proves de pressio hidraulica s'efectuen cada 3 / 2.5 anys en funcid del tipus d'equip.

TT6.- Les proves periodiques, fins i tot la prova hidraulica, s'efectua cada 3 anys.

TT7.- Examen periodic interior realitzat o substituit per un programa aprovat per 'autoritat competent.

6.8.4 ¢) Es compleixen els seglients requeriments especials sobre marcatge establerts en els codis TM de
["apartat 6.8.4.e) de ' ADR.

TM1.- La cisterna porta la indicacid "No obriu durant el transport. Susceptible d'inflamacio espontania”.

TM2.- La cisterna porta la indicacio "No obriu durant el transport. Produeix gasos inflamables en contacte

amb l'aigua”,

TM3.- La cisterna porta marcada a la placa (6.8.2.5.2) la denominacié oficial de transport de les matéries
autoritzades i la massa maxima admissible de carrega de la cisterna en kg.

TM4.- La cisterna porta inscrita la denominacié quimica amb la concentracio aprovada de la matéria
en qliestio.
TMS.- La cisterna porta inscrita la data (mes, any) de 1'dltima inspeccid de l'estat interior del diposit.

OO0 0O 0O OO0

TM7.- Hi esta inserit el trévol esquematitzat que figura a 5.2.1.7.6.
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APENDIX E8
Documents de classe

INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2 [ 2

Comprovaci6 del codi de la cisterna, vehicle bateria i CGEM

(ratlleu el que no escaigui)

Organisme de control:

MNuamero d'acta /informe:

L'informe correspon a:

Part 1

Tipus de cisterna, vehicle bateria i CGEM

C S
P O
R O

(marqueu amb X el que escaigui)

Part 2

Pressid de caleul

O

X

(pressio minima de prova segons la taula 4.3.3.2.5)

Part 3

Obertures (6.8.2.216.8.3.2)

00O

O

(marqueu amb X el que escaigui)

Part 4

Valvula de seguretat o dispositius de seguretat

N. [
H O

(marqueu amb X el que escaigui)

Codi de la cisterna resultant:

Altres codis de cisterna autoritzats per a les matéries sota I'esmentat codi segons I’ADR (vegeu ¢l marginal 4.3.3.1.2):

NOTA: aquests codis de cisterna no tenen en compte les eventuals disposicions especials (vegeu el 4.3.5 1 6.8.4) per a cada rubrica de
la columna 13 de la taula A del capitol 3.2.

OBTENCIO / VALIDACIO C2

CODIFICACIO DE CISTERNES, VEHICLE BATERIA O CGEM Al

Organisme de control:

Numero d'acta/ informe:

L'informe correspon a:

Codi de cisterna resultant:
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Apartats
(ADR)  Requeriments que afecten la codificacio general de la cisterna;
1. Utilitzacio de la cisterna pel que fa a I'estat fisic de les matéries transportades.
4.3.3.1.1 Cisterna, vehicle bateria o CGEM destinades al transport de gas comprimit. O

Cisterna, vehicle bateria o CGEM destinades al transport de gas liquat o dissoll a pressio.

O

Cisterna, vehicle bateria 0 CGEM destinada al transport de gas liquat refrigerat. D

2. Pressio de calcul (bar)

El valor de la pressio de prova de 'apartat D de l'imprés H.

3. Posicioé de les obertures d'ompliment i/ o buidatge i nombre de tancaments.
La cisterna disposa d'obertures d'ompliment 1 buidatge pel fons.
El sistema de buidatge de la cisterna disposa de tres (3) tancaments.

La cisterna disposa només d'obertures d'ompliment 1 buidatge per dalt.

OO0 0 O

La cisterna disposa d'un orifici de neteja per sota del nivell del liquid.

4. Dispositius de seguretat i descompressio.

La cisterna, vehicle bateria o CGEM disposa de valvula/es de seguretat de conformitat amb I'apartat |
6832906832.1006.832.11, que escaigui.

La cisterna esta tancada herméticament (vegeu |"apartat 1.2.1).

00

Les valvules de seguretat van precedides d'un disc de ruptura,
Per compartiment:

Nombre de valvules de seguretat:

0O 0O

Nombre de discos de ruptura independents de les valvules de seguretat:

Allres codis de cisterna autoritzats, per a les matéries sota 'esmental codi segons 'ADR (vegeu "apartat 4.3.3.1.2)

NOTA: aquests codis de eisterna no tenen en comple les eventuals disposicions especials (vegeu el 4.3.51 6.8.4) per a
cada rubrica de la columna 13 de la taula A del capitol 3.2
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Comprovacio del codi de la cisterna C 3.9
Organisme de control: Nizmero d'acta/informe:
L'informe correspon a:
Part 1 Tipus de cisterna o vehicle bateria
(ratlleu el que no escaigui} L N
S O
(marqueu amb X el que escaigui)
Part 2 Pressio del caleul (bar)
G. Pressio de caleul segons les preseripeions
generals del 6.82.1.14; 01.5,2.65,4,10,15021
= pressio minima de caleul en bar
(vegeuel 6.82.1.14) O
Part 3 Obertures
A
(vegeu el 6.8.2.2.2) I:I
B O
c O
D L]
(marqueu amb X el que escaigui)
Part 4 Valvula de seguretat o dispositius de scguretat

v O

F O
N O

H 0

(marqueu amb X el que escaigui)

Codi de la cisterna resultant:

Altres codis de cisterna autorilzats, per a les maitéries sota I'esmentat codi segons I’ADR (vegeu el marginal 4.3.4.1.2):

NOTA 1.- Determinades matéries 1 determinats grups de materies no estan inclosos en aquesta aproximacio racionalitzada, vegeu
I"apartat4.3.4.1.3.

NOTA: aquests codis de cisterna no tenen en compte les eventuals disposicions especials (vegeu el 4.3.51 6.8.4) per a cada rabrica de
la columna 13 de la taula A del capitol 3.2.

OBTENCIO/ VALIDACIO C3-9

CODIFICACIO DE CISTERNES Al

Organisme de control:

Nuamero d'acta / informe

L'informe correspon a:

Codi de cisterna resultant:
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Apartats
(ADR)

|

43311

Requeriments que afecten la codificacié general de la cisterna

Utilitzacio de la cisterna pel que fa a I'estat fisic de les matéries transportades.

Cisterna destinada al transport de matéries en estat liquid (matéries liquides o
matéries solides transportades en estat fos).

Cisterna destinada al transport de matéries en estat solid (pul verulents o granulars).

Pressia de calcul (bar)

El valor de la pressio de prova de l'apartat D de I'impres H.

Posicio de les obertures d'ompliment i/o buidatge i nombre de tancaments.
La cisterna disposa d'obertures d'ompliment i buidatge pel fons.

El sistema de buidatge de la cisterna disposa de dos (2) tancaments.

El sistema de buidatge de la cisterna disposa de tres (3) tancaments.

La cisterna disposa només d'obertures d'ompliment i buidatge per dalt.

La cisterna disposa d'orificis de neteja per sota del nivell del liquid.

Dispositius de seguretat i descompressié.
La cisterna porta un dispositiu d'aireig segons €l 6.8.2.2.6.

Les valvules d'aireig estan proveides de dispositius de proteceid contra
la propagacié de la flama.

La cisterna és resistent a la pressid generada per una explosio.
La cisterna disposa d”una valvula de seguretat segons l'apartat 6.8.2.2.7 0 6.8.2.2.8.

La cisterna esta equipada amb valvules de depressio.

Les valvules de depressio estan tarades, almenys. a 21 kPa (021 bar) i per sota de la Pext.

TLa cisterna esta tancada herméticament (vegeu 'apartat 1.2.1).

Les valvules de seguretat van precedides d'un disc de ruptura.

OO0O0000 0O 0 O 0000 D O 04

Alires codis de cisterna autoritzats per jerarquia, no previst en el 4.3.4.1.2 1 que tinguin en compte les disposicions especials 4.3.5 1

6.84.

NOTA: aquests codis de cisterna no fenen en compte les eventuals disposicions especials (vegeu el 4.3.51 6.8.4) per a cada ribrica de

la columna 13 de la taula A del capitol 3.2.
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APENDIX E9
ACTA DE CONFORMITAT DE LES UNIONS SOLDADES D'UNA CISTERNA,
VEHICLE BATERIA I CGEM PER AL TRANSPORT DE MERCADERIES
PERILLOSES PER CARRETERA
(ratlleu el que no escaigui)

INUMETO d'ACTAT ... o
Organisme de CONtrol: ... e

Dates d'inspeccio: del/de 1™ ..o allal’
Adreca completa del 1loc de 1a INSPECCIO: .....ciiiiviiiiiiiiiie e
Empresa fabricant de la cisterna:

= NOM COMPLELE: .o e

Identificacié de la cisterna:
- Nuamero de contrasenya de IPUS. ...c.ooviiiiiiieiioiii et
= TIPUS. oo
m VTG, i
m MIOAEL: e
= NUMero de fabIICACIO: .o oo e e
- Data de fabricacic’): .........................................................................................................
- Volum total €N M
Pressio de servei en K@/Cm>: . e
Cod1 A0 AISSBIY T e s

Efectuades les inspeccions interior i exterior de la cisterna damunt esmentada, aixi com els
assajos destructius 1 no destructius prescrits, tant pel codi de disseny com per 'ADR, es
considera que l'execucio de les soldadures és CONFORME / NO CONFORME ' amb la
reglamentacio vigent.

Annexos a aquest acta hi ha:

Informe radiografic nim.:..............
Croquis radiografic nim.:..............

L'Organisme de Control

' Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX E10
ACTA DE CONFORMITAT DELS MATERIALS UTILITZATS EN LA
CONSTRUCCIO D'UNA CISTERNA, VEHICLE BATERIA I CGEM PER AL
TRANSPORT DE MERCADERIES PERILLOSES PER CARRETERA
(ratlleu el que no escaigui)

INUMErO d'aCtAT ..o
Organisme de CONIOL: ... e

Dates d'inspeccid: del/de 1’ ... alfal’
Adrega completa del lloc de 1a INSPECCIO: .......coooiiiiiiiiieee e,
Empresa fabricant de la cisterna:

= NOI COMPLEL: .o et

Identificacio de la cisterna:
- Numero de contrasenya de tiPUS, ........ocoiiiiiiiiiiiii et
P, e
m VAT A
S VOGN ittt e e
= NUMeEro de FabIiCACIO: ... oo e,
= Data de fabriCaCIO: oo
SVolum total @n M
- Pressio de servei en K@/Cm™: ... .o oo e

Identificats els materials utilitzats en la construccio de la cisterna damunt esmentada,
comprovats els certificats de qualitat emesos pel seu fabricant, comprovada la validesa del
material respecte a la definida en el projecte, obtingudes les provetes necessaries per
sotmetre-les als corresponents assajos de traccio 1 verificat el trasllat de marques a les
diferents xapes, es considera que els esmentats materials son APTES / NO APTES ' per a la
construccio de les esmentades cisternes.

Annexos a aquesta acta hi ha:

Acta d'assajos de traccio de Provetes NUIML ...........ccccooiiiiiiiii oo
Croquis de situacio de les plaques MUM. ..o e

L'Organisme de Control

' Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX EI1
ACTA DE CONFORMITAT AMB EL TIPUSDE ..., PER AL TRANSPORT
DE MERCADERIES PERILLOSES PER CARRETERA.
ACKA UL oo e
Organisme de CONrol: ... e
Dates d'inspeccio: del/de 1’ ... al/al’
Codi postal del 11oc de [a INSPECCIO: ......oiiiiiiiiii e

TIPUS D'UNITAT DE TRANSPORT: |

Fabricant de la cisterna i vehicle bateria o CGEM
Nom complet:
Domicili social:

Empresa propietaria de la cisterna, vehicle bateria 0 CGEM
Nom complet:
Domicili social:

Identificacio de la cisterna o vehicle bateria 0 CGEM

Numero de contrasenya de tiPUS: ..ot
DS o e e
Marca: ... Models
Numero de fabricacié: .. ...........oocivvein, Data de fabricacio: ..........coovviviiiiviii
Volum total enm?®: ............................. Pressiddeserveienbar: ...,

Vehicle portador (excepte contenidors cisterna i CGEM):

Numero de bastidor: ................................Nim. dematricula: ....................................
Contrasenya HOM.: ... PMA:
M. oo s
Nom complet del fabricant: ...
88, it e e s

CODI DE CISTERNA, VEHICLE BATERIA O CGEM:

MATERIA QUE ES POT TRANSPORTAR (es recullen més matéries a I’annex d’aquest
document):

Num. ONU Classe Grup d'embalatge Designaci¢ oficial de transport

.................................. L'equip de transport ........................ compleix les segiients
disposicions especials relatives a la construccié (TC), als equips (TE) i a I'aprovacié de
tipus (TA).
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Efectuada la inspeccio de la cisterna abans descrita durant el procés de fabricacié, aixi com el
seu muntatge sobre el vehicle portador i comprovades les caracteristiques técniques de tots
dos per l'inspector d'aquest organisme al lloc i dates que consten anteriorment, de conformitat
amb el que estableix la reglamentacid vigent, es troba que la cisterna ¢s CONFORME / NO
CONFORME " amb el tipus, la contrasenya del qual esta registrada al centre directiu com-
petent en mateéria de seguretat industrial del Ministeri d'Industria 1 Energia, amb el nimero
que figura anteriorment; igualment, el muntatge de la cisterna sobre el vehicle portador, i
també les caracteristiques técniques de l'esmentat vehicle son CONFORMES / NO
CONFORMES ' amb la reglamentacié vigent.

Igualment han estat comprovats els documents segiients, que es consideren satisfactoris:

Per tot aixo, es considera que €s apte per al transport de mercaderies perilloses per carretera
de les matéries abans esmentades.

Annexos a aquest acta, amb el nimero de contrasenya de tipus i namero de fabricacio i
segellats per aquest organisme, hi ha: ' )
Document H (INFORME D'INSPECCIO PER A HOMOLOGACIQ).
Document de comprovaci6 d'inspeccio inicial o periodica (apendix E14, G A1, G A21 G
A3).
Documents de classe (INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2(C2+ C2 Al)o
PER A LES CLASSES 3 a9 (C3-9+ C3-9A1).

' Ratlleu el que no escaigui.
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.............................. s de/d” o de
L'ORGANISME DE CONTROL

Signat: Signat: ‘

Nom de I'inspector: EL DIRECTOR TECNIC DE

L ORGANISME DE CONTROL

OBSERVACIONS:

I.

Aquesta acta, juntament amb els seus annexos, 1'ha d’estendre per quintuplicat I'organisme
de control que ha realitzat la inspeccio inicial. Si l'acta és favorable, un dels exemplars ’ha
d’arxivar l'organisme de control; un altre s’ha de remetre a I'organ competent de la
comunitat auténoma, els altres han de quedar en poder del fabricant i se n’han de lliurar
dues copies al propietari.

El propietari, si es tracta d'un vehicle cisterna (fixa o desmuntable) o un vehicle bateria, ha
de presentar les dues copies rebudes d'aquesta acta a I'estacio ITV per a la matriculacio del
vehicle. Els dos exemplars, després de ser segellats per l'estacio 1TV, s’han de tornar al
propietari del vehicle. Aquest n’ha de lliurar un a l'organisme de control que ha realitzat la
inspeccid inicial per al seu arxiu, al qual, en cas de pérdua, se n’ha de sol-licitar un
duplicat. L'altre exemplar I'ha de conservar en el seu poder i I’ha de presentar a
l'organisme de control per a la inspeccio prévia a les futures renovacions del certificat
d'aprovacio.

En el cas dun contenidor cisterna, cisterna portatil o CGEM, ¢és suficient que la
documentacio, esmentada en el paragraf primer, s'estengui per quadruplicat i el propietari
en rebi una copia. El propietari ha de posar a disposicié de les autoritats competents una
copia d'aquesta acta quan sigui requerida.

Si l'acta és desfavorable només s'ha d’enviar a 1'organ competent de la comunitat
autonoma, si aquesta aixi ho determina, una copia de l'acta juntament amb l'informe de les
desviacions detectades; al fabricant se li ha de lliurar una copia de l'acta i informe de les
desviacions detectades. No es pot emetre una acta favorable fins que siguin solucionats els
defectes detectats 1 es faci la verificaci¢ corresponent.

. Sil'acta és desfavorable, esta prohibit sol-licitar una nova inspeccio a un altre organisme de

control, excepte per decisio de I'organ competent de la comunitat autonoma (article 16,
Llei 21/1992).

. El propietari de la cisterna ha de conservar aquesta acta i la documentacio annexa que s’hi

indica i presentar-la a requeriment de l'organisme de control, per a les inspeccions
periodiques o altres actuacions.

4. Només es poden transportar les materies que no siguin susceptibles de reaccionar

perillosament amb els materials del diposit, les juntes, els equipaments 1 els revestiments
protectors (si €s aplicable).
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APENDIX EI2
ACTA DE PROVA VOLUMETRICA D'UNA CISTERNA, VEHICLE BATERIA,
CONTENIDOR CISTERNA O CGEM PER AL TRANSPORT DE
MERCADERIES PERILLOSES PER CARRETERA

INUMETO d'ACTAT ..o et
Organisme de CONIOL: ... e,

Dates d'inspeccid: del/de I” ... al/al ...
Adreca completa del lloc de 1a INSPeCCIO: ...
Tipus de vehicle !
Vehicle cisterna O
CGEM O
Vehicle bateria O
Contenidor cisterna [
Fabricant de la cisterna, CGEM o vehicle bateria:
= INOM COMPIEL: L. e

Identificacio de la cisterna, CGEM o vehicle bateria:

- NUumero de contrasenya de tIPUS! .......oivioiiiiiii ittt

DU,

S A G L e

S MOdel

- NUumero de fabriCacion ..o e

- Data de fabricacio:

= Volum total @0 ;L o e,

- Pressio de servel en KQ/Cm™: ... oo

Sobre la cisterna, les dades de la qual s’esmenten més amunt, es va procedir a comprovar la
seva capacitat, amb el métode:

O Comptador: ...
AT, L
MoOdel:
Namero de fabricacio: ...
Data PreCintat@e: ..o
B0 . o e e

O DIFERENCIA DE PES
(dades de la bascula utilitzada) ...

! Assenyaleu el que correspongui.
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Els resultats obtinguts han estat:

Compartiment nim. Lsomomeamsnmne litres
2, litres
3 litres
4 litres
S litres
O s litres
Capacitattotal ... litres
............................. sende/d o de

L'Organisme de Control
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APENDIX E13

CERTIFICAT DE CALIBRATGE DE LES VALVULES DE SEGURETAT PROVA
DE VALVULES D’AIREIG D’UNA CISTERNA O CONTENIDOR CIST. ERNA,
VEHICLE BATERIA I CGEM PER AL TRANSPORT DE MERCADERIES
PERILLOSES PER CARRETERA
(ratlleu el que no escaigui)

INUMETO d'ACTAT ..o e
Organisme de CONMIOLI ... e

Dates d'inspeccid: del/de I’ ... al/al’
Adreca completa del lloc de 1a INSPeCCIO: ...

Tipus de vehicle '
Vehicle cisterna O
CGEM O
Vehicle bateria O
Contenidor cisterna [

Fabricant de la cisterna, CGEM o vehicle bateria;
INOI COMPLEL. oot et
DomiCill SOCIAL: L. oo e,

Empresa propietaria de la cisterna, CGEM o vehicle bateria:
INOM COMPLEE. e e e
Domicili SOCIAL: ..o

Identificacio de la cisterna:
NUmero de contrasenya de tiPUS: .........ccoooreiiieii i
DU, e e
VAT Ca: Lottt e e e
MOl e e e,
NOmero de fabriCaciOr ... e e
Data de fabriCacion ... e
VOlUM t0tal €0 M. o e
Pressio de servei en K@/Cm™: ... .

' Assenyaleu el que correspongui.
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Efectuats la verificacio i el taratge en banc de proves de la valvula de seguretat i aireig de la
cisterna meés amunt esmentada amb un resultat satisfactori, es va procedir a precintar les
valvules de seguretat.

L'Organisme de Control
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APENDIX E14

Document de comprovacié durant la inspecci6 inicial o periddica del codi
d'una cisterna, vehicle bateria i CGEM G

Aquest document es complementa amb el full H i els documents de classe
A. Dades de I'Organisme de control:

Organisme de control: Numero d'acta/informe:
Lloe d'inspeccid (codi postal) Data de I'acta/ informe:
Tipus d'inspeccid: Data d'inspeccio:

(1) Inicial, (A) Anual, (T) Trianual, (S) Sexennal, (P) Periodica, () Especial.

B. Dades del propietari/ transportista
Num. propictari/ transportista: Codi NITI':

C. Dades de la cisterna:

Tipus de cisterna: Denominacié del tipus:
Namero d’identificacio:

Contrasenya d'aprovacio de tipus:

Data de fabricacio:

D. Caracteristiques técniques, inspeccions, assajos i proves.
Certificat de prova volumétrica: Volum de la cisterna:
Volums dels compartiments de les cisternes (litres)

C1 2 3 4 Cs Co 7 8
Indiqueu els compartiments que tenen seccions 1 C2 a C4 Cs C6 c7 8
d'una capacitat superior a 7.500 litres

Gruixos reals Virolles Fons Mampares Trencants

(mm)

Inspeccions, assajos i proves

Estat interior correcte D 1. Visual D

Estat exterior correcte |:| I Visual I:l END D

Estat suports i ancoratges D 1. Visual D END......

Soldadures correctes |:| I Visual I:l END ...

Proves de pressio i/o estanquitat: C——7 Wi ha certificat:

Prova de pressié: [ bar Data ultima prova: I ]
Prova d'estanquitat: [ 1 bar Data ultima prova: [ |

Codi de cisterna segons I'apartat 4.3.31 0 4.3.4.1 de 'ADR: [ 1
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INFORME D'INSPECCIO INICIAL O PERIODICA G
Aquest document es complementa amb els documents de classe Al
Codi de ["organisme de control: Numero d'acta /informe:

L'informe correspon a:

Es compleixen els segiients requeriments establerts en els corresponents apartats de I'ADR:

F Apartats Requeriments de caracter general

(ADR)
6.8.2.1.7 Quant al disseny de les cisternes respecte a la seva resisténcia a la depressio interna.
6.8.2.1.19 Es compleixen els gruixos minims segons I"ADR.
6.8.2.1.20 Hi ha proteccions contra impactes laterals 1 bolcades.
6.8.2.1.26 Respecte al disseny dels diposits i els revestiments de proteccio no metal-lics

interiors quant al perill d'inflamacié a causa de carregues electroestatiques.

6.8.2.1.27 En relacid amb la connexié electrica entre els diposits 1 xassis del vehicle 1 en

els contactes metal-lics que pugui provocar una corrosio electroquimica aixi com pel que fa
a l'existencia d'una presa de terra clarament identificada.

6.8.2.1.28 Respecte a la proteccid dels organs 1 accessonis col-locats a la part superior del
diposit contra els danys causats per una bolcada eventual,

Criteri Fls equips de servei i altres accessoris situats a la part superior de la cisterna

aclaridor o recipient estan protegits adequadament contra boleades i situats per sota de
la rasant de proteccio, sigui de barres o de calaix. La proteccié amb calaix ha d'estar ventilada
adequadament.

6.8.2.2.4 El diposit i els seus compartiments tenen obertures d'inspeccio.

6.8.3.2.17

6.8.2.2.9 Respecte a les peces mobils que poden entrar en contacte amb els diposits
d’alumuni.

6.8.2.5.1 La cisterna disposa d'una placa amb les dades preceptives gravades o en ¢l mateix

6.8.2.5.2 diposit, aixi com les inscripeions prescrites a I'ADR, en les condicions

6.8.3.5 indicades 1 escrites en les llengiies (idiomes) establertes.

6.84¢)

G Requeriments de caracter particular

Apartats Requeriments que han de complir les cisternes o CGEM per ser autoritzades a

(ADR) transportar determinades matéries de la classe 2.

6.8.3.2.1 Les canonades de buidatge pel que fa als seus tancaments.

6.8.3.2.3 Els orificis per a l'ompliment i1 el buidatge pel que fa als dispositius interns de
segurelat.

6.8.3.2.4 El que s’estableix per als dispositius interns d'obturacid en orificis amb didmetre
nominal superior a 1.5 mm.

6.8.3.2.5 Els orificis per a l'ompliment i el buidaige pel que fa als dispositius externs de
seguretat i a la proteccié adequada.

6.8.3.2.9 Les valvules de seguretat quant al nombre i caracteristiques son les adequades segons
I'ADR.

6.8.3.2.13

6.8.2.14 La proteccio calorifuga o aillament térmic en relacio amb els tipus i condicions.

O 000 00

OO0 O

O OO0 O0d
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a
6.8.2.16
6.8.3.2.20 Altres requeriments cspecifies per a cquips de vehicles bateria i CGEM. O
a
6.8.3.2.26
6.8.3.4.4 La determinacié de la capacitat dels diposits, en relacidé amb el metode de |
mesurament i els errors de mesura.
INFORME D'INSPECCIO INICIAL O PERIODICA G
Aquest document es complementa amb els documents de classe A2
Codi de I'organisme de control: Numero dacta/informe:

L'informe corregpon a:
Es complelxen els seglients requeriments establerts en els corresponents apartats de I'ADR:

H Apartats Requeriments especials que han de complir Ia cisterna, vehicle hateria o CGEM )
(ADR) per ser autoritzats a trransportar determinades matéries
6.8.4.9) Disposicions especials sobre construcci ¢ establertes en els codiz TC de 'apartat
6.8.4.a) de 'ADR.
TC1 Els materials i la construccio compleixen les prescripcions de 'apartat 6.8.5.
TC2 Dipositsi equips estan construits en alumini de puresa minima del 99.5%i els

gruixos s6n adequats o en un acer apropiat no susceptible de provocar la
descomposicio del peroxid d'hidrogen.

TC3 Els dipOsls eslun condruils en acer auslenilic (inoxidable).

TC4 Fl material del diposit no és atacat per 1'icid clorcacétic (ONTT 32507 o porta
un revestiment d'csmalt o un revestiment protector cquivalent adequat.

TCS Els diposits porten un revestiment de plom de 5 mm de gruix com a minim o un
revestiment equival ent.

O O 0 OO0 OO0 d

TCé Dipositsi equips estan construits en alumini de puresa minima del 99.5%

i el griixos s6n adequats.
IC? El gruix minim efectiu de les parets del s dipésits és, almenys, de 3 mm.
6.8.4.b) Es compleixen els segiienis requeriments especials sobre equips, establerts

en els codis T de I'apartat 6.5.4. B) de 'ADR

TE1 Les cisternes, vehicles bateria o CGEM s6n hermétics sense dispositius de seguretat O
o estan equipats de valvules de seguretat precedides per un disc de ruptura i disposen
d'un indicadur apropial enlre el disc de ruplura i la valvula de sepurelal que penneli deleclar
un trencament, una perfaracio o una fuga del disc.

TE2 El buidatgc per la part inferior de les cisternes esth constituit per una canonada exterior O
ireservat) de material metal -lic susceptible de deformar-se amb un obturador.
TE3 Els requisits respecte al dispositiu de reezcalfament, obertures, sistemes d'aforament,

camizes del tub d'evacuacio, etc., indicatz a TE3.
TE4 Exigeix aillament térmic i és de materials dificilment intlamables. D
TES La cisterna csta desproveida dfaillament térmic o, en cas contrari, aquest csta D

format per materials dificilment inflamabl es.
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I'informe correspon a:

TEG La cisterna disposa d'una valvula d'obertura automatica cap a l'interior o I'exterior O
tarades a una diferéncia de pressio compresa entre 20 kPa i1 30 kPa (0.2 bar i 0.3 bar),
o no disposa d'aquest tipus de valvules.
TE7 Els sistemes de tancament dels organs de buidatge segons el que estableix el TE7. O
TES8 Les connexions de les canonades exteriors segons el que indica el TES. |
TE9 El dispositiu de tancament ¢n la part superior que estableix el TE9. D
TE10 Els dispositius de tancament de la cislerna i, si porta calorifugat, la naturalesa d'aquest segons O
el que estableix el TE10.
TE11 El disseny dels diposits 1 els seus equips de servel compleix el que estableix el TE11. O
TE12 L'aillament termic esta d*acord amb les condicions del 6.8.3.2.14 i es compleix el a
que indica el TE12,1 les cisternes disposen de termometres.
TE13 L'aillament térmic i els dispositius de reescalfament compleixen el TE13. O
INFORME D'INSPECCIO INICIAL O PERIODICA G
Aquest document es complementa amb ¢ls documents de classe A3
Codi de I’organisme de control: Niimero d'acta/informe:

H Apartats
(ADR)

6.8.4. b)

TE14

TE15

TE18

TE19

TE20
TE21

6.8.4.¢)

TT1

Es compleixen els segiients requeriments establerts en els corresponents apartats de I'ADR:

Requeriments especials que han de complir la cisterna, vehicle bateria o CGEM
per ser autoritzades a transportar determinades materies.

Es compleixen els seglients requeriments especials sobre equips establerts en els codis
TE de l'apartat 6.8.4 b) de 'ADR.

Les cisternes disposen d'un aillament térmic d*acord amb el que estableix el TE13 i ¢s compleix
el que estableix el TE14 si van equipades amb dispositius de descompressio.

La cisterna és hermética sense valvula de depressié o amb valvules de depressio que s'obren a una
pressio negativa d'almenys 21 kPa (0,21 bar).

Les cisternes disposen de deflectors col-locats en angle recte amb les obertures superiors de
cdrrega, si es transporten matéries carregades per damunt de 190° C o no n’estan proveits si

aquestes no sobrepassen la temperatura indicada.

Els organs situats a la part superior, a la part inferior 1 a la cara posterior de la cisterna
compleixen el TE19.

Les cisternes estan proveides d'una valvula de seguretat.
Els tancaments s’han de poder protegir per mitja d'una tapa tancada amb forrellat.

Es compleixen els seglients requeriments especials sobre proves establerts en els
codis TT de l'apartat 6.8.4. d) de 'ADR.

La pressio de prova de les cisternes d'alumim pur és de 2,5 bar (250 kPa) o la cisterna és
d’un altre tipus de material adequat.

o 0O

O OO0 O 0O
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TT2 Inspeceid anual del revestiment interior del dipésit.

TT3 Els controls periodics es poden realitzar cada 4 anys i cada 8 anys, en aquest ultim s'efectua
control de gruixos.

O OO0 O 0O

TT5S Les proves de pressio hidraulica s'efectuen cada 3/2.5 anys en funcid del tipus d'equip.
TT6 Les proves periodiques, [ins i tot la prova hidraulica, s'efectua cada 3 anys.
TT7 Examen periodic interior realitzat o substituit per un programa aprovat per l'autoritat
competent.
6.8.4.¢) Es compleixen els segiients requeriments especials sobre marcatge establerts en els O

codis TM de l'apartat 6.8.4 de 'ADR.

O

TM1 La cisterna porta la indicacié "No obriu durant el transport. Susceptible d'inflamacid espontania”.

TM2 La cisterna porta la indicacié "No obriu durant el transport. Produeix gasos inflamables en contacte
amb l'aigua”.

O

TM3 La cisterna porta marcada en la placa (6.8.2.5.2) la denominacid oficial de transport de les O
matéries autoritzades 1 la massa maxima admissible de carrega de la cisterna en kg.

TM4 La cisterna porta inscrita la denominacioé quimica amb la concentracid aprovada de la matéria en O
qliestio.

TMS La cisterna porta inscrita la data (mes, any) de ['oltima inspeceio de l'estat interior del diposit. O

T™7 Hi esta inscrit el trévol esquematitzat que figuraa 52.1.7.6. D
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APENDIX E15

DOCUMENTS V1 1V21ACTA DE COMPLIMENT REGLAMENTARI DE LA
INSPECCIO D'UN VEHICLE, VEHICLE COMPLET O COMPLETAT EX/IT O
EX/L VEHICLE CISTERNA, VEHICLE BATERIA, VEHICLE PER A
CISTERNES DESMUNTABLES, VEHICLE PER A CONTENIDORS CISTERNA,
VEHICLE PER A CISTERNES PORTATILS O CGEM

Nota: la part I del present document és la sotmesa a remissio, segons el que estableix I'apartat
2 de l'article 18 del Reial decret. La part Il queda arxivada a 1'organisme que ha fet la
inspeccio.

PART 1

DOCUMENTS VI 1V2

A. ORGANISME DE CONTROL

Al | NUMERQ IXINFORME:

A2 | ORGANISME DE CONTROL:

A3 |NOM DE L'INSPECTOR:

A4 | DATES DINSPECCIO:

A5 |ADRECA COMPLETA DEL LLOC DINSPECCIO:

B. TIPUS D'INSPECCIO

B.1 | INSPECCIO INICIAL:

B.2 | INSPECCIO PERIODICA:

B.3 | UNALTRE TIPUS D'INSPECCIO:

C. PROPIETARI DEL VEHICLE

C.1 |NOM COMPLET:

C.2 | CODI NIF:

C3 |ADRECA COMPLETA:

D. CARACTERISTIQUES GENERALS DEL VEHICLE

D.1 | NUMERO DE MATRICULA:

D.2 [ NUMERO DE BASTIDOR:

D.3 | MARCA:

D.4 | MODEL:

D.5 | DATA DE PRIMERA MATRICULACIO:

D.6 | MASSA MAXIMA ADMISSIBLE:

D.7 | MASSA MAXIMA REMOLCABLE (SI SESCAU):

D8 |DESCRIPCIO DEL VEHICLE (CAMIO TRACTOR,
CAMIO CAIXA, CAMIO PLATAFORMA, CAMIO
DE VELA, FURGO, FURGONETA, REMOLC,
SEMIREMOLC):

D.9 |CATEGORIA D'HOMOLOGACIO COM A
VEHICLE (N1, N2, N3, 01, 02, O3, 0O4):

D.10 | EN EL CAS DE VEHICLES DE MOTOR, TIPUS DE
CARBURANT QUE UTILITZA (GASOLINA,
GASOIL, GN, GLP)
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E. CARACTERISTIQUES ADR DEL VEHICLE

E.l |DESIGNACIO DEL VEHICLE SEGONS 9.1.1.2 DE
L'ADR (EX/IL, EX/IIL FL. OX, AT):

E.2 |TIPUS DE VEHICLE (VEHICLE, VEHICLE
COMPLET O COMPLETAT EX/A1 O EX/IIIL,
VEHICLE CISTERNA. VEHICLE BATERIA,
VEHICLE PER A CISTERNES DESMUNTABLES,
VEHICLE PER A CONTENIDORS CISTERNA,
CISTERNES PORTATILS O CGEM):

E3 |SI EN DISPOSA, MARCA D'HOMOLOGACIO
COMPLETA SEGONS REGLAMENT 105 /
DIRECTIVA 98/91/CE:

E4 |[EN CAS POSITIU, ES CORRESPONEN
TOTALMENT LES PRESCRIPCIONS TECNIQUES
DE LA SERIE D')ESMENES DEL REGLAMENT 105 /
ADAPTACIO DELS ANNEXOS DE LA DIRECTIVA
98/91/CE AMB L'ADR VIGENT EN EL MOMENT
DE LA INSPECCIO:

E.5 |EN CAS NEGATIU, PUNTS DE L'ADR VIGENT
QUE NO ESTAN COBERTS PER
L'HOMOLOGACIO:

F.1 TRANSPORT DE LiQUIDS INFLAMABLES, GASOS INFLAMABLES I MATERIES DE LA

CLASSE 1

F.1 |ES TRANSPORTEN LIQUIDS INFLAMABLES DE PUNT D'INFLAMACIO < A 61°C
O GASOS INFLAMABLES?

SICH

NO( )

F.2 |ES TRANSPORTA ALGUNA DE LES SEGUENTS MATERIES?: UN 1049
HIDROGEN COMPRIMIT: UN 1001 ACETILE DISSOLT: UN 1131 DISULFUR DE
CARBONI; QUALSEVOL ALTRA MATERIA DEL GRUP D'EXPLOSIO IIC

SLC )

NO( )

F.3 | ES TRANSPORTEN MATERIES DE LA CLASSE 1. GRUP DE COMPATIBILITAT J?

SIC)

NO ()

G. EQUIPAMENT ELECTRIC

TIPUS Gl1: CIRCUITS AMB ALIMENTACIO PERMANENT SOBRE EL VEHICLE

TIPUS G2: EQUIPAMENT ELECTRIC INSTAL-LAT EN EL COMPARTIMENT DE CARREGA DE

VEHICLES PER A TRANSPORT D'EXPLOSIUS

TIPUS G3: EQUIPAMENT ELECTRIC INSTAL-LAT EN ZONES ON ][ESJ, O SESPERA QUE SIGUI,
ZONA DE PERILL EN VEHICLES PER A TRANSPORT DE LIQUIDS INFLAMABLES DE

PUNT DINFLAMACIO <A 61 C O GASOS INFLAMABLES

TIPUS G4: ALTRES EQUIPAMENTS ALIMENTATS PERMANENTMENT FORADELA ZONA O 11
(Z0) ZONA 0: INTERIOR DELS COMPARTIMENTS DE LA CISTERNA, ACCESSORIS D'OMPLIMENT I

BUIDATGE I CANONADES DE RECUPERACIO DE VAPORS

(Z1) ZONA 1:  INTERIOR D'ARMARIS DE PROTECCIO PER A L'EQUIPAMENT UTILITZAT PER A
L'OMPLIMENT I BUIDATGE, I ZONA SITUADA A MENYS DE 0,5 M DELS

DISPOSITIUS D'AIREIG [ VALVULES DE DESCOMPRESSIO
(ZCY: CABINA DEL CONDUCTOR

ZG): ALTRES EMPLACAMENTS

TIPUS | ZONA | DENOMINACIO EQUIP | NUM. DE SERIE EQUIP| MARCATGE| DESCRIPCIO
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Com a conseqiiencia de la inspeccio realitzada sobre el vehicle, 1 el detall del qual figura a la part IT d'aquest
document, s'ha determinat que els segilents elements del vehicle respecte dels requeriments establerts en els
corresponents apartats de I'ADR 1 reglamentacio vigent (vegeu la nota 1 al final d'aquesta part I): compleixen
(S), no compleixen (N) o no 11 sén aplicables (NA).

APARTATS ADR | REQUERIMENTS B/N/NA
H|SOBRE VEHICLE
EQUIPAMENT ELECTRIC
9222 CANALITZACIONS
9.223 DESCONNECTADOR DE BATERIES
9.224 BATERIES
9225 CIRCUITS AMB ALIMENTACIO PERMANENT
9226 INSTAL-LACIO ELECTRICA COL-LOCADA A LA PART POSTERIOR DE
LA CABINA DE CONDUCCIO.
EQUIPAMENT DE FRENADA
9.23.1 REGLAMENT ECE NUM. 13 O DIRECTIVA 71/320/CEE, D'ACORD AMB
LES DATES D'APLICACIO QUE FIGUREN AL RD 2028/1986?
9.2.3.1 DISPOSITIU DE FRENADA ANTIBLOQUEIG
9.23.1 DISPOSITIU DE FRENADA DE RESISTENCIA
9232 FRENS D'EMERGENCIA DELS REMOLCS
PREVENCIO DELS RISCOS D'ITNCENDI
9242 CABINA
9243 DIPOSITS DE CARBURANT
9.2.4.4 MOTOR
9245 DISPOSITIU D'ESCAPAMENT
9.24.6 FRE DE RESISTENCIA DEL VEHICLE
0247 CALEFACCIONS DE COMBUSTIO
ALTRES EQUIPS
925 DISPOSITIU DE LIMITACIO DE VELOCITAT
9.2.6 DISPOSITIU D'ENGANXAMENT DEL REMOLC
1 | ST S'ESCAU, SOBRE VEHICLES EX/IT O EX/III COMPLETS O COMPLETATS
931 MATERIALS A UTILITZAR PER A LA CONSTRUCCIO DE LA CAIXA
DELS VEHICLES
932 CALEFACCIONS DE COMBUSTIO
933 DISSENY, CONSTRUCCIO I EQUIPAMENT DE VEHICLES EX/II
934 DISSENY, CONSTRUCCIO I EQUIPAMENT DE VEHICLES EX/II
9.3.5 COMPARTIMENT DE CARREGA I MOTOR DE VEHICLES EX/IT T EXAII
9.3.6 FONTS EXTERNES DE CALOR I COMPARTIMENT DE CARREGA DE
VEHICLES EX/IT T EX/III
9.3.7 EQUIPAMENT ELECTRIC
I |SI STESCAU, SOBRE VEHICLES CISTERNA (CISTERNES FIXES), VEHICLES BATERIA I
VEHICLES COMPLETS O COMPLETATS UTILITZATS PER AL TRANSPORT DE
MERCADERIES PERILLOSES EN CISTERNES DESMUNTABLES AMB CAPACITAT
SUPERIOR A | METRE CUBIC O CONTENIDORS CISTERNA, CISTERNES PORTATILS O
CGEM D'UNA CAPACITAT SUPERIOR A 3 METRES CUBICS (VEHICLES FI, OX T AT)
9.7.2 EN EL CAS DE CISTERNES FIXES METAL-LIQUES, DELS ELEMENTS
DELS VEHICLES BATERIA, DE LES CISTERNES FIXES DE PLASTIC
REFORCAT, DE LES CISTERNES FIXES DE RESIDUS QUE TREBALLEN
AL BUIT
973 MITJANS DE FIXACIO
9.7.4 POSADA A TERRA DE VEHICLES FL
975 ESTABILITAT DELS VEHICLES CISTERNA
9.7.6 PROTECCIO POSTERIOR DELS VEHICLES
9.7.7 CALEFACCIONS DE COMBUSTIO
9.7.8 EQUIPAMENT ELECTRIC
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ACTA DE COMPLIMENT REGLAMENTARI DEL VEHICLE

Efectuada la inspecci6 del vehicle descrit per l'inspector d'aquest organisme en el lloc i dates
que consten en aquest informe, comprovades les seves caracteristiques técniques en inspeccio
aixi com en els certificats esmentats en la part Il i targeta ITV, de conformitat amb el que
estableix la reglamentacio vigent, es considera que el vehicle, segons 'ADR:

o Pot ser aprovat com a vehicle EX/II.
Pot ser aprovat com a vehicle EX/IIL
Pot ser aprovat com a vehicle FL.
Pot ser aprovat com a vehicle OX.
Pot ser aprovat com a vehicle AT.

o No pot ser aprovat per a transport ADR."
L'eficacia del sistema de frenada de resistencia €s suficient per a un pes total de la unitat de
transport de ......... tones ?

0O C o 0

L'Organisme de Control

NOTA 1: en els vehicles matriculats per primera vegada amb posterioritat a I'l de juliol de
2004, nomes es pot considerar que el vehicle compleix els requeriments sobre el vehicle si
esta homologat d’acord amb la Directiva 98/91/CE o Reglament CEPE/ONU 105, de
conformitat amb I'actualitzacié vigent dels annexos I i II del Reial decret 2028/1986. Com a
alternativa es pot acceptar, amb [’autoritzacié prévia del centre directiu del Ministeri
d'Industria, Turisme 1 Comerg competent en materia de seguretat industrial, un informe
favorable del laboratori oficial en qué s'avaluin les discrepancies amb I'esmentada Directiva o
Reglament.

OBLIGACIONS DEL TRANSPORTISTA (en els casos que escaigui):

1. Una vegada que una cisterna desmuntable s'uneixi al vehicle portador, el conjunt ha de
complir les disposicions relatives als vehicles cisterna.

2. Les cisternes desmuntables metal-liques han de complir les disposicions pertinents del
capitol 6.8 de I'ADR.

3. Els elements dels vehicles bateria i dels CGEM han de complir les disposicions pertinents
del capitol 6.2 de 'ADR, quan es tracti d'ampolles, tubs, bidons de pressiéo 1 blocs
d'ampolles, o les del capitol 6.8 de 'ADR, quan es tracti de cisternes.

4. Els contenidors cisterna metal-lics han de complir les disposicions del capitol 6.8; les
cisternes portatils han de complir les disposicions del capitol 6.7 de 'ADR o, si s'escau, les
del codi IMDG (vegeul’1.1.4.2).

! Ratlleu el que no escaigui.
“Indiqueu-hi el valor apropiat. En cas que no sigui aplicable, ratlleu-ho.
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5. En els vehicles portadors de cisternes desmuntables, els mitjans de fixacio han de complir

els requeriments que estableix l'apartat 9.7.3. de ' ADR.

OBSERVACIONS:

1.

En cas d'inspeccions inicials, si la inspeccia és favorable, la part I d'aquest document 1'ha d’estendre per
quintuplicat I'organisme de control que ha fet la inspeccid. Un dels exemplars 1'ha d arxivar I'organisme de
control juntament amb la part II; un altre s’ha de remetre a I'drgan competent de la comunitat autonoma; els
altres tres han de quedar en poder del propietart del vehicle per ser presentats a l'estacid 1TV per a la
matriculacié del vehicle. Dos d'aquests tres ultims exemplars, després de ser segellats per l'estacid [TV, han
de ser tornats al propietari del vehicle, qui n*ha de conservar un en el seu poder i 1’ha de presentar a
l'organisme de control per a la inspeccio prévia a les futures renovacions del certificat d'aprovacio, l'altre
exemplar I'ha de tornar a I'organisme de control on s'ha d’arxivar, i en cas de pérdua se n’ha de sol-licitar un
duplicat. L'altre exemplar s'ha d’arxivar a l'estacio ITV.

Si la inspeccid inicial és desfavorable, la part 1 d'aquest document només 1'ha d’estendre per triplicat
l'organisme de control que ha fet la inspeccio. Un dels exemplars [’ha d’arxivar l'organisme de control
Juntament amb la part II; un altre I’ha de remetre a 'dorgan compelent de la comunital autdnoma; finalment,
el tercer exemplar s’ha de lliurar al propietari del vehicle.

En cas d'inspeccions periodiques la part [ d'aquest document 1'ha d’estendre per duplicat I'organisme de
control que ha realitzat la inspeccid. Un dels exemplars 1'ha d’arxivar l'organisme de control juntament amb
la part IT; I'altre ha de quedar en poder del propictari del vehicle.

2. Sil'acta ¢és desfavorable, esta prohibit sol-licitar una nova ispeccid a un altre organisme de control, excepte
per decisié de 'organ competent de la comunitat autonoma (article 16, Llei 21/1992).

3. Esta prohibit sotmetre el vehicle a qualsevol tipus de modificacions que afectin les seves caracteristiques
recollides en les especificacions de I'ADR, si no és préviament autoritzat per l'organisme de control i els
canvis no queden reflectits en un nou document.

PART 11

ORGANISME DE CONTROL:

NUMERO D' INFORME:

NOM DE L'INSPECTOR:

DATES DTNSPECCIO:

NOM COMPLET DEL PROPIETARI DEL

VEHICLE:

NUMERO DE MATRICULA DEL

VEHICLE:

Notes per a la part H (vegeu també les instruccions del final d'aquesta part II):

Quan una preseripeio esta ombrejada a la columna 2, és exigible als vehicles EX/IL

Quan una preseripeiod esta ombrejada a la columna 3, és exigible als vehicles EX/III.

Quan una preseripeio esta ombrejada a la columna A, és exigible als vehicles AT.

Quan una prescripeio esta ombrejada a la columna T, és exigible als vehicles TL.

Quan una preseripeid esta ombrejada a la columna O, és exigible als vehicles OX.

En el cas de vehicles amb homologacié ADR, si la preseripeio és aplicable, s’ha d'assenvalar la columna H amb una S si
I'esmentada prescripeid (segons 'ADR vigent en el moment de la inspeccid) esta inclosa en 'homologacio.

La columna D serveix per avaluar el disseny del vehicle quant al compliment de la preseripeié i la columna E, per avaluar-
ne l'estat.

A la columna ID. en cas que la prescripeid sigui aplicable, s°ha de seguir ¢l que indiquen les instruccions del final, indicant
amb una S si es compleix 1 amb una N si no es compleix. Si la preseripeio no és aplicable poseu-hi un guio. Quan algun
dels epigrafs (cablejats, interruptor principal de bateria, etc.) hagi estat sotmés a modificacions o addicions no incloses a
I'homologacio. la totalitat de 'esmentat epigraf ha de ser tractada com si no estigués inclosa a 'homologacio ADR.
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- A la columna E, indiqueu amb una S si es compleix i amb una N si no es compleix. Si la prescripeio no €s aplicable poseu-

hi un guié,
- A la columna Num. de certificat, indiquen aquest niimero en els casos que aixi es requereixi en les instruccions de la
columna D.
H. VEHICLE
PT |2 |3 A|F|O|ADR | PRESCRIPCIO D, E| NUMCERT.
922 Equipament eléctric
9.2.2.2 | Canalitzacions

H.1 9.2.22.1| Les instal-lacions estan calculades per excés per evitar reescal taments? Al

H2 9.2.2.2.1 | Les instal-lacions estan aillades convenientment? A

H3 9.22.2.1|Els circuits estan tots protegits per mitja de fusibles o per disjuntors Al
automatics, exceptuant-ne els seglients circuits?:

- des de la bateria fins al sistema d'arrencada en fred i de parada del
motor;

- des de la bateria a l'alternador;

- des de l'alternador a la caixa de fusibles o de disjuntors;

- des de la bateria a I'arrencada del motor;

- des de la bateria fins al caixeti de comandament de for¢a del sistema
de frenada de resistencia (vegeu el 9.2.3.1.2), si aquest fos eléctric o
electromagnétic;

- des de la bateria fins al mecanisme d'elevacié de I'eix del bogi;

H4 9.2.22.1|Els circuits sense protegir abans esmentats som de la menor longitud B
possible?

H.5 9.2.2.2.2| Les canahtzacions eléctriques estan solidament fixades 1 col-locades de B
manera que les instal-lacions quedin protegides convenientment contra
les agressions mecaniques i térmiques?

9223 | Desconnectador de bateries

H.6 9.2.2.3.1|Hi ha un interruptor al més proxim possible a la bateria que permeti B
tallar els circuits electrics?

H.6a 9.2.2.3.1[Si s'utilitza un interruptor monopolar, esta col-locat en el cable B
d'alimentacio 1 no en el cable de terra? *

H.7 9.2.2.32|Hi ha a la cabina de conduccié un dispositiu de comandament per a B
l'obertura i tancament de l'interruptor anterior?

I1.8 9.2.2.32| El dispositiu anterior és facilment accessible per al conductor i esta B
clarament assenyalat?

I1.9 9.2.2.3.2| El dispositiu anterior esta equipat 0 bé amb una tapa de proteccid, o bé B
amb un comandament de moviment complex, o bé amb qualsevol altre
dispositiu que eviti la seva posada en funcionament involuntaria?

H.10 9.2.23.2(8Si hi ha dispositius de comandament addicionals. estan clarament B
identificats per un senyal 1 protegits contra una maniobra intempestiva?

H.11 9.2.2.3.2|Si ¢l o ¢ls dispositius de comandament s'accionen eléctricament, els B
seus cireuits compleixen les preseripeions téeniques dels cireuts amb
alimentacié permanent?

H.12 9.2.2.3.3 | L'interruptor esta col'locat dins d'un caixeli amb un grau de proteccio B
1P65 d’acord amb la norma CEI 5297

H.13 9.2.2.3.4| Les connexions eléctriques tenen en l'interruptor un grau de proteccio B
1P547
Aixo no és exigible si les connexions estan allotjades en un cofre. que
pot ser el cofre de les bateries, 1 en aquest cas nomeés cal protegir
aquestes connexions contra els curteircuits per mitja. per exemple,
d'una tapa de goma.

9.2.2.4 | Bateries

.14 9.2.2.4 | Els borns de les bateries estan afllats eléctricament o coberts per la tapa B
del cofte de la bateria?

Si les bateries estan situades en una altra part que no sigui sota el capo

del motor, han d'estar fixes en un cofre de bateries ventilat.
9225 | Circuits amb alimentacié permanent
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Les parts de la instal-lacid eléctrica, incloent-hi els cables, que han de
romandre en tensio quan el desconnectador de bateries estigui obert
tenen les caracteristiques apropiades per a la seva utilitzacid en una
zomna perilloga?

Aquest equipament ha de satisfer les disposicions generals de la norma
CEI 60079, parts 01 14, i les disposicions addicionals aplicables de la
norma CEI 60079, parts 1, 2,5,6.7, 11, 150 18.

Per a l'aplicacié de la norma CEI 60079, part 14, s'ha d'aplicar la
segticnt classificacio:

L'equipament eléctric permanentment en tensio, incloent-hi els cables,
que no estigui subjecte a les disposicions dels 9.2.23 19224 ha de
complir les disposiciens aplicables a la zona 1 per a I'equipament
eléctric en general o les disposicions aplicables a la zona 2 per a
I'equipament eléctric ubicat en la cabina del conductor. Ha de
respondre a les disposicions aplicables al grup d'explosio IIC, classe de
temperatura T6.

No obstant aixo, per a l'equip eléctric sotmes a tensid permanent situat
en un medi ambient en el qual la temperatura engendrada pel material
no eléctric situat en aquest mateix medi ambient sobrepassi els limits
de temperatura T6, la classe de temperatura de I'equip eléctric sotmes a
tensio permanent ha de ser almenys la de la classe T4,

NOTA: en vehicles matriculats o lloes en servei abans de I'l de gener
de 2003, s'admeten tacografs alimentats mitjangant una barrera de
segurctat connectada directament a la bateria que responguin a les
disposicions aplicables al grup d'explosiad 1B o 1IC, sense requisits
especifics de classe de temperatura. En cas que el tacograf o la barrera
de seguretat sigwin del grup d'explosio IIB, s’ha de fer constar a
l'apartat observacions del nou certificat el segtient: "Aquest vehicle no
pot transportar les segiients matéries: UN 1049 hidrogen comprimit;
UN 1966 hidrogen liquid refrigerat; UN 1001 acetile dissolt; UN 1131
disulfur de carboni, aixi com qualsevol altra matéria del grup
d'explosid TIC".

H.16

9225

1

Els cables d'alimenlacid de I'equipament eléctric permanentment en
tensia son conformes amb les disposicions de la norma CEI 60079, part
7 ("Seguretat augmentada"), 1 estan protegits per un fusible o un
desconnectador automatic col-locat com més a prop millor de la font de
tensio?, o bé, en el cas d'un equipament "intrinsecament segur”, estan
protegits per una barrera de seguretat col-locada com més a prop millor
de la font de tensio?

[

Estan protegides contra una sobrecarrega. per un mitja apropiat com
ara un fusible, un curteircuit o un dispositiu de seguretat (limitador de
corrent), les connexions en derivacio en el desconnectador de bateries
per a l'equipament eléctric que hagi de romandre sota tensid, quan
s'obr el desconnectador de bateries?

Disposicions aplicables a la part de la instal-lacié eléctrica
col-locada en la part posterior de la cabina de conduccio.

H.18

Esta dissenyat, executat i protegit, de manera que no pugui provocar
inflamacions ni curteircuits, en les condicions normals d'utilitzacio dels
vehicles, el conjunt de la instal-lacié eléctrica col-locada en la part
posterior de la cabina de conduccié?

Estan reduits al minim els riscos anteriors en cas de xoc o deformacio?
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H.20 9.2.2.6.1 | Estan protegides les canalitzacions situades en la part posterior de la B
cabina de conduccid contra els xoes, I'abrasio 1 el [regament durant la
utilitzacié normal del vehicle?
No obstant aixo, els cables sensors dels dispositius de frenada
antibloqueig no necessiten una proteccid suplementaria.
H.21 9.2.2.6.2 | S'utilitzen per a enllumenat llums amb casquet de rosca? B
H.22 9.2.2.6.3 | Son conformes amb el grau de proteccid [P54 segons la norma CEI 529 B
¢ls connectors eléctrics entre ¢ls vehicles de motor i els remoles?
H.23 9.2.2.6.3 | Estan els anteriors connectors dissenyats de forma que se n'impedeixi B
qualsevol desconnexio accidental?
En les normes 1SO 12 098: 1994 1 ISO 7638: 1985 es donen exemples
de connectors apropiats.
923 Equipament de frenada
9.2.3.1 | Disposicions generals
H.24 92.3.1.1|El vehicle satisfa toles les disposicions técniques perlinents del D
Reglament ECE num. 13 o de la Directiva 71/320/CEE, d'acord amb
les dates d'aplicacié que figuren en el RD 2028/19867
9.2.3.1.2 [ Dispositiu de frenada antibloqueig
H.25 9.2.3.1.2|En ¢l cas d'un remole que sobrepassi les 10 t de massa maxima E
admissible, el remole esta equipat amb un dispositiu de frenada
antibloqueig de la categoria A, d’acord amb I'annex 13 del Reglament
ECE nim. 13? *
9.2.3.1.2 | Dispositiu de frenada de resisténcia
H.26 92.3.1.2|S'entén per "dispositius de frenada de resisténcia” els dispositius HE

destinats a estabilitzar la velocitat en un descens prolongat, sense

utilitzar el fre de servei. el fre d'emergéncia ni el fre d'estacionament.

En el cas d'un vehicle de motor amb una massa maxima admissible que

superi les 16 tones o que estigui autoritzat a arrossegar un remole amb

una massa maxima admissible que superi les 10 tones, esta equipat
amb un disposiliu de [renada de resisténcia que respongui a les

preseripeions del paragraf 2.14 del Reglament ECE niim. 131 a més a

les disposicions segiients?: *

a) Les configuracions de comandament del sistema de frenada de
resisténcia s’han d’elegir entre les descrites entre les previstes en els
paragrafs 2,14.2.1 a 2.14.2.3 del Reglament ECE nim. 13;

b) En cas de fallada eléctrica del dispesitiu antiblogueig, els sistemes
de trenada de resisténcia amb comandament integrat o combinat han
de ser posats automaticament fora de servei;

¢) L'accié del dispositin de frenada de resisténcia ha de ser controlada
pel dispositiu de frenada antibloqueig, de manera que l'eix o els
eixos frenats pel dispositiu de frenada de resisténcia no es puguin
bloquejar per I'accio del fre de resisténcia a velocitats superiors a 15
km/h. Tanmateix, aquesta prescripcio no s'ha d*aplicar a la part del
sistema de frenada constituit per la reteneid natural del motor;

d} L'accio del dispositiu de frenada ha de disposar de diversos nivells
d'eficdeia, incloent-hi un nivell baix, adaptat a la condicio del
vehicle en buit. Quan el dispositiu de frenada de resisténcia d'un
vehicle de motor estigui constituit pel seu motor, s’ha de considerar
que les diferents relacions de la transmissio garanteixin els diferents
nivells d'eficacia;

¢) L'eficacia del dispositiu de frenada de resisténcia ha de ser tal que
respongui a les disposicions de l'annex 4, seccio 1.8 (assaig del tipus
II A) del Reglament ECE num. 13 per a un vehicle en carrega que
comprengui el pes en carrega del vehicle de motor més la massa
maxima remolcada auloritzada; no obstant aixo, sense sobrepassar
un total de 44 tones;
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9232

Frens d'emergéncia dels remolcs

27

92321

En el cas d'un remole, esta proveit d'un sistema eficag de frenada o de
retencid en cas de trencament de I'enganxament?

1128

92322

En ¢l cas d'un remole. esta proveit d'un dispositiu de frenada eficag que
actui sobre totes les rodes, accionat pel comandament del fre de servei
del vehicle tractor i que freni automaticament el remole en cas de
trencament de I'enganxall?

924

Prevencio dels riscos d'incendi

9.2.4.2

Cabina

HZ29

0242

En el cas en que la cabina no estigui construida amb materials
dificilment inflamables, disposa en la part posterior de la cabina d'una
defensa metal-lica o d'un altre material apropiat, d'una amplada igual a
la de la cisterna?

H.30

Totes les finestres en la part posterior de la cabina. o de la defensa,
estan tancades hermeticament?

.31

Les finestres de la prescripeid anterior son de vidre de seguretat
resistent al foc 1 marcs ignifugs?

.32

Entre la cisterna i la cabina o la defensa hi ha un espai Iliure minim de
15 em?

Diposits de carburant

H.33

En cas de fuga als diposits de carburant per a I'alimentacié del motor
del vehicle, el carburant flueix a tetra sense entrar en contacte amb les
parts calentes del vehicle ni de la carrega?

H.34

Els diposits de carburant, per a l'alimentacio del motor del vehicle, que
continguin gasolina, estan equipats amb un dispositiu tallafocs eficag
que s'adapti a la boca d'ompliment o amb un dispositiu que permeti
mantenir la boca d'ompliment hermeticament tancada?

Motor

.35

El motor que arrossega el vehicle esta equipat i ubicat de manera gue
eviti qualsevol perill per al carregament a conseqiiéncia d'un
reescalfament o d'inflamacio?

H.36

En el cas dels vehicles EX/T i EX/IIL, el motor del vehicle és d'encesa
per compressio?

9.2.4.5

Dispositiu d'escapament

H37

9245

El dispositiu d'escapament, que inclou els tubs d'escapament, estan
dirigits o protegits de manera que evitin qualsevol perill per al
carregament a conseqiiencia de reescalfament o d'inflamacio?

H.38

9245

Les parts de l'escapament situades dircctament sota del diposit de
carburant (di¢sel) estan a una distancia minima de 100 mm o estan
protegides per una pantalla termica?

(Reglament 103: el dispositiu d'escapament dels vehicles EX/ § EXIT
ha d'estar construit i situat de manera que qualsevol sobreescalfament
no suposi un perill per a la carrega per augment de la temperatura per
damunt de 80°C en la superficie interior del compartiment de carrega.)

9246

Fre de resisténcia del vehicle

H.39

9.2.4.0

En el cas d'un vehicle equipat amb un dispositiu de frenada de
resisténcia que emeti temperatures elevades, situat darrere de la paret
posterior de la cabina, esta proveit d'un aillament térmic entre ¢l
dispositiu 1 la cisterna o el carregament, fixat de manera solida 1
col-locat de manera que permeti evitar qualsevol reescalfament, encara
que sigui limitat, de la paret de la cisterna o el carregament?
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H.40

92406

L'aillament de la prescripeid anterior, protegeix el dispositiu contra les
fugues o vessaments, fins 1 tot accidentals, del producte transportat?

Es considera satisfactoria una proteccié que tingui, per exemple. una
capoia amb paret doble.

9247

Calefaccions de combustio

H41

92471

Les calefaccions de combustié compleixen les disposicions (écniques
pertinents de la Directiva 2001/56/CE? *

H.42

Les calefaccions de combustio 1 els seus conductes d'escapament de
gasos estan dissenyats, ubicats i protegits o recoberts de manera que es
previngui qualsevol risc inacceptable de reescalfament o d'inflamacio
de la carrega? *

Es considera que es compleix aquesta disposicié si el diposit 1 el
sistema d'escapament de l'aparell compleixen disposicions analogues a
les prescrites per als diposits de carburant 1 els dispositius d'escapament
dels vehicles en les 92.4.319.2.4.5 respectivament.

H.43

9.24.73

El tall de les calefaccions de combustio esta assegurat almenys pels

metodes segiients?: *

a) tall manual a voluntat des de la cabina del conductor;

b) parada del motor del vehicle: en aquest cas, 'aparell de calelaceio el
pot tornar a posar en marxa manualment el conductor;

¢) posada en marxa d'una bomba d'alimentacio en el vehicle de motor
per a les mercaderies perilloses transportades.

H.44

92474

S’ha comprovat que el canviador de calor resisteix un cicle de marxa
residual reduit de 40 segons per al seu periode d'utilitzacié norinal? *
S'autoritza una marxa residual després que els dispositius de calefaccio
complementaris s'hagin tallat. Pel que fa als métodes dels 9.2.4.7.3 by i
¢), l'alimentacio d'aire de la combustié s'ha d'interrompre per mesures
apropiades després d'un cicle de marxa residual d'un maxim de 40
segons. Només s'han d'utilitzar els dispositius de calefaccid de
combustié per als quals s'hagi provat que el canviador de calor resisteix
un cicle de marxa residual reduit de 40 segons per al seu periode
d'utilitzacio normal.

H4s

924753

La calefaccio de combustio es posa en marxa manualment? *
Estan prohibits els dispositius de programacio.

H.46

9.2.4.7.6

S'utilitzen carburants gasosos en les caletaccions de combustio?

9.2.5

Dispositiu de limitacio de velocitat

H47

9.2.5

En el cas d'un vehicle de motor (portador o fractor per a semiremoles)
amb una massa maxima que sobrepassi 12 tones. esti equipat amb un
dispositiu de limitacié de velocitat d’acord amb les disposicions
téeniques del Reglament ECE num. 89, modificat? *

H.48

El dispositiu esta regulat de manera que la velocitat no pugui excedir
els 90 km/h, tenint en compte la tolerancia técnica del dispositiu? *

Dispositiu d’enganxament del remolc

H.49

En el cas d'un dispositin d'enganxament de remole, compleix el
Reglament ECE nim. 55 o la Directiva 94/20/CE, en la seva redaccié
modificada, d’acord amb les dates d'aplicacié que figuren en el RD
2028/19867

Notes per a les parts Ii.J (vegeu també les instruccions del final d'aquesta part IT):

- La columna D serveix per avaluar el disseny del vehicle quant al compliment de la prescripcio i la columna E per avaluar I'estat.

- Ala columna D, en cas que la prescripeio sigui aplicable, seguiu el que estableixen les instruccions del final, indicant amb una 8 si es
compleix 1 amb una N sino es compleix. 8i la prescripcio no és aplicable poseu-hi un guid.
- Alacolumna E, indiquen amb una 8 51 es compleix i amb una N si no es compleix. Si la prescripeio no és aplicable poseu-hi un gunié.
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- Ala columna ntim. de certificat, indiqueu-hi I'ssmentat ntimero. si s”escau.

I. DISPOSICIONS ADDICIONALS RELATIVES A VEHICLES EX/II o EX/IIIL
COMPLETS O COMPLETATS
PT |[ADR PRESCRIPCIO D | E | NUM. CERT.
931 Materials a utilitzar per a la construccié de la caixa dels vehicles

L1 |93.1 Tin la construccid de la caixa, es fan servir materials susceptibles de formar combinacions | K

perilloses amb les maténes explosives transportades?
9.3.2 Calefaccions de combustié

[2 [9321 |Hi ha instal-lades calefaccions de combustid fora de la cabina del conductor o [N
compartiment del motor?

I3 |9.3.22 |Les calefaccions de combustio satisfan les disposicions dels 9.2.4.7.1,92472. 92475, |1
92.47.6de 'ADR?

L'interruptor de les calefaccions de combustié es pot instal-lar a 'exterior de la cabina del
conductor.

No és necessari provar que el canviador de calor dels dispositius d'escalfament de l'aire
resisteix una marxa residual reduida.

[4 |9324 |Hi ha algun diposit de carburant, font d'energia, preses d'aire de la combustié o aire de | N
calefaccio, aixi com sortides dels tubs d'escapament necessaris per al funcionament de la
calefaccié de combustio instal-lat en el compartiment de carrega?

9.3.3 Vehicles EX/II

L5 |933 El vehicle esta dissenyat, construit i equipat de manera que les matéries i els objectes | N
explosius estiguin protegits dels riscos exteriors i de la intemperie?

L6 933 El vehicle és cobert o de vela? N
La vela ha de ser resistent a l'esquingament i estar formada per un material impermeable.

Ha d’estar ben tensa. de manera que tanqui el vehicle per tots els costats.

L7 |933 El material de la vela és dificilment inflamable? F
Aquest requisit s’ha de considerar satisfet si, d’acord amb el procediment que especifica
la norma ISO 3795:1989 "Vehicles de carretera 1 tractors 1 maquinaria per a agricultura i
treballs forestals-Determinacié de les caracteristiques de combustio dels materials
inferiors”, les mostres de la vela tenen una taxa de combustio que no sobrepassa els 100
mm/min.

I8 |933 En el cas de vehicles coberts, totes les obertures del compartiment de carrega estan | N
tancades per portes o plafons ajustats 1 bloquejables?

L9 [9.33 La cabina del conductor del compartiment de carrega est tancada per una paret continua? | N

9.34 Vehicles EX/IIT

L10 | 9.3.4.1 | El vehicle esta dissenyat, construit i equipat de manera que les matéries i els objectes | N
explosius queden protegits de riscos exteriors i de la intempérie?

[.11 [9.34.1 | El vehicle és cobert? N

112 19341 |La cabina del conductor esta separada del compartiment de carrega per una paret | N
continua?

1.13 |9.3.4.1 | La superficie de carrega és continua? N

.14 | 9.3.4.1 | Es poden instal-lar punts d'ancoratge per subjectar la carrega? N

1.15 |934.1 | Totes les unions estan segellades i tots els orificis es poden bloquejar? N

116 | 9.3.4.1 | Es poden bloquejar totes les portes? N

117 19.34.1 | Les portes estan disposades i construides de manera que les juntes quedin recobertes? N

[18 |9.3.42 |Els materials de la caixa son resistents a la calor 1 a les flames 1 tenen un gruix minim de | F
10 mm?

Ls considera que se satisfa aquesta disposicio si s'utilitzen materials de la classe B-83-d2
segons la norma EN 13501-1:2002

1.19 [9.3.4.2 | Siel material de la caixa és metal-lic. ¢l seu interior esta cobert amb materials de la classe | F
B-S3-d2 segons la norma EN 13501-1:2002?

9.3.5 Compartiment de carrega i motor de vehicles EX/II i EX/ITT

120 [9.35 El motor del vehicle esta col'locat davant de la paret davantera del compartiment de | N
cirrega?

121 |9.3.5 Si el motor del vehicle esta situat sota el compartiment de carrega, la seva instal-lacio pot | N
constituir un rise per al carregament, 1 provocar en la superficie interior del compartiment
de carrega una elevacio de temperatura que estigui per damunt de 80°C?
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9.3.6 Fonts externes de calor i compartiment de carrega de vehicles EX/IT i EX/TIT
[22 |93.6 Tl sistema d'escapament del vehicle, o altres parts d'aquests vehicles complets o | N
completats, esta construit 1 situat de manera que no pugui produir cap reescalfament que
constitueixi un rise per al carregament 1 provoqui, en la superficie interior del
compartiment de carrega, una elevacio de la temperatura que estigui per damunt de 80°C?
9.3.7 Equipament eléctric
[23 |193.7.1 |Latensié nominal del circuit eléctric excedeix els 24 volts? N
24 193.7.2 | Si el vehicle és EX/IL, tota la il-luminacio ubicada en el compartiment de carrega esti en | N
¢l sostre i recoberta (és a dir, no hi ha cables i bombetes despullats)?

125 19372 | Siel vehicle és EX/IL en el cas del grup de compatibilitat J, la instal-lacio electrica esta | H

situada en el compartiment de carrega protegida amb un grau almenys [P635 (per exemple,
embolcall antideflagrant EEx d)?

L26 193772 |Si el vehicle és EX/I, els equips eléctrics estan accessibles des de l'interior del | N

compartiment de carrega prou protegits contra els xocs mecénics de l'interior?

.2 |93.73 |Siel vehicle ¢s EX/IIL la instal-lacid eléctrica compleix les disposicions dels punts |1

7 9222,9223,9224,92252i1922.6de 'ADR?

[28 |19.3.7.3 [ Siel vehicle és EX/IIL la instal-lacié electrica ubicada en el compartiment de carrega esta | N

protegida contra la pols (grau minim de proteccié IP54 o equivalent)?

[29 19373 |Siel vehicle és EX/INL, en el cas del grup de compatibilitat I, la instal-lacié eléctrica | H

situada en el compartiment de carrega estd protegida amb un grau almenys IP65 (per
exemple, embolcall antideflagrant EEx d)?

J. DISPOSICIONS ADDICIONALS RELATIVES A VEHICLES CISTERNA
(CISTERNES FIXES), VEHICLES BATERIA I VEHICLES COMPLETS O
COMPLETATS UTILITZATS PER AL TRANSPORT DE MERCADERIES
PERILLOSES EN CISTERNES DESMUNTABLES AMB CAPACITAT
SUPERIOR A 1 METRE CUBIC O CONTENIDORS CISTERNA, CISTERNES
PORTATILS O CGEM D'UNA CAPACITAT SUPERIOR A 3 METRES CUBICS
(VEHICLES FL, OX 1 AT)

PT_|ADR | PRESCRIPCIO D | E| NUM.CERT.

97.2 Disposicions relatives a les cisternes

L1 |972.1 |Enel cas de cisternes fixes metal-liques, compleixen les disposicions del capitol 6.8 de | N
I'ADR?

J2 19722 |Lnel cas dels elements dels vehicles bateria, compleixen les disposicions pertinents del | N
capitol 6.2 de I'ADR quan es tracti d'ampolles, tubs, bidons de pressio 1 bloes d'ampolles 1
quan es tracti de cisternes. les disposicions del capitol 6.8 de 'ADR?

13 19724 |Enel cas de les cisternes fixes de plastic reforgat, compleixen les disposicions del capitol | N
6.9 de I'ADR?

J4 19725 | Enel cas de les cisternes fixes de residus que actuen al buit. compleixen les disposicions | N
del capitol 6.10 de I'ADR?

9.7.3 Mitjans de fixacié

15 1973 En cas de wvehicles cisterna, vehicles bateria 1 vehicles portadors de cisternes |1
desmuntables, els mitjans de fixacié estan dissenyats per resistir les sol-licitacions
estatiques 1 dinamiques en condicions normals de transport, aixi com les tensions minimes
tal com defineixen els punts 6.8.2.1.2, 6.82.1.11 a 6.82.1.13. 6.82.1.151 6.8.2.1.16 de
'ADR?

9.7.4 Posada a terra de vehicles FL

16 974 En el cas de les cisternes metal-liques o de material plastic reforgat amb fibres de vehicles | N
cisterna FL i els elements dels vehicles bateria FL. la cisterna o elements de la bateria
estan units al xassis del vehicle mitjangant almenys una bona connexio eléctrica?

17 1974 S'ha evitat tot contacte metal-lic que pugui provocar una corrosio electroquimica? N

9.7.5 Estabilitat dels vehicles cisterna
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PT _|ADR | PRESCRIPCIO E] NUM. CERT.

J8 |9.75.1 [En el cas de vehicles cisterna, I'amplada total de la superficie de suport a la calgada
(distincia que hi ha entre els punts de contacte exteriors dels pnewmatics dret 1 esquerre
d'un mateix eix amb la calgada) és com a minim igual al 90% de l'altura des del centre de
gravetat del vehicle carregat?

J9 19751 |En el cas dels vehicles cisterna articulats, el pes sobre els eixos de la unitat portadora del
semiremole carregat sobrepassa el 60% del pes total nominal carregat del conjunt del
vehicle articulat?

110 |9.7.5.2 | Addicionalment. en ¢l cas de vehicles cisterna amb cisternes fixes de capacitat superior a
3 m® destinats al transport de mercaderies perilloses en estat liquid o fos i provades amb
una pressio de menys de 4 bar, compleixen les disposicions técniques del Reglament ECE
nam. 111 relatives a l'estabilitat lateral?

Aquestes disposicions son aplicables als vehicles cisterna matriculats per primera vegada
a partir de I'l de juliol de 2003.
9.7.6 Proteccid posterior dels vehicles

L1l |976 La part del darrere del vehicle esta dotada, en tota I'amplada de la cisterna, d'un para-xocs
prou resistent als impactes del darrere?

112|976 Entre la paret posterior de la cisterna i la part posterior del para-xoes hi ha una distancia
minima de 100 mm?

Aquesla distancia es mesura amb referéncia al punt de la paret de la cisterna més posterior
o als accessoris més sortints en contacte amb la matéria transportada.
Els vehicles amb diposits basculants per al transport de matéries pulverulentes o granulars
1 les cisternes de residus que actuin al buit amb diposits basculants 1 de descarrega per
darrere no fenen necessitat de portar para-xocs si els equipaments posteriors dels diposits
disposen d'un mitja de proteccid que protegeixi els diposits de 1a mateixa manera que un
para-xocs.
Nota 1: agquesta disposicio no s'ha d’aplicar als vehicles utilitzats en el transport de
materies perilloses en contenidors cisterna, en cisternes portatils o CGEM,

977 Calefaccions de combustié

T13 |9.7.7.1 |Les calefaccions de combustio satisfan les disposicions dels 9.2.4.7.1,9.24.7.2,9.24.7.5,

9.2.4.7.61 les seglients?:

a) L'interruptor es pot instal-lar a l'exterior de la cabina del conductor,

b) L'aparell es pot desconnectar des de ['exterior del compartiment de carrega;

¢) No és necessari provar que el canviador de calor dels dispositius d'escalfament de l'aire
resisteix una marxa residual reduida.

J14 19771 | Per a la prescripcié anterior, en el cas de vehicles FL, les calelaccions de combustia
satisfan les disposicions dels punts 9.2.4.7.3192.4.7.4 de 'ADR?

J15 19772 | Enel eas d'un vehicle que estigul destinat al transport de mercaderies perilloses a les quals
es prescriu una etiqueta d’acord amb els models niimeros 3, 4.1, 4.3, 5.1 o 5.2, algun
diposit de combustible, font d'energia, presa d'aire de combustio o de l'aire de calefaccio,
aixi com sortides de tubs d'escapament necessaris per al funcionament d'una calelaccio
per combustié esta instal-lat en el compartiment de carrega?

J16 | 9.7.7.2 | S'esta segur que l'entrada d'aire calent no pot ser obstruida pel carregament?

La temperatura que pugui suportar el carregament no ha de sobrepassar els 50°C.

J17 | 9772 | Els aparells de calefaccio estan instal-lats dins de la cisterna dissenyats de forma que

impedeixin la inflamaci6 d'una atmostera explosiva en condicions d'explotacia?
9.7.8 Equipament eléctric

118 |9.7.8.1 |En el cas de vehicles FL que han de tenir una aprovacié segons el punt 9.1.2 de I'ADR, la
instal-lacié eléctrica del vehicle complet o completat, inclosa la cisterna, satisfi les
disposicions dels punts 9.2.2.2. 9223, 9224192.2.6 de 'ADR?

Nota: per a disposicions transitories vegeu també el punt 1.6.5. de I'ADR

J19 |97.8.1 | En el cas de vehicles FL. que han de tenir una aprovacié segons el punt 9.1.2 de I'ADR, la
instal-lacio eléctrica del vehicle complet o completat, inclosa la cisterna. satisfa les
disposicions del punt 9.2.2.5.1 de 'ADR?

Nota: per a disposicions transitovies vegeu també el punt 1.6.3. de I'ADR
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J20 |9.7.8.1 | Hi ha addicions o modificacions en la instal-lacio eléctrica del vehicle? En cas positiu, les
addicions o modificacions de la instal-lacio eléctrica estan d'acord amb les disposicions

del grup i de la classe de temperatura pertinents. d’acord amb les matéries a transportar?

=

e

Nota: per a disposicions transitories vegeu també el punt 1.6.3. de I'ADR
J21 |9.7.8.2 | Enel cas de vehicles FL, I'equipament eléetric instal-lat en les zones en qué hi hagi o hi H
pugui haver una atmosfera explosiva en una proporcid tal que siguin necessaries
precaucions especials, és de les caracteristiques apropiades per a la utilitzacié en zona
perillosa?

Aquest equipament ha de complir les disposicions generals de la norma CEI 60079 parts 0

i 14, i les disposicions addicionals aplicables de la norma CEI 60079 parts 1,2,5,6,7, 11

o 18. Ha de satisfer les disposicions aplicables al material eléctric del grup i classe de
temperatura pertinents, d'acord amb les matéries a transportar.

Per a l'aplicacio de la norma CEI 60079 part 14, s'ha d'aplicar la segiient classificacio:
ZONA 0

Interior dels compartiments de cisternes, accessoris d'ompliment 1 buidatge, i canonades
de recuperacio de vapors.

ZONA 1

Interior d'armaris de proteccid per a 'equipament utilitzat per a 'ompliment 1 buidatge, 1
zona situada a menys de 0.5 m dels dispositius d'aireig i valvules de descompressio.

122 19783 | L'equipament eléctric permaneniment sota tensid. ineloeni-hi els cables, situat fora de les H
zones 01 1, compleix les disposicions que s'apliquen a la zona 1 per a I'equipament

eléetric en general o les disposicions aplicables a la zona 2 d'acord amb la ITEC 60079 part
14 per a I'equipament eléetric situat en la cabina del conductor?

Ha de satisfer les disposicions aplicables al material eléetric del grup pertinent d'acord
amb les matéries a transportar.

Instruccions:

#  Les dates d'aplicacio son les que figuren en el quadre 9.2.1 de 'ADR.

#  Enel certificat o informe s’ha de fer constar l'eficacia del dispositiu de frenada de resisténcia.

A. En mnspeccions inieials, si la prescripeid no esta inclosa en 1'homologacié ADR, s’ha d’aportar un certificat
del fabricant del vehicle o d'un organisme de control acreditat. En inspeccions periddiques, n’hi ha prou amb
el criter1 de l'organisme de control que inspecciona el vehicle.

B. Si la prescripeio no estd inclosa en 'homologacid ADR, n’hi ha prou amb un certificat del fabricant del
vehicle o amb el criteri de I'organisme de control que inspecciona el vehicle.

C. En les inspeccions inicials, si la prescripeio no esta inclosa en 'homologacio ADR, el titular del vehicle o el
fabricant del vehicle ha d’aportar un certificat d'un organisme de control acreditat. En les inspeccions
periodiques, quan s'hagin produit modificacions en aquests circuits, s'ha d aportar un certificat del taller de
la branca d'electricitat, en el qual se certifiqui que els circuits eléctrics compleixen la prescripeio 9.2.2.5 de
I'ADR 1 s’indiqui ¢l seu numero d'inscripeio en el Registre especial de tallers de reparacié a automobils,
Juntament amb un informe d'un organisme de control acreditat sobre 'adequacio a normes de la modificacio.

D.  Sila preseripeid no ¢sta inclosa en ['homologacié ADR, cal comprovar si el vehicle disposa de targeta [TV 1
t¢ les inspeccions periddiques al corrent.

E. En mspeccions inicials, si la prescripeio no esta inclosa en 1'homologacio ADR, s’ha d’aportar un certificat
del fabricant del vehicle en el qual es faci constar la contrasenya d’homologacid de frenada o el numero
d'informe favorable del Laboratori Oficial de Frenada, o un informe d'un laboratori oficial de frenada. En
mnspeccions periddiques, n’hi ha prou amb el criteri de 'organisme de control que inspecciona el vehicle.

F. En inspeccions inicials, si la prescripeid no esta inclosa en I'homologacié ADR, s’ha d’aportar un certificat
d'un laboratori acreditat per a assajos de resisténcia al foc. Aquest certificat pot ser substituit per un
certificat del fabricant que inclogui €ls nimeros de certificats de laboratoris acreditats per a assajos de
resisténcia al foc. En inspeccions periddiques, n’hi ha prou amb el criteri de l'organisme de control que
inspecciona el vehicle.
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Si la prescripeié no estd inclosa en 1'homologacido ADR, cal comprovar en la targeta ITV que el motor és
diesel.

En les inspeccions inicials, el titular de vehicle o el fabricant del vehicle complet o completat ha d’aportar
un certificat d'un organisme de control acreditat. En les inspeccions periddiques, quan shagin produit
modificacions en aquests eircuits, s'ha d’aportar un certificat del taller de la branca d'electricitat, en el qual
se certifiqui que els circuits electrics compleixen la prescripeid 9.2.2.5 de I'ADR 1 s’ha d’indicar el seu
nimero d'inscripeid en el Registre especial de tallers de reparaciéd a automobils, juntament amb un informe
d'un organisme de control acreditat sobre 'adequacio a normes de la modificacio.

En inspeccions inicials, s’ha d’aportar un certificat d'un organisme de control acreditat. En inspeccions
periodiques, n’hi ha prou amb el criteri de l'organisme de control que inspecciona ¢l vehicle.

(Sense contingut).

S’ha d’aportar un certificat del fabricant del vehicle complet o completat.

S’ha de comprovar sobre ¢l vehicle I'existéncia de la marca d'homologacid segons el Reglament ECE 111.
Si no n’hi ha cap o no es troba, el labricanl del vehicle complel completat ha d'aportar el certificat
d'homologacié o informe H d'un laboratori designat per als assajos del Reglament ECE 111

Si la prescripeio no esta inclosa en I'homologacio ADR, s’ha de comprovar en la targeta ITV si el motor és

de gasolina. En cas positiu, n’hi ha prou amb el criteri de 1'organisme de control que inspecciona el vehicle.
N'hi ha prou amb el eriteri de l'organisme de control que inspecciona el vehicle.
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APENDIX EI6

ACTA D'INSPECCIO PERIODICA DE .............. PER AL TRANSPORT DE
MERCADERIES PERILLOSES PER CARRETERA

Organisme de CONTIOL: ... e
AT TIUITLL . L oouiiii oot e e et b et s e e e o st s b e e e e e te ettt e et et e e resse s st ae s e s an e bt b e raae e et rnr e e
Dates d'inspeccio: del/de 1’ ... e e al/al’ ...
Codi postal del 1loc de 12 INSPECCIOT ..o e
TIPUS D'INSPECCIO:

TIPUS D'UNITAT DE TRANSPORT:

Fabricant:
Nom complet:
Domicili social:

Empresa propietaria de la cisterna:
Nom complet:
Domicili social;

Identificaci6 de la cisterna, vehicle bateria o CGEM:
Numero de contrasenya de tiPus: ...
DU . ettt e
U TG e
VO] e,
NUmMeEro de FabIICACIO: ....oovii i e,
Data de fabricacior .. .o e,
Volum total €0 . oo e,
Pressio de Servel 0 Dar: ...,

Vehicle portador, excepte contenidors cisterna:
Numero de bastidor: ............................... Numero de contrasenya: .................

P A e,
V. e
Nom complet del fabricant: ...
a8 L e,
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CODI DE CISTERNA:
MATERIA QUE ES POT TRANSPORTAR (es recullen més materies a I’annex a aquest document):
Nim. ONU | Classe Grup d'embalatge Designacio oficial de transport

............. L'equip de transport v cOmMpleix
les segiients disposicions especials relatives a la construccié (TC), als equips (ET) i a
I'aprovacié de tipus (TA).
Amb I'examen previ dels segiients documents de la cisterna damunt esmentada:
Document H (INFORME D'INSPECCIO PER A HOMOLOGACIO).
Document de comprovacié d'inspeccio inicial o periodica (apendix E-14; G A1, G A2
1 G A3).
Documents de classe (INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2 (C2+C2 Al)
O PER A LES CLASSES 3 A 9 (C3-9 + C3-9 Al)
Fitxa teécnica o planol general nim.:
Targeta ITV del vehicle:

Organisme de control:
Acta nim.:

Efectuada la inspeccio de I'esmentada cisterna, aixi com el seu muntatge sobre el vehicle
portador i sotmesa a les proves a sota consignades per l'inspector d'aquest organisme al lloc i
dates que consten amunt, de conformitat amb el que estableix la reglamentacio vigent, es
troba que la cisterna és APTA/NO APTA per al transport de mercaderies perilloses per
carretera. Igualment, el muntatge de la cisterna sobre el vehicle portador és CONFORME /
NO CONFORME amb la reglamentacio vigent.

Les proves a que ha estat sotmesa, que es consideren satistfactories, son les segtients:
Inspeccio visual:

Prova d'estanquitat: Acta nim.:
Prova de pressio hidraulica: Acta nim.:
Prova volumeétrica; Acta nim.:
Taratge de les valvules de seguretat i prova de valvules d'aireig: Certificat nim.:
Assajos no destructius: Actes nim.:

Per tot aixo, es considera que .......................... estendre-li un certificat d'autoritzacio per al

transport de mercaderies perilloses per carretera de les matéries anteriorment consignades.

Annexos a aquest document hi ha els segiients documents d'inspeccio:
Document de comprovacid d'inspeccio inicial o periodica (apendix E-14, G A1, G A2
1G3)
Documents de classe (INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2 (C2+C2 A1)
o PER A LES CLASSES 3 A 9 (C3-9+C3-9A1).
Fotocopia de la targeta ITV del vehicle.
Si l'acta és favorable, fotocopia del certificat d'autoritzacio, signada per 'inspector.
Si l'acta és desfavorable, original del certificat d'autoritzacié.
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L'ORGANISME DE CONTROL

Signat:
Nom de l'inspector:

OBSERVACIONS:

1. Aquest acta, juntament amb els seus annexos, 1'estén per triplicat I'organisme de control
que ha realitzat la inspeccid. Si la inspeccio és favorable, la tercera copia 1’ha d’arxivar
I'organisme de control; la segona s ha de destruir i ['original s ha de lliurar al propietari.

En el cas d'una cisterna fixa o desmuntable, contenidor cisterna, cisterna portatil o CGEM,
el propietari ha de posar a disposicié de les autoritats competents una copia d'aquesta acta
quan sigui requerida.

Si la inspeccio €s desfavorable, la segona copia I'ha d’enviar I'organisme de control a
I'Administracié competent. No es pot emetre una acta favorable fins que siguin solucionats
els defectes detectats 1 es procedeixi a la verificacio corresponent.

2. Sil'acta és desfavorable, esta prohibit sol-licitar una nova inspeccio a un altre organisme de
control, excepte per decisid de I'organ competent de la comunitat autonoma (article 16,
Llei 21/1992).
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APENDIX E17
(reservat)
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APENDIX EI8
INFORME PREVI A LA MODIFICACIO O REPARACIO DE ... NUM. D’ INFORME
PER AL TRANSPORT DE MERCADERIES PERILLOSES
PER CARRETERA
Organisme de COMMIOL:......... ..o
TIPUS D'ACTUACIO: (indiqueu-hi: modificacié o reparacio)
TIPUS D'UNITAT DE TRANSPORT;| |

EMPRESA/FABRICANT:
Nom complet:
Domicili social:

Empresa propietaria de la cisterna, vehicle bateria 0 CGEM:
NUmero de contrasenya de IPUS ......ciiiiiiiiiiiiiiieei ittt

MOl .
NUmero de TabriCaciOn. ... e )
Data de fabrlcacm ........................................................................................................
Volum total 0 m> ©o o e )
Pressio de Servel BN Dar . ..o

CODI DE CISTERNA:
MATERIA QUE ES POT TRANSPORTAR (es recullen més matéries a I’annex d’aquest
document):
Nim. ONU Classe Grup d'embalatge Designacio oficial de transport
Cessssassssssssssssssnssiansans as L'equip de transport .. . ... compleix les segiients
dlsposwlons especials relatives a la construcclo (TC), als equlps (ET) i alI'aprovacio de
tipus (TA).

Causa de la modificacié/reparacio:
Descripcio de 1'abast de la modificacio/reparacio:
Taller de reparacio/fabricant de cisternes on s'executa:

Nom complet:
Domicili social:

Estudiat el projecte corresponent a la modificacié/reparacid de la cisterna anteriorment
esmentada 1 vista la reglamentacio corresponent, 1 especialment I'Acord europeu sobre
transport internacional de mercaderies perilloses per carretera (ADR) i normes de construccid
i assaig de cisternes i el Reial decret 948/2003, de 18 de juliol, aquest organisme de control
emet un INFORME FAVORABLE sobre la modificacid/reparacio perque esta d’acord amb la
reglamentacio vigent.
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El projecte presentat, visat pel Col-legi Oficial de.......................... , amb el namero............ , de
data.............. , consta de la documentacid segiient, la qual ha estat segellada per aquest
organisme.

O Memoria amb calculs justificatius.

O Procés de modificacio/reparacio.

O Planols generals que recullen la modificacio nam
Després de la modificaci6 s'assigna el segiient codi de cisterna:

CODI DE CISTERNA, VEHICLE BATERIA O CGEM:

MATERIA QUE ES POT TRANSPORTAR, després de la modificacio (es recullen més
materies a ’annex a aquest document):

Num. ONU Classe Grup d'embalatge | Designacié oficial de transport

Annexos a aquest certificat, amb el numero de contrasenya de tipus i segellats per aquest
organisme hi ha:

O Fitxa técnica de la cisterna o planol general niim.:
O  Document H(INFORME D'INSPECCIO PER A HOMOLOGACIO).
O  Documents de classe (INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2 (C2+C2 Al)
o PER A LES CLASSES 3 a 9 (C3-9+C3-9 Al).
el dedd L de

El director tecnic de ['Organisme de Control

Vistiplau
L'ORGAN COMPETENT
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APENDIX E19

ACTA D'INSPECCIO DE PER AL TRANSPORT DE MERCADERIES
PERILLOSES PER CARRETERA, DESPRES DE LA SEVA MODIFICACIO O
REPARACIO

ACTA UM e
Organisme de CONIOl: ... e
NUM. INFOMME PIEVIL ..o e,
Dates d'inspeccio: del/de 1’ ... al/al’ ...
Codi postal del lloc de [a INSPECCIOT ....o.viieiiiii e
Causa de la inspeccio:

MOITCACION ..o e
REPArACIO: ..o

TIPUS D'UNITAT DE TRANSPORT:

Fabricant;
Nom complet:
Domicili social:

Empresa propietaria de la cisterna, vehicle bateria o CGEM:
Nom complet:
Domicili social:

Taller de reparacio/fabricant on s'executa:
Nom complet:
Domicili social:

Identificacio de la cisterna, vehicle bateria 0 CGEM:
Numero de contrasenya de tipus: ...t
DU . et
IVIATCA. oottt e e et
VO] e,
NUMETO de FaDIICACIO: ... it
Data de fabriCacior ... e e,
Volum total €0 M L e
Pressio de servel en bar: ...,

Vehicle portador (excepte contenidors cisterna 0 CGEM).
NUmMero de bastidor: .. ... e
NUM. de MatriCula: ... e

PV A .
VT A, e e
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Nom complet del fabricant: ..................coo e
Classe de VEhICIE: ... e
CODI DE CISTERNA, VEHICLE BATERIA O CGEM:

MATERIA QUE ES POT TRANSPORTAR (es recullen més matéries a I’annex d’aquest

document):

Num. ONU | Classe Grup d'embalatge Designacié oficial de transport
..................................... L'equip de transport.........cco......compleix les segiients disposicions
especials relatives a la construccio (TC) i als equips (ET) i a les d'aprovacio de tipus
(TA).

Acta num.:

Organisme de control:

Efectuada la inspeccio de l'esmentada cisterna, anteriorment descrita durant el procés de
reparacio/modificacio’, aixi com el seu muntatge sobre el vehicle portador, i comprovades les
caracteristiques técniques de tots dos per l'inspector d'aquest organisme al lloc i dates que
consten anteriorment, de conformitat amb el que estableix la reglamentacid vigent, es troba
que la cisterna i el seu vehicle portador son CONFORMES / NO CONFORMES' amb la
reglamentacio vigent.

Igualment han estat comprovats els segiients documents, que es consideren satisfactoris:
Acta de conformitat de les unions soldades num.:
Informe radiogratic nam.:
Croquis radiografic nim.:
Acta de conformitat dels materials nim.:
Croquis de situacio de les plaques num.:
Acta de prova d'estanquitat nim.:
Acta de prova de pressio hidraulica nim.:
Acta de prova volumeétrica nim.:
Certificat de taratge de valvules de seguretat i prova de valvules d'aireig nim.:
Altres actes de prova exigides per reglament:

Per tot aixo, es considera que aquest vehicle................ és apte per al transport de mercaderies
perilloses per carretera de les matéries anteriorment esmentades.

Annexos a aquesta acta amb el numero de contrasenya de tipus i nimero de fabricacio i
segellats per aquest organisme estan:
Document H (INFORME D'INSPECCIO PER A HOMOLOGACIO).
Document de comprovacio d'inspeccio inicial o periodica (apéndix E-14, G A1, G A2
1G3).
Documents de classe (INSPECCIO ESPECIFICA PER A LA CLASSE 2 (C2+C2 Al)
0o PER A LES CLASSES 3 a9 (C3-9+C3-9 Al)).
Fitxa técnica o planol general num.:
Targeta ITV del vehicle:
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L'ORGANISME DE CONTROL

Signat; Signat: _

Nom de l'inspector: EL DIRECTOR TECNIC DE L'ORGANISME DE
CONTROL

OBSER VACIONS:

1. Aquesta acta, juntament amb els seus annexos, l'estén per quintuplicat I'organisme de control que ha realitzat
la inspeccio. Si 'acta ¢s favorable, un dels exemplars 1'ha d arxivar l'organisme de control; un altre s’ha de
remetre a I'organ competent de la comunitat autémoma; els altres queden en poder del fabricant o taller que
hagi efectuat la modificaci6 o reparacié 1 se n’han de lliurar dues copies al propietan.

El propietari, si es tracta d'un vehicle cisterna (fixa o desmuntable) o un vehicle bateria, ha de presentar les
dues copies rebudes d'aquesta acta a 'estacio ITV on el vehicle efectui la revisio reglamentaria. Els dos
exemplars, després de ser segellats per I'estacié ITV, s’han de tomar al propictari del vehicle. Aquest n’ha de
Hiurar un a l'organisme de control que ha realitzat la inspeccio per al seu arxiu, al qual, en cas de pérdua. se
n’ha de sol-licitar un duplicat. L'altre exemplar I’ha de conservar en el seu poder 1 1'ha de presentar a
l'organisme de control per a la inspeccio prévia a les futures renovacions del certificat d'aprovacio.

En el cas d'un contenidor cisterna, cisterna portatil o CGEM, és suficient que la documentacid, esmentada en
el paragraf primer, s'estengui per quadruplicat 1 el propietari en rebi una copia.

Si l'acta és desfavorable, s’ha d’enviar, a 'drgan competent de la comunitat autdonoma, una copia de I’acta
juntament amb l'informe de les desviacions detectades; al fabricant o taller que hagi efectuat la modificacio o
reparacié se i ha de lliurar una copia de 1'acta 1 informe de les desviacions detectades. No es pot emetre una
acta favorable fins que siguin solucionats els defectes detectats 1 es procedeixi a la verificaciod corresponent.

2. Sil'acta és desfavorable, estd prohibit sol-licitar una nova inspeceié a un altre organisme de control, excepte
per decisié de I'érgan competent de la comunitat autonoma (article 16, Llei 21/1992).

]

El propietari de la cisterna ha de conservar aquesta acta 1 la documentacid annexa que s’hi indica 1 presentar-
la a requeriment de l'organisme de control, per a les inspeccions periodiques o altres actuacions.

" Ratlleu el que no escaigui
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APENDIX E20
Certificat de prova d'estanquitat

CERTIFICAT NUM. ...

..., organisme de control i, en nom seu, el senyor

......... com a inspector autoritzat d’aquesta,

CERTIFICA QUE:

Sobre el vehicle cisterna les dades d'identificacio del qual figuren a continuacio:

Nuam. d’identificacid
Any de construccid

O S U O oo e

Pressio de servei

Data i lloc de la prova/les proves

S'ha portat a terme la prova d'estanquitat corresponent en les condicions segiients:

Compartiment

Pressié de prova especificada

Durada

Lectura de manometre

Resultats

I perqué consti on convingui, s'estén el present certificat a

odeld

de ...

L'Organisme de Control

Signat: .o
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"

APENDIX E21
Certificat de prova hidraulica

CERTIFICAT NUM. ...

........., organisme de control i, en nom seu, el senyor ...

e iiieieiiiiiii i i............com ainspector autoritzat d’aquesta,
CERTIFICA QUE:

Sobre el vehicle cisterna les dades d'identificacio del qual figuren a continuacio:

NOM. A’ 1dentifICACTO ..ottt
ANY de CONSIIUCCIO ..o
CONSITUCTOT ... e
Pressio d€ SEIVET ......ooiiiiiiiiii e e
Data i lloc de 1a prova/les Proves ...........ccoiiiiiiiiiiiiiie e

S'ha portat a terme la prova d'hidraulica corresponent en les condicions segiients:

Compartiment | Pressio de prova especificada | Durada | Lectura de manometre

Resultats

I perque consti on convingui, s'estén el present certificata ...........................
de/d’ ... de.....

L'Organisme de Control

SIgnat: ...

el
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APENDIX E22
[FITXA TECNICA CISTERNA
FABRICANT
IMPORTADOR
TIPUS DE CISTERNA IMODEL
'VOLUM TOTAL EN M’ DIAMETRE EQUIVALENT EN METRES
INRE. COMPARTIMENTS MATERIA ENVOLTANT
PRESSIO DISSENY EN BAR PRESSIO DE PROVA EN BAR
GRUIX VIROLLES EN MM GRUIX DE FONS EN MM
LONGITUD TOTAL EN METRES CLASSES DE MATERIES I BLOCS
PLANOL DE LA CISTERNA AMB ELS SEUS EQUIPS
SIGNATURA [ SEGELL DEL FABRICANT [SIGNATURA I SEGELL DE L’'OC
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APENDIX E23
Acta d'inspeccio inicial o periodica d'un gran recipient per a granels (GRG) per al
transport de mercaderies perilloses

INGIMETO A'ACTAT ...ttt ettt
Organisme de COMTOL ..ottt oot
INOIM A€ IIMSPECIOT. ..ottt ettt
Tipus d'inspecci6 '

[ ]Inicial

[ ]Periodica
Dates de la inspeccio: del/de1” ... allal’
Adrega completa del 1loc de 1a INSPECCIO: ... oiiiiiiiiiiicie e
Fabricant del GRG:

= INOM COMPIEL: ... e

Empresa propietaria del GRG:
= NOM COMPIEL: ..o e,

Reglamentacio aplicable: ... e
Identificacio del GRG
= TIPUS. o e
= MAtErial 1 COMIT ..o e e
- Grup d'embalat@e: ...
- Pressié maxima de disseny kg/cmz.‘ ..................................................................................
- Pressio de servel en K@/Cm™: ..o oo e e,
S VOIUIM 0 M. Lo e
- Pes brut maxim admissible en Kg: ...,
- Numero de contrasenya de tIPUS: ........ivioiiiiii it
Descripcio de GRG ...
Materies d'OMPIMENT: . ......oooiiiiiii e
Prova d'estanquitat
Descripcio de 1a Prova: ...
Pressio de I'AITe: ...t
Resultat: SATISFACTORI/ NO SATISFACTORI *

Comprovada la correspondéncia de les caracteristiques constructives de I’ORG damunt
esmentat amb les que figuren en el certificat de conformitat amb els requisits reglamentaris
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del tipus a que pertany, sotmes a una inspeccio interior i exterior, comprovat el correcte
funcionament de I'equip de servei, i tenint en compte els resultats de la prova d'estanquitat, es
troba que I'esmentat recipient és APTE / NO APTE * per al transport de mercaderies

perilloses.

M A R C A T GE: e e
seenn el e B s d€uus

L'Organisme de Control

OBSERVACIONS:
Aquesta acta I’ha de conservar el propietari del GRG com a minim fins a la data de la

segiient inspeccio.

" Assenyaleu el que correspongui.
“Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX E24

INFORME RADIOGRAFIC

IORGANISME DE CONTROL:

IFABRICANT:

ICISTERNA TIPUS:

INFORME NUM.:

DEMANAT:

DATA RECEPCIO:
DATA ASSAIG:

OBJECTE ASSAJAT:

IQUALIE. S/ESPECIFIC.:

MATERIAL: |[DIAMETRE:

IGRUIX:

[EXT. EXAMEN:

DESCRIPCIO DE I EXAMEN:

PROCEDIMENT: PENETRACIO: SITUACIO: GALGA:

TIPUS FONT: CODI EQUIP: MIDA FOCAL:

TIPUS FILM: MIDA: NRE. FILMS: XASSIS:

PANTALLES: DISTANCIA FF: DENSITAT: S/D PARET:

ACTIVITAT: KV: mA: TEMPS EXP.: $/D VISIO:

Tipus de defecte:

IAs Porus Ea Esquerda long.

IAb Porus verm. Eb Esquerda trans.
Ba Escories irreg. T Mossegada
Bb Escories alin. G/H Inclusio

Be Escories alter. K Crater

C Falta de fusié O Altres

D Falta de penetr.

[Classificacio IIS/ITW comissié 5/une 14.011
1 Soldadura perfecta

2 Soldadura bona

3 Soldadura regular

1 Soldadura dolenta

5 Soldadura molt dolenta

Classificacio codi ASME/API/AWS
1A Acceptable R: Rebutjable

IDENTIFICACIO SECTOR GRUIX 101

DENSITAT TIP. DEF. | QUALIE.

OBS.EV

LLOC DE REALITZACIO DE L'ASSAIG:

OBSERVACIONS GENERALS: LES RADIOGRAFIES HAN DE SER SELECCIONADES PEL TECNIC DE

L'ORGANISME DE CONTROL

OPERADOR: NOM NIVELL, SIGNATURA

INSPECTOR CLIENT: NOM,
SIGNATURA

SIGNATURA

OPERADOR: NOM, NIVELL,
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APENDIX E25
INOM DEL FABRICANT:
CISTERNA TIPUS:
ORGANISME DE CONTROL:
INOM DEL TECNIC:
INFORME RADIOGRAFIC NUM.:
CROQUIS RADIOGRAFIC NUM.:
CROQUIS RADIOGRAFIC
NOTA: totes les radiografies han d’estar marcades amb lletres de plom o un procediment equivalent indeleble, amb indicacio
de: nom del fabricant, num. de fabricacio de la cisterna i ntun. de localitzacio, segons croquis de soldadures en la cisterna.
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APENDIX E26
INOM DEL FABRICANT:
CISTERNA TIPUS:
ORGANISME DE CONTROL:
INOM DEL TECNIC:

CROQUIS DE SITUACIO DE LES PLAQUES NUM.:

CROQUIS DE SITUACIO DE LES PLAQUES
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APENDIX E27
ORGANISME DE CONTROL: |
INFORME D'INSPECCIO PER ULTRASONS FABRICANT:

CISTERNA TIPUS:

INFORME NUM.:
EQUIP: UNITAT:
PLANOL: CONJUNT: TIPUS DE JUNTA:
TIPUS DE MATERIAL: GRUIX: SUPERFICIE DE CONTACTE
PROCEDIMENT: AGENT ACOBLAM.: BLOC CALIBRATGE:
PECA PATRO: CAMP AJUST:
TIPUS D'APARELL: IMODEL: NUMERO:
TIPUS PALPADOR: FR_EQUﬁNCLL\: MIDA VIDRE:
GUANY AJUST DB: GUANY TREBALL DB: TRANSFERENCIA:

SOLDADURA NUM. [ACCEPTABLE| REPARAR | AMPL. DEFECTE | LONGITUD | PROFUNDITAT | OBSERV.

CROQUIS:
INOM OPERADOR: QUALIFICACIO: DATA INSPECCIO:
oPERADOR [MOPLETO fkApRICANT TERCERA PART

DATA

IORGANISME DE CONTROL:

INFORME DE PARTICULES MAGNETIQUES FABRICANT:

ICISTERNA TIPUS:

INFORME NUM.:
1.- GENERAL
PETICTIONARI: <o e OBRA . e e
Component: ... . Pega:
IMAterial: ..o i e Estat superficial: ...
Especificacio: ... Revisio: .o Data: ...
2 - CARACTERISTIQUES DE L'ASSAIG
EQUIP: o Marea:r .o Model: i
Metode de magnetitzacio: .
Tipus particules: .............

Lampada llum negra: ...
Tipusde corrent: ...l

Separacid eléctrodes (mm): ...
3.- CRITERIS DYACCEPTACIO, segons:

4 - CROQUIS SITUACIO DISCONTINUITATS:
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[5- RESULTATS:
[DISCONTINUTTAT NUM. [LONG. (MM)  JOBSERVACIONS  [AVALUACIO NITM.
6.-OBSERVACIONS:
VISTIPLAU CAP CONTROL

(OPERADOR INSPECTOR: VISTIPLAU CLIENT: OUALITAT.
[DATA: DATA: DATA:

ORGANISME DE CONTROL:

INFORME D'INSPECCIO LIQUIDS PENETRANTS FABRICANT:

CISTERNA TIPUS:

INFORME NUM.:
CODI ACCEPTACIO: PROCEDIMENT: [REVISIO:
[PLANOL: ICOMPONENT: IMA TERIAL:
[DADES DE LA INSPECCIO:

CARACTERISTIQUES DE L'ASSAIG:

INETEJA PREVIA:

ITEMPERATURA PECA (°C):

[ELIMINADOR TIPUS: IMARCA: TEMPS D'ASSECADA:
[PENETRANT TIPUS: MARCA.: TEMPS DE PENETRACIO:
|APLIC. PENETRANT PER: [ELIM. PENETRANT PER: IMETODE:

[REVELATGE TIPUS: MARCA: [TEMPS REVELATGE:
CROQUIS SITUACIO INDICACIONS:

[RESULTATS

[INDICACIONS  [DIMENSIONS  |DESCRIPCIO  |[AVALUACIO OBSER VACIONS

INOM OPERADOR 1 QUALIF. INOM INSPECTOR I QUALIFICACIO

IDATA:

|INSPEC TOR: FABRICANT: TERCERA PART:
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APENDIX F1
(reservat)
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APENDIX F2

CERTIFICAT D'APROVACIO PER A VEHICLES UTILITZATS UNICAMENT EN
EL TERRITORI NACIONAL PER TRANSPORTAR RESIDUS CONSIDERATS
MERCADERIA PERILLOSA A L'ADR, D’ACORD AMB L'ANNEX IV DE
L'ORDRE MINISTERIAL DE 30 DE DESEMBRE DE 1994, O PER A ASSAJOS, O
BE ES TRACTI DE MATERIES NO PREVISTES A L'ADR QUE LA DIRECCIO
GENERAL DE TRANSPORTS PER CARRETERA, PER RESOLUCIO, AUTORITZI
A TRANSPORTAR

REFERENCIA:
CERTIFICAT NUM :

ORGANISME DE CONTROL

l. - Que testifica que el vehicle ressenyat a continuacioé compleix les condicions exigides per la reglamentacio
vigent de transport nacional de mercaderies perilloses per carrelera per realitzar 'esmental transport.

2.~ Fabricant 1 tIpus de VENICIE: ..o et et ettt es et
3. NUmero de MatreULa: ... e e
INUIMETO @ XASBIST Lottt et ettt oot b e et ettt s et e et et ee e eae et em e ee e eaea
Tdentificaci de 1a CISLETTIAT ... e
Data de construceid de 1 CISIETIIA! ..o i et e
4.- Nom ioficina del tranSportista (ProPICtarh O USUATIY! L. vieeoiriieesireieiet e eesees e ses et ettt er s aeb et nenis
5.- [l vehicle deserit anteriorment ha estat sotmes a les inspeccions que preveu la reglamentacid vigent 1
compleix les condicions exigides per realitzar el transport nacional per carretera de les seglents

mercaderies perilloses:
INUIMIETOS UIN: L. e

6.7 ODSEIVACIOIIS. ..ot ettt e et ettt et e e et e et e et et e et et e et st e et e et b es b et et e es e et e et et e es s ea e e teeat et s et et e et reese et en e

To= VAN FINS B2 oo e
Signatura 1 segell de I'organisme de control
8- Validesa prolongadafinsa ................ Segell de l'organisme
LIOC! oottt

Data: ..o
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9.-  Validesa prolongadafinsa ................

10.- Validesa prolongada finsa ................

11.- Validesa prolongadafinsa................

NOTA 1:

NOTA 2:

Segell de l'organisme

Segell de l'organisme

Segell de l'organisme

LI0CT ciiiii e
Data: i
SIENAMUTA oo

LI0C: oo
Data: oo
SIENALUTAL v e

LIOCH oo e
Data: .o
SIZNAUIAT oo

Qualsevol vehicle ha de ser objecte d'un certificat diferent llevat que shagi estipulat una alira cosa.

Aquest certificat s’ha de tornar a 'organisme emissor quan el vehicle es retiri de la circulacid, en cas

de canvi del transportista, usuari o propietari indicat a l'epigraf 4, quan es finalitzi la durada de
validesa, 0 en cas de canvi important de les caracteristiques essencials del vehicle.

NOTA 3:

En el cas de vehicles que s’hagin d utilitzar per a assajos o per transportar materies no previstes a

I'ADR, s’ha de fer constar a l'apartat observacions la resolucié d'autoritzacio.

NOTA 4:

El certificat 1’ha de signar el director tecnic de l'organisme de control. Les prorrogues les han de

signar ¢l director técnic de l'organisme de control o les persones en qué aquest hagi delegat.



